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13 MAART 2023. — Koninklijk besluit betreffende de werking van

de Kunstwerkcommissie, de criteria en de procedure voor de
erkenning van de kunstenfederaties en tot verbetering van de
sociale bescherming van kunstwerkers

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij ter ondertekening aan
Uwe Majesteit voorleggen heeft tot doel om de wet van 16 decem-
ber 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie en tot verbetering
van de sociale bescherming van kunstwerkers uit te voeren.

Hierin wordt de Commissie Kunstenaars omgevormd tot de Kunst-
werkcommissie en wordt de ″kleine vergoedingsregeling″ hervormd
tot de ″amateurkunstenvergoeding″.

Al deze aanpassingen vinden hun oorsprong in een hervormings-
voorstel dat in het voorjaar van 2021, op verzoek van de regering, werd
uitgewerkt door een technische werkgroep samengesteld uit vertegen-
woordigers van de kunstensector in het kader van het project Working
in the Arts.

Deze aanpassingen zijn eveneens gestoeld op de input ontvangen
vanwege het online participatietraject dat deel uitmaakt van hetzelfde
project Working in the Arts.

De hervorming gebeurde conform het regeerakkoord van 30 septem-
ber 2020 waarin het volgende werd overeengekomen: ″De regering zal
in overleg met de sector en de sociale partners bekijken hoe het sociaal
statuut voor de artiesten verder hervormd kan worden. De overheid
formuleert precieze, objectieve en eerlijke voorstellen voor bestaande
en opkomende kunstenaars, die alle stadia van het creatieve werk
versterken, van repetitie tot performance, publicatie en verkoop.″

De hervorming beantwoordt tevens aan de resolutie van het
Europees parlement van 20 oktober 2021 over de situatie van de
kunstenaars en het cultureel herstel in de EU (2020/2261(INI)), waarin
het Europees parlement de lidstaten verzoekt ″volledige toegang tot
sociale zekerheid voor kunstenaars en cultuurwerkers te waarborgen,
ongeacht hun arbeidssituatie, met inbegrip van toegang tot werkloos-
heidsuitkeringen, gezondheidszorg en pensioenen;″ en de lidstaten en
de Commissie aanspoort ″specifieke maatregelen te treffen voor de
verschillende categorieën creatieve beroepen teneinde onstabiele inko-
mens, onbetaald werk en baanonzekerheid tegen te gaan, en een
minimumnorm met betrekking tot inkomens te waarborgen″

Titel I bevat de definities die op dit besluit van toepassing zijn.

In Titel II, hoofdstuk 1 van het besluit wordt de samenstelling en de
werking van de Kunstwerkcommissie geregeld.

De Kunstwerkcommissie is samengesteld uit vertegenwoordigers
van dezelfde organisaties en diensten als die waaruit haar voorganger
(de Commissie Kunstenaars) was samengesteld, met name de profes-
sionele kunstensector, de federale administraties (RSZ, RSVZ en RVA),
de werkgevers- en zelfstandigenorganisaties en de werknemersorgani-
saties.

De verdeling van het aantal mandaten per organisatie werd wel
grondig gewijzigd. Voortaan heeft de professionele kunstensector
steeds evenveel mandaten als alle andere organisaties samen.

Hiermee wordt tegemoetgekomen aan de wens van de kunstensector
om beter vertegenwoordigd te zijn in de Kunstwerkcommissie. Ter
vergelijking: in de Commissie Kunstenaars waren er drie vertegenwoor-
digers van de kunstensector op in totaal twaalf leden. Gezien de
vertegenwoordigers van de RSZ, RVA en RSZ in de Commissie
Kunstenaars elk drie stemmen hadden, had de kunstensector in totaal
drie van de achttien ofwel 17 procent van de beraadslagende stemmen.
In de Kunstwerkcommissie hebben de vertegenwoordigers van de
professionele kunstensector in elke situatie steeds 50 procent van de
beraadslagende stemmen.

Net als in de Commissie Kunstenaars kunnen de Gemeenschappen
indien zij dit wensen een vertegenwoordiger aanduiden in elke
afdeling. Deze vertegenwoordiger heeft een raadgevende stem.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
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13 MARS 2023. — Arrêté royal relatif au fonctionnement de la

Commission du travail des arts, aux critères et à la procédure de
reconnaissance des fédérations des arts et à l’amélioration de la
protection sociale des travailleurs des arts

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que nous avons l’honneur de soumettre à la
signature de Votre Majesté a pour objectif d’exécuter la loi du 16
décembre 2022 portant création de la Commission du travail des arts et
améliorant la protection sociale des travailleurs des arts.

Ce faisant, la Commission Artistes devient la Commission du travail
des arts, et le ″ régime des petites indemnités ″ devient ″ l’indemnité des
arts en amateurs ″.

Toutes ces adaptations trouvent leur origine dans une proposition de
réforme élaborée au printemps 2021, à la demande du gouvernement,
par un groupe de travail technique composé de représentants du
secteur des arts dans le cadre du projet ″ Working in the Arts ″.

Ces adaptations reposent également sur les apports reçus dans le
cadre du trajet de participation faisant partie du projet susmentionné.

Cette réforme fait suite à l’accord gouvernemental du 30 septem-
bre 2020, dans lequel il a été convenu ce qui suit : ″ Le gouvernement
examinera en concertation avec le secteur et les partenaires sociaux
comment poursuivre la réforme du statut social des artistes. Le
gouvernement formulera des propositions précises, objectives et justes
pour les artistes actuels et en devenir, qui valorisent l’ensemble des
étapes du travail de création, de la répétition à la représentation,
publication et vente. ″

Cette réforme répond également à la résolution du Parlement
européen du 20 octobre 2021 sur la situation des artistes et de la reprise
culturelle au sein de l’UE (2020/32261 (INI)), dans laquelle le Parlement
européen demande aux Etats membres ″ de garantir le plein accès des
artistes et des professionnels de la culture à la protection sociale, quel
que soit leur statut professionnel, notamment l’accès aux allocations de
chômage, aux soins de santé et aux pensions ″; et exhorte les Etats
membres et la Commission ″ à prendre des mesures spécifiques
concernant les différentes catégories de professions créatives afin de
s’attaquer à l’instabilité des revenus, au travail non rémunéré et à la
précarité de l’emploi, et de garantir un niveau de revenu minimum. ″

Le Titre I reprend les définitions applicables au présent arrêté.

Le Titre II, chapitre 1 de l’arrêté définit la composition et le
fonctionnement de la Commission du travail des arts.

La Commission du travail des arts est composée de représentants des
mêmes organisations et services qui composaient sa prédécesseure, la
Commission Artistes, à savoir: le secteur professionnel des arts, les
administrations fédérales (ONSS, INASTI et ONEM), les organisations
patronales ou des organisations de travailleurs indépendants et les
organisations syndicales.

La répartition du nombre de mandats par organisation a été
profondément modifiée. Le secteur professionnel des arts a désormais
autant de mandats que toutes les autres organisations ensemble.

Cela répond au désir du secteur des arts d’être mieux représenté dans
la Commission du travail des arts. À titre de comparaison, la
Commission Artistes comptait trois représentants du secteur des arts
sur un total de douze membres. Étant donné que les représentants de
l’ONSS, de l’ONEM et de l’INASTI au sein de la Commission Artistes
avaient chacun trois voix, le secteur des arts avait au total trois des
dix-huit voix délibératives, soit 17 pour cent . Au sein de la Commission
du travail des arts, les représentants du secteur professionnel des arts
ont toujours, quelle que soit la situation, 50 pour cent des voix
délibératives.

Les Communautés peuvent, si elles le désirent, désigner un repré-
sentant dans chaque section, comme c’était le cas dans la Commission
Artistes. Ce représentant possède une voix consultative.
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Voor elk lid wordt één vervanger aangewezen. Het mandaat wordt
door het effectief lid en diens vaste plaatsvervanger in overleg
ingevuld.

Dit duo-mandaat houdt in dat de beide leden de taken onder elkaar
verdelen.

In tegenstelling tot voorheen kan ook voor deze vertegenwoordiger
een plaatsvervanger worden aangewezen door de Gemeenschap, om
deze vertegenwoordiger te vervangen in geval van afwezigheid of
belet.

Om de goede werking van de Kunstwerkcommissie te verzekeren,
zal het mogelijk zijn het mandaat te beëindigen van een lid dat, binnen
de tijdspanne van één jaar, meer dan de helft van de vergaderingen niet
heeft bijgewoond zonder verantwoording of die meer dan zes maanden
afwezig is geweest.

De kunstensector wees er in de technische werkgroep op dat zij er
veel belang aan hecht dat hun vertegenwoordiging in de Kunstwerk-
commissie representatief is. Daarom wordt uitdrukkelijk ingeschreven
in het besluit dat er bij de samenstelling van de Kunstwerkcommissie
moet worden gewaakt over een evenwichtige verdeling tussen de
vertegenwoordigers van de diverse kunstdomeinen en de artistiek-
technische beroepen, alsook wat betreft leeftijd, anciënniteit en geslacht.
Dit is een middelen-, geen resultaatsverbintenis.

Onder diverse kunstdomeinen worden de in de wet bedoelde
kunstensectoren verstaan. Niet elke sector moet een vertegenwoordiger
hebben, maar er moet wel voor een evenwicht worden gezorgd, opdat
alle sectoren in de Commissie vertegenwoordigd zijn.

In ieder geval zal er eveneens op worden toegezien dat de disciplines
evenwichtig vertegenwoordigd zijn, zonder dat de ene de andere
overheerst.

Om dit te realiseren zullen de kunstenfederaties, na een analyse van
de kandidaturen door de administratie, hun advies kunnen geven over
de evenwichtige samenstelling van hun vertegenwoordiging. De door
de kunstfederaties aangewezen personen dienen hun mandaat uit te
oefenen als deskundigen op het gebied van de kunst, op de verschil-
lende gebieden van de kunst, maar niet als behartigers van de belangen
van hun federatie. Evenmin mogen zij hun eigen belangen behartigen,
bijvoorbeeld als opdrachtgever in de sector. Zij hebben de opdracht om
de Commissie hun deskundigheid ter beschikking te stellen bij de
analyse van het professionalisme en het artistieke karakter van de
activiteit(en) die overeenkomstig dit besluit aan de Commissie wordt
(worden) voorgelegd.

De aangeduide leden dienen over relevante ervaring en kennis te
beschikken inzake de artistieke professionele praktijk en de sociale
bescherming der kunstwerkers.

De leden van deze commissie zullen op collegiale wijze zitting
hebben in een assemblee, een bij wet opgerichte administratieve
autoriteit, die wordt beheerd en gecontroleerd door de FOD zoals elk
ander intern orgaan van deze laatste en zonder eigen rechtspersoon-
lijkheid. De mandaten zullen worden uitgeoefend in het kader van een
interne openbare dienstopdracht van de FOD Sociale Zekerheid.

Om optimaal voeling met de praktijk en de realiteit van de
kunstwerker te behouden, is voorzien dat de Koning erop toeziet dat in
de Commissie deskundigen van de kunstensector zetelen die effectief
ervaring hebben met de specifieke regels voor kunstwerkers en met het
kunstwerkattest. Dit is ook een middelen-, maar geen resultaatsverbin-
tenis.

Bij de eerste samenstelling van de Kunstwerkcommissie heeft
uiteraard niemand deze ervaring. Daarom is bij wijze van overgangs-
maatregel in artikel 43 voorzien dat men in dit geval ervaring met het
kunstenaarsvisum en de kunstenaarskaart moet hebben.

De aanvragen worden verdeeld over de Nederlandstalige en de
Franstalige afdeling door de voorzitter. Dit gebeurt op basis van de taal
waarin de aanvraag gebeurde.

Wordt een aanvraag in het Duits gedaan, dan zorgt de voorzitter
ervoor de Kunstwerkcommissie zo wordt samengesteld dat er steeds
drie leden in zetelen die over minstens een passieve kennis van het
Duits beschikken.

De Commissie Kunstenaars had geen intern beroep. Beroep tegen een
beslissing van de Commissie Kunstenaars moest direct bij de arbeids-
rechtbank worden ingediend.

De beperkte kamer die het beroep onderzoekt, kan de aangevochten
eerste beslissing volledig herzien.

De Kunstwerkcommissie zal de aanvragen in eerste instantie steeds
behandelen in een eentalige kamer, zetelend in beperkte samenstelling
(tenzij een vertegenwoordiger van een federale administraties verzoekt
het dossier in een uitgebreide kamer te behandelen). Deze mogelijkheid
voor de vertegenwoordigers van de federale administraties is een
compensatie voor het feit dat voortaan slechts één Openbare instelling
van Sociale Zekerheid (OISZ) in de beperkte kamer vertegenwoordigd
zal zijn en dat deze vertegenwoordiger, in tegenstelling tot de huidige

Un suppléant est désigné pour chaque membre. Le mandat est assuré
en concertation par le membre effectif et le membre suppléant.

Ce mandat en duo implique que les deux membres se répartissent les
tâches.

Contrairement à la situation antérieure, la Communauté peut
également désigner un suppléant pour ce représentant, pour remplacer
le représentant en cas d’absence ou d’empêchement.

Afin de garantir le bon fonctionnement de la Commission du travail
des arts, il sera possible de mettre un terme au mandat d’un membre
qui, au cours d’une période d’un an, n’a pas assisté à plus de la moitié
des réunions sans justification ou qui a été absent plus de six mois.

Le secteur des arts avait déclaré au groupe de travail technique
accorder une grande importance au caractère représentatif de sa
représentation au sein de la Commission du travail des arts. C’est
pourquoi l’arrêté prévoit expressément que lors de la composition de la
Commission du travail des arts, il faut veiller à une répartition
équilibrée des représentants des divers domaines des arts et des
diverses professions artistico-techniques, ainsi qu’en termes d’âge,
d’ancienneté et de sexe. C’est une obligation de moyen, pas de résultat.

Par divers domaines des arts, on vise les secteurs artistiques visés
dans la loi. Ce n’est pas une obligation pour chaque secteur d’avoir un
représentant mais il s’agit plutôt de veiller à trouver un équilibre pour
que l’ensemble des secteurs soient représentés dans la Commission.

On veillera en tout cas également à ce que les disciplines soient
équitablement représentées, sans prédominance de l’une sur les autres.

Pour y parvenir, les fédérations des arts formuleront, après une
analyse des candidatures par l’administration, un avis quant à une
composition équilibrée de leur représentation. Les personnes désignées
par les fédérations des arts doivent exercer leur mandat en tant
qu’expert du travail des arts, des différents domaines des arts, mais ne
représentent pas les intérêts de leur fédération. Ils ne doivent pas non
plus représenter leur propre intérêt par exemple en tant que donneur
d’ordre dans le secteur. Ils sont mandatés pour apporter leur expertise
à la Commission dans l’analyse du professionnalisme et du caractère
artistique de la (ou des) activité(s) soumise(s) à la Commission
conformément au présent arrêté.

Les membres désignés doivent avoir une expérience et des connais-
sances pertinentes en matière de pratique professionnelle artistique et
de protection sociale des travailleurs des arts.

Les membres de cette commission siègeront de manière collégiale au
sein d’une assemblée, une autorité administrative créée par une loi,
gérée et contrôlée par le SPF comme tout autre organe interne de ce
dernier et dépourvu de personnalité juridique propre. Les mandats
seront exercés dans le cadre d’une mission de service public interne au
SPF Sécurité sociale.

Afin de maintenir un contact optimal avec la pratique et la réalité du
travailleur des arts, il est prévu que le Roi veillera à ce que la
Commission compte des experts du secteur des arts ayant une
expérience effective des règles spécifiques applicables aux travailleurs
des arts, et de l’attestation du travail des arts. C’est ici aussi une
obligation de moyen mais pas de résultat.

Lors de la première composition de la Commission du travail des
arts, personne n’aura bien évidemment cette expérience. C’est pourquoi
l’article 43 prévoit, à titre de mesure transitoire, la nécessité d’une
expérience avec le visa artiste et la carte artiste.

Les demandes sont réparties sur les sections francophones et
néerlandophones par le président, sur la base de la langue de la
demande.

Dans le cas d’une demande en allemand, le président veille à ce que
la Commission du travail des arts soit composée de manière à ce qu’il
y ait toujours trois membres ayant à tout le moins une connaissance
passive de l’allemand.

La Commission Artistes ne disposait pas d’un recours interne. Un
recours à l’encontre d’une décision de la Commission Artistes devait
directement se faire auprès du tribunal du travail.

La Chambre restreinte chargée d’examiner le recours peut complète-
ment réformer la première décision qui est attaquée.

La Commission du travail des arts traitera toujours les demandes en
première instance au sein d’une chambre unilingue, siégeant en
composition restreinte, à moins qu’un représentant des administrations
fédérales demande à ce que le dossier soit traité en chambre élargie.
Cette possibilité offerte aux représentants des administrations fédérales
est une compensation au fait qu’une seule Institution publique de
sécurité sociale (IPSS) sera dorénavant représentée en chambre res-
treinte et que, contrairement à la situation actuelle au sein de la
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situatie binnen de Commissie Kunstenaars, geen beslissende stem zal
hebben. Bovendien zijn de RSZ, de RVA en de RSVZ drie verschillende
OISZ en vormen zij, hoewel zij allen federale administraties zijn, geen
geheel met een gemeenschappelijk belang, hetgeen dit recht van inzage
in alle te behandelen dossiers en de mogelijkheid om (gemotiveerd) te
verzoeken dat het dossier in de uitgebreide kamer wordt behandeld,
rechtvaardigt.

De beperkte kamer zal zijn samengesteld uit drie vertegenwoordi-
gers van de kunstensector, één vertegenwoordiger van de federale
administraties, één vertegenwoordiger van de vakbonden en één
vertegenwoordiger van de werkgevers- en zelfstandigenorganisaties.

De vertegenwoordigers van de kunstensector kiezen in hun midden
een voorzitter en een ondervoorzitter voor de duur van het volledige
mandaat.

Het beperkt aantal leden moet de Kunstwerkcommissie toelaten om
vlot te kunnen werken en heeft tot gevolg dat de aanvragen behandeld
zullen worden door leden die beschikken over bijzondere kennis en/of
ervaring met het domein waarop de behandelde aanvragen betrekking
hebben.

De bedoeling is dat er zich binnen de Kunstwerkcommissie vaste
’kamers’ vormen van zes leden, rond de verschillende domeinen en/of
thematieken. Zo zou bijvoorbeeld de kamer Beeldende Kunsten alle
aanvragen met betrekking tot dit domein behandelen en samengesteld
zijn uit leden met bijzondere expertise ter zake.

De Kunstwerkcommissie in beperkte samenstelling beslist met
eenparigheid van stemmen.

Bij gebrek aan eenparigheid van stemmen, wordt de aanvraag
verwezen naar een uitgebreide kamer. Een uitgebreide kamer is
tweetalig, samengesteld uit 18 leden in totaal.

Deze tweetalige samenstelling vermijdt het ontstaan van verschil-
lende visies naargelang de taalgroep en verhindert dat de wetgeving
verschillend wordt geïnterpreteerd in het Nederlands en in het Frans.

De Commissie kan ook zetelen in voltallige samenstelling. In dat
geval zetelen de Nederlandstalige en de Franstalige afdeling samen. De
voltallige Commissie neemt geen beslissingen voor individuele aanvra-
gen.

Zowel in beperkte als in voltallige samenstelling kan de Kunstwerk-
commissie pas geldig beraadslagen indien minstens de helft van de
vertegenwoordigers van de kunstensector aanwezig of vertegenwoor-
digd zijn. Daarnaast moeten ook minstens de helft van de vertegen-
woordigers van de administraties, de vakbonden en de werkgevers- of
zelfstandigenorganisaties aanwezig of vertegenwoordigd zijn.

In tegenstelling tot voorheen kunnen de leden voortaan een volmacht
geven aan een ander lid, wanneer zij verhinderd zijn. Elk lid kan slechts
één volmacht krijgen.

De voorzitter en de plaatsvervangend voorzitter dienen een master
in de rechten te hebben. Personen die houder zijn van een licentie in de
rechten worden gelijkgesteld met houders van een master in de rechten.
Zij dienen tweetalig te zijn.

Alle leden worden benoemd voor een periode van vier jaar.
De vertegenwoordigers van de kunstensector kunnen zich na twee

jaar laten vervangen door een vervanger op een reservelijst.
Deze vervanger dient te voldoen aan de specifieke voorwaarden

waaraan de voorganger voldeed. Het evenwicht qua leeftijd, ervaring,
geslacht en de representativiteit van de diverse kunstdomeinen dient te
worden gehandhaafd.

Artikel 9 voorziet in de toekenning van presentiegeld van 300 euro
per vergadering van minstens één uur aan de voorzitter en de
plaatsvervangend voorzitter.

Dit is een verdubbeling van het presentiegeld zoals voorzien in de
vroegere Commissie Kunstenaars.

Volledig nieuw is het toekennen van presentiegeld aan de vertegen-
woordigers van de kunstensector, de vakbonden en de werkgevers- en
zelfstandigenorganisaties. Zij hebben voortaan recht op een vergoeding
van 150 euro per zitting.

Dit presentiegeld werd toegekend op uitdrukkelijke vraag van de
kunstensector.

Voor de kunstensector was het ontbreken van presentiegeld sympto-
matisch voor een van de grootste problemen waarmee zij geconfron-
teerd worden, met name het feit dat zij veel werk verrichten waar geen
vergoeding tegenover staat. Door het ontbreken van een vergoeding
wordt dit werk als het ware onzichtbaar en wordt het vaak niet in
aanmerking genomen wanneer men in het kader van de verschillende
takken van de sociale zekerheid een bepaald aantal activiteiten dient te
bewijzen.

Op die manier maakten de zittingen van de Commissie Kunstenaars
deel uit van een lange lijst van niet-vergoede, onzichtbare activiteiten,
waartoe ook het voorbereiden van projecten, het zoeken naar financie-
ring en subsidies, het onderhouden en uitbouwen van vaardigheden,
etc. behoren.

Commission artistes, ce représentant ne disposera d’aucune voix
prépondérante. En outre, l’ONSS, l’ONEM et l’INASTI sont trois IPSS
différentes et, bien qu’étant des administrations fédérales, celles-ci ne
constituent pas un bloc à l’intérêt commun, ce qui justifie ce droit de
regard sur l’ensemble des dossiers à traiter et la possibilité de solliciter
(de manière motivée) que le dossier soit traité en chambre élargie.

La Chambre restreinte sera en effet composée de trois représentants
du secteur des arts, d’un représentant des administrations fédérales,
d’un représentant des syndicats et d’un représentant des organisations
patronales ou des organisations de travailleurs indépendants.

Les représentants du secteur des arts choisissent en leur sein un
président et un vice-président pour toute la durée du mandat.

Le nombre limité de membres doit permettre à la Commission du
travail des arts de pouvoir travailler de manière fluide, en veillant à ce
que les demandes soient traitées par des membres qui disposent des
connaissances et/ou d’une expérience particulière dans le domaine
relatif à la demande.

Le but est de constituer, au sein de la Commission du travail des arts,
des ″ chambres ″ fixes de six membres selon les domaines et/ou
thématiques différents. La chambre des arts plastiques, par exemple,
traiterait toutes les demandes relatives à ce domaine et serait composée
de membres ayant une expertise particulière en la matière.

La Commission du travail des arts en composition restreinte décide
à l’unanimité.

À défaut d’unanimité, la demande est renvoyée vers une Chambre
élargie. Une chambre élargie est bilingue, composée d’un total de 18
membres.

Cette composition bilingue permet d’éviter que des visions différen-
tes surviennent en fonction du groupe linguistique, et que la législation
ne soit interprétée différemment en français et en néerlandais.

La Commission peut aussi siéger en composition plénière. Dans ce
cas, les sections francophones et néerlandophones siègent ensemble. La
Commission plénière ne prend pas de décision sur des demandes
individuelles.

Dans sa composition restreinte comme élargie, la Commission du
travail des arts ne peut valablement délibérer que si au moins la moitié
des représentants du secteur des arts sont présents ou représentés. En
outre, au moins la moitié des représentants des administrations, des
syndicats et des organisations patronales ou des organisations de
travailleurs indépendants doivent être présents ou représentés.

Contrairement à précédemment, les membres peuvent désormais
donner procuration à un autre membre en cas d’empêchement. Chaque
membre ne peut recevoir qu’une seule procuration.

Le président ainsi que le président suppléant doivent être titulaires
d’un master en droit. Les personnes titulaires d’une licence en droit
sont assimilées aux titulaires d’un master en droit. Ils doivent être
bilingues.

Tous les membres sont nommés pour une période de quatre ans.
Les représentants du secteur des arts peuvent se faire remplacer

après deux ans par un remplaçant qui se trouve sur une liste de réserve.
Ce remplaçant doit respecter les conditions spécifiques respectées par

son prédécesseur. L’équilibre en termes d’âge, d’expérience, de sexe et
de représentativité des divers domaines des arts doit être maintenu.

L’article 9 prévoit l’octroi, au président et au président suppléant,
d’un jeton de présence de 300 euros par réunion d’au moins une heure.

Cela représente un doublement du jeton de présence prévu pour la
Commission Artistes.

L’attribution d’un jeton de présence aux représentants du secteur des
arts, des syndicats et des organisations patronales ou des organisations
de travailleurs indépendants est totalement nouvelle. Ils ont désormais
droit à une indemnisation de 150 euros par séance.

Ce jeton de présence est octroyé à la demande formelle du secteur des
arts.

Le secteur des arts estimait en effet que l’absence de jeton de présence
était symptomatique de l’un des principaux problèmes auxquels il était
confronté : les nombreuses activités réalisées sans indemnisation.
L’absence d’une indemnisation rend ces activités pour ainsi dire
invisibles, et elles ne sont de ce fait souvent pas prises en compte
lorsque dans le cadre des différentes branches de la sécurité sociale,
plusieurs activités données doivent être prouvées.

De la sorte, les séances de la Commission Artistes venaient grossir la
longue liste des activités non indemnisées et invisibles. Dans cette liste,
on retrouve également la préparation de projets, la recherche de
financements et de subsides, le maintien et le développement des
compétences, etc.
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De Federale Overheidsdienst (FOD) Sociale Zekerheid is belast met
het secretariaat van de Kunstwerkcommissie en met de voorbereiding
van de werkzaamheden van de Kunstwerkcommissie.

In artikel 11 wordt bepaald dat de Kunstwerkcommissie een
huishoudelijk reglement moet opstellen. Dit reglement moet worden
goedgekeurd door de ministers bevoegd voor Werk, Sociale Zaken, en
het sociaal statuut der zelfstandigen.

Naar aanleiding van het advies van de Raad van State over het
ontwerp van koninklijk besluit is besloten elke verwijzing naar de
motivering van de beslissingen van de Kunstwerkcommissie uit het
besluit te schrappen. Zoals de Raad van State heeft opgemerkt, is deze
verwijzing overbodig en misleidend, aangezien de beslissingen van de
Kunstwerkcommissie onder de toepassing vallen van de wet van
29 juli 1991 ″betreffende de uitdrukkelijke motivering van bestuurshan-
delingen″ en bijgevolg altijd formeel moeten worden gemotiveerd.

In Titel II, hoofdstuk 2 van het besluit wordt het kunstwerkattest
geregeld.

Het kunstwerkattest is één van de grote vernieuwingen en vormt de
kern van de hervorming. Dit kunstwerkattest wordt de sleutel die
toegang verleent tot de diverse regelingen waarin er specifieke regels
voor kunstwerkers worden gehanteerd.

De Kunstwerkcommissie levert dit kunstwerkattest af aan de kunst-
werker die een professionele artistieke, artistiek-technische of artistiek-
ondersteunende praktijk in de kunsten aantoont zoals voorzien bij de
wet. Hieronder worden de audiovisuele en beeldende kunsten, de
muziek, de literatuur, het spektakel, het theater, de choreografie en het
stripverhaal begrepen.

In artikel 12 van het besluit wordt vastgelegd hoe het bewijs van het
bestaan van een professionele praktijk wordt geleverd.

In zijn aanvraag beschrijft de aanvrager alle activiteiten in het kader
van zijn professionele artistieke praktijk van de vijf jaar voorafgaand
aan de aanvraag.

Voor elke activiteit moet hij aangeven of het een kern- of randactivi-
teit is. Ook moet hij aangeven hoeveel inkomsten hij heeft verdiend en
hoeveel tijd hij eraan heeft besteed.

Inkomsten uit zowel in België als in het buitenland verrichte
activiteiten komen in aanmerking.

De kernactiviteiten zijn:
- 1o artistieke, artistiek-technische of artistiek-ondersteunende activi-

teiten waarvoor de aanvrager een beroepsinkomen heeft ontvangen;
het gaat over beroepsinkomsten in de fiscale betekenis van het woord.
Het betreft bijvoorbeeld beroepsinkomsten uit optredens, publieke
toonmomenten, filmopnames etc

- 2o inkomsten uit auteursrechten of naburige rechten op artistiek
werk dat de aanvrager zelf heeft gemaakt.

- 3o prijzengeld toegekend als vergoeding van artistieke activiteiten

De randactiviteiten zijn:
- vergoedingen die niet als beroepsinkomen worden beschouwd,

ongeacht de vorm of de benaming van deze vergoeding; het betreft
bijvoorbeeld de vergoedingen in het kader van vrijwilligerswerk of
amateurkunstenvergoedingen (AKV);

- de gevolgde opleidingen en vormingen, binnen de domeinen van
de kunsten;

- de gegeven opleidingen en vormingen binnen de domeinen van de
kunsten;

- deelname aan de Kunstwerkcommissie of cultuurcommissies van
de deelgebieden;

- onzichtbaar werk, zoals het voorbereiden en uitwerken van
kunstprojecten, conceptueel werk en productiewerk, het zoeken naar
financiering voor kunstprojecten, het zoeken naar kunstwerk, het
onderhouden en uitbouwen van vaardigheden binnen de voormelde
domeinen van de kunsten, de deelname aan tentoonstellingen en
andere toonmomenten die niet vergoed worden en de promotie van het
artistiek oeuvre.

Het ook in aanmerking nemen van de activiteiten waar geen
vergoeding tegenover staat was een uitdrukkelijke vraag van de
kunstensector, waar er heel veel dergelijke activiteiten worden uitge-
oefend. Zo wordt ook rekening gehouden met de complexe specifieke
realiteit van het werk in de kunsten. Creatieve, voorbereidende of
onderzoekende activiteiten, die een belangrijk deel zijn van de
professionele artistieke, artistiek-technische of artistiek-
ondersteunende praktijk en die vaak uitgeoefend worden tijdens
periodes die vallen tussen periodes van contractuele verbintenissen,
komen zo in het beoordelingskader van de Kunstwerkcommissie.
Vanzelfsprekend kan onzichtbaar werk slechts in rekening worden
gebracht voor zover de aanvrager hiervoor bewijs kan leveren.

Le Service public fédéral (SPF) Sécurité sociale est chargé du
secrétariat de la Commission du travail des arts et de la préparation des
travaux de la Commission du travail des arts.

L’article 11 stipule que la Commission du travail des arts doit rédiger
un règlement d’ordre intérieur. Ce règlement doit être approuvé par les
ministres en charge de l’Emploi, des Affaires sociales et du statut social
des travailleurs indépendants.

Suite à l’avis rendu par le Conseil d’Etat sur le projet d’arrêté royal,
il a été décidé de supprimer dudit arrêté toute référence à la motivation
des décisions de la Commission du travail des arts. En effet, comme l’a
souligné le Conseil d’Etat, cette mention était superflue et trompeuse
dans la mesure où les décisions de la Commission du travail des arts
relèvent par nature du champ d’application de la loi du 29 juillet 1991
″relative à la motivation expresse des actes administratifs″ lesquelles
devront par conséquent toujours être formellement motivées.

Le Titre II, chapitre 2 de l’arrêté régit l’attestation du travail des arts

Cette attestation du travail des arts est l’une des grandes nouveautés
de cette réforme, et elle en constitue le noyau. Elle est la clé qui donne
accès aux divers régimes, avec des règles spécifiques pour les
travailleurs des arts.

La Commission du travail des arts délivre cette attestation du travail
des arts à un travailleur des arts qui apporte la preuve d’une pratique
artistique, artistique-technique ou artistique de soutien professionnelle
dans les arts comme le prévoit la loi. On entend par là les arts
audiovisuels, les arts plastiques, la musique, la littérature, le spectacle,
le théâtre, la chorégraphie et la bande dessinée.

L’article 12 de l’arrêté définit comment délivrer la preuve de
l’existence d’une pratique professionnelle.

Le demandeur décrit dans sa demande toutes les activités dans le
cadre de sa pratique artistique professionnelle des cinq années
précédant la demande.

Pour chaque activité, il doit indiquer s’il s’agit d’une activité
principale ou d’une activité périphérique. Il doit également indiquer les
revenus qu’il en a tiré et le temps qu’il y a consacré.

Les revenus des activités effectuées aussi bien en Belgique qu’à
l’étranger entrent en ligne de compte.

Les activités principales sont :
- 1o les activités artistiques, artistiques-techniques ou artistiques de

soutien pour lesquelles un revenu professionnel a été perçu par le
demandeur. Il s’agit du revenu professionnel au sens fiscal du terme. Il
s’agit, par exemple, des revenus professionnels provenant de specta-
cles, de droit de monstration, d’enregistrements de films, etc.

- 2o les revenus provenant de droits d’auteur ou de droits voisins sur
du travail artistique fait par le demandeur lui-même

- 3o les prix accordés en rémunération d’activités artistiques

Les activités périphériques sont :
- les indemnités non considérées comme revenu professionnel quelles

que soient la forme et la dénomination de ces indemnités. Il s’agit par
exemple des indemnités perçues dans le cadre du volontariat ou des
indemnités des arts en amateur (IAA);

- les formations suivies dans les domaines des arts;

- les formations dispensées dans les domaines des arts;

- la participation à la Commission du travail des arts ou à des
commissions culturelles au niveau des entités fédérées;

- le travail invisibilisé, tel que la préparation et l’élaboration de
projets artistiques, les ouvrages conceptuels et les travaux de produc-
tion, la recherche de financements pour les projets artistiques, la
recherche d’œuvres, l’entretien et le développement de compétences
dans les domaines susmentionnés des arts, la participation à des
expositions et autres activités de monstration non rémunérées et la
promotion de l’œuvre artistique.

La prise en compte des activités pour lesquelles il n’y a eu aucune
indemnisation était une demande expresse du secteur des arts, dans
lequel ce type d’activités est nombreux. De cette façon, une réalité
spécifique du travail dans les arts est également prise en compte. Les
activités de création, de préparation ou de recherche, qui constituent
une part importante de la pratique professionnelle artistique, artistique-
technique ou artistique de soutien, sont souvent menées pendant des
périodes se situant entre des périodes d’engagements contractuels,
entrent donc dans le cadre de l’évaluation de la Commission du travail
des arts. Bien entendu, le travail invisibilisé ne peut être pris en compte
que pour autant que le demandeur puisse en apporter la preuve.
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Uit het voorgaande blijk dat niet uitsluitend louter artistieke,
artistiek-technische of artistiek-ondersteunende activiteiten in aanmer-
king worden genomen. Ook niet-artistieke activiteiten, bijvoorbeeld het
geven van lessen of het zoeken van financiering, maken deel uit van een
professionele praktijk in de kunsten.

Bij de evaluatie van de werking van de Kunstwerkcommissie wordt
overwogen of het inkomen uit de deelname aan de Kunstwerkcommis-
sie moet worden gelijkgesteld met een inkomen uit kernactiviteiten,
gelet op de impact van het werk in de Kunstwerkcommissie op de
mogelijkheid om inkomen uit kernactiviteiten te genereren.

Bij het beoordelen van een professionele artistieke praktijk in de
kunsten zullen de periodes van adoptie, moederschapsverlof, ziekte,
arbeidsongeval, beroepsziekte en vaderschapsverlof worden geneutra-
liseerd.

Is de aanvrager bijvoorbeeld in de vijf jaar voorafgaand aan de
aanvraag twee jaar ziek geweest, dan zal de Commissie die twee jaar
niet meenemen bij de beoordeling en zich dus focussen op de
overgebleven periode van drie jaar om te oordelen of er sprake is van
een professionele praktijk die zich voor een belangrijk deel afspeelt in
de kunsten.

Voor de berekening van de in aanmerking genomen inkomsten
betekent dit dat de genoemde maxima/drempels zullen worden
aangepast om rekening te houden met de geneutraliseerde periode.
Indien iemand dus één jaar van de vijf in aanmerking genomen jaren
ziek is geweest, bedraagt de drempel van 13.546 euro over vijf jaar om
het plus-attest te verkrijgen (13.546 euro/5 ) x 4 = 10.836,8 euro.

Het neutraliseren van deze periodes is cruciaal voor de vrouwelijke
kunstwerkers, aangezien de periodes van moederschapsverlof ook niet
in aanmerking worden genomen.

Om binnen de kwalitatieve interpretatie door de kunstwerkcommis-
sie toch kwantitatieve grenzen te voorzien, worden twee grenzen
voorzien gebaseerd op de kernactiviteiten:

- een ondergrens aan inkomsten uit kernactiviteiten onder dewelke
onmogelijk sprake kan zijn van een professionele praktijk;

- een bovengrens aan inkomsten uit kernactiviteiten boven dewelke
de kernactiviteiten op zich volstaan om de voorwaarde van een
professionele praktijk te vervullen.

Bij aanvragen die zich tussen de ondergrens en de bovengrens aan
kernactiviteiten bevinden, beoordeelt de Commissie of er sprake is van
een professionele praktijk rekening houdend met zowel kernactivitei-
ten als randactiviteiten.

Een kunstwerkattest ″plus″ wordt uitgereikt aan kunstenaars die
over een bepaalde periode een minimum bruto-inkomen aantonen. Het
minimuminkomen en de in aanmerking genomen periode verschillen
naargelang het een eerste aanvraag of een hernieuwing betreft. Op
basis van elk kunstwerkattest kan de houder een beroep doen op alle
specifieke regels die gelden voor de kunstwerkers:

- artikel 1bis van de RSZ-wet;
- Een specifieke regel voor zelfstandige primostarters;
- eventuele toekomstige regelgeving.
Echter, om beroep te doen op de specifieke regels van het ″statuut

van de kunstenaar″ in de werkloosheidsregels, worden enkel houders
van een kunstwerkattest ″plus″ toegelaten, alsmede houders van het
hieronder genoemde attest voor starters.

De bewijslast rust bij de aanvrager. Alle bewijsmiddelen zijn
toegelaten, op voorwaarde dat ze niet ouder zijn dan vijf jaar.

De Kunstwerkcommissie zal de instellingen van sociale zekerheid
overeenkomstig de wet direct kunnen bevragen.

De aanvraag gebeurt digitaal, via het digitale platform Working in
the Arts.

Een persoon kan maximaal twee aanvragen per kalenderjaar indie-
nen. Zo worden herhaalde aanvragen voorkomen die geen nieuwe
informatie bevatten en die de rol van de Commissie dreigen te
overladen.

Het secretariaat zal wie geen toegang tot een computer heeft, helpen
bij het indienen van de aanvraag. De aanvrager zal zich identificeren
met behulp van Itsme of een vergelijkbaar systeem (wat een hoog
authenticatieniveau waarborgt).

De aanvragen worden behandeld door een eentalig kamer, zetelend
in een beperkte samenstelling.

Indien geen beslissing met eenparigheid van stemmen kan worden
genomen, wordt de aanvraag behandeld door een uitgebreide kamer.

Deze uitgebreide kamer is tweetalig.
Het kunstwerkattest kan in principe niet met terugwerkende kracht

worden toegekend. Het wordt van kracht op het moment dat de
Commissie een besluit neemt, maar de tekst voorziet in andere
tijdstippen voor specifieke gevallen.

Il ressort de ce qui précède qu’il ne s’agit pas exclusivement
d’activités purement artistiques, artistiques-techniques ou artistiques
de soutien. Des activités non artistiques, comme le fait de donner des
cours ou de rechercher des financements, font partie d’une pratique
professionnelle dans les arts.

Lors de l’évaluation du fonctionnement de la Commission du travail
des arts, il sera examiné si le revenu de la participation à la Commission
du travail des arts doit être assimilé au revenu provenant des activités
principales, étant donné l’impact du travail à la Commission sur la
capacité à générer un revenu provenant des activités principales.

Lors de l’évaluation d’une pratique artistique professionnelle dans
les arts, les périodes de congé de maternité, d’adoption, de maladie,
d’accident de travail, de maladie professionnelle et de congé de
paternité sont neutralisées.

Par exemple, si le demandeur a été malade pendant deux ans au
cours des cinq années qui précèdent la demande, la Commission ne
reprendra pas ces deux années dans l’évaluation, et se concentrera sur
la période restante de trois ans pour voir s’il est question d’une pratique
professionnelle se déroulant en grande partie dans le domaine des arts.

Au niveau du calcul des revenus pris en compte, cela signifie qu’on
va ajuster les plafonds/seuils mentionnés pour tenir compte de la
période neutralisée. Ainsi lorsqu’une personne a été malade pendant
une année sur les 5 années prises en compte, le seuil de 13.546 euros sur
5 ans pour obtenir l’attestation ″ plus ″ sera de (13.546 euros/5) x 4 =
10.836,8 euros.

La neutralisation de ces périodes est cruciale pour les travailleuses
des arts, étant donné que les périodes de congé de maternité ne sont pas
prises en considération.

Afin de fournir des limites quantitatives dans le cadre de l’interpré-
tation qualitative de la Commission du travail des arts, deux limites
sont fournies sur la base des activités principales :

- une limite inférieure de revenus d’activités principales en dessous
de laquelle il est impossible de parler d’une pratique professionnelle;

- une limite supérieure de revenus d’activités principales au-delà de
laquelle il est toujours question de pratique professionnelle.

Pour les demandes qui se situent entre les limites inférieure et
supérieure des activités principales, la Commission évalue s’il existe
une pratique professionnelle prenant en compte à la fois les activités
principales et périphériques.

Une attestation du travail des arts ″ plus ″ sera octroyée aux artistes
qui démontrent un revenu minimum brut sur une certaine période. Le
revenu minimum et la période prise en compte sont différents selon
qu’il s’agisse d’une première demande ou d’un renouvellement. Sur
base de chaque attestation du travail des arts, le titulaire peut invoquer
toutes les règles spécifiques applicables aux travailleurs des arts :

- l’article 1bis de la loi ONSS
- une règle spécifique pour les indépendants primostarters
- les éventuelles règlementations futures.
Cependant, pour invoquer les règles spécifiques du ″ statut de

l’artiste ″ dans la réglementation chômage, seuls les titulaires d’une
attestation du travail des arts ″ plus ″ sont admis ainsi que les titulaires
de l’attestation débutant mentionnée plus loin.

La charge de la preuve réside dans le chef du demandeur. Tous les
moyens de preuve sont autorisés, à condition qu’ils n’aient pas plus de
cinq ans.

Les institutions de sécurité sociale pourront directement être interro-
gées par la Commission du travail des arts, conformément à ce que la
loi prévoit.

La demande se fait sous forme digitale, via la plateforme numérique
Working in the Arts.

Une personne peut faire maximum deux demandes par année civile.
Cela permet d’éviter les demandes répétées qui n’apportent pas
d’éléments nouveaux et qui risqueraient d’encombrer le rôle de la
Commission.

Les personnes qui n’ont pas accès à un ordinateur seront aidées par
le secrétariat afin d’introduire leur demande. Le demandeur s’identi-
fiera à l’aide d’Itsme ou d’un système similaire (ce qui garantit un
niveau d’authentification élevé).

Les demandes seront traitées par une chambre unilingue, siégeant en
composition restreinte.

À défaut d’unanimité, la demande sera traitée par une chambre
élargie.

Cette chambre élargie est bilingue.
L’attestation du travail des arts ne peut en principe pas être

rétroactive. Elle prend cours au moment de la décision de la Commis-
sion mais le texte prévoit d’autres moments pour des cas spécifiques.

33771MONITEUR BELGE — 24.03.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



De tekst voorziet met name in de mogelijkheid om tot twee jaar vóór
het einde van de geldigheidsduur van een lopend attest een nieuw
attest aan te vragen. In dit geval, als het nieuw verkregen attest een
kunstwerkattest plus is, wordt het onmiddellijk van kracht en vervalt
het lopende attest op dat moment.

Gezien het onderzoek van de aanvraag tijd kan vragen, en dat de
kunstwerkers het kunstwerkattest nodig zou kunnen hebben om deze
periode tussen twee kunstwerkattest te overbruggen indien hier het
behoud van sociale rechten van afhangen, wordt de mogelijkheid voor
een (beperkte) retroactiviteit eveneens voorzien op voorwaarde dat de
aanvraag voor een nieuw attest niet later dan drie maanden vóór de
vervaldatum van het vorige attest is ingediend.

Het kunstwerkattest is 5 jaar geldig. Er is gekozen voor een
voldoende lange periode om te vermijden dat de administratieve last
voor de kunstwerker te groot wordt. Wanneer het attest vervalt, heeft
het geen effect meer. Dit betekent bijvoorbeeld dat voor het kunstwerk-
attest plus de betaling van de kunstwerkuitkering vanaf dat moment
wordt stopgezet.

Een startende kunstenaar kan moeilijk of onmogelijk een professio-
nele praktijk aantonen. Daarom zal dat de Kunstwerkcommissie andere
voorwaarden hanteren. Wanneer een startende kunstenaar een diploma
in het hoger voltijds kunstonderwijs heeft verworven of beschikt over
een gelijkwaardige opleiding of werkervaring in een kunstensector die
in het besluit wordt genoemd, kan hij eenmalig een kunstwerkattest
’starter’ ontvangen.

Buitenlandse diploma’s worden in aanmerking genomen op voor-
waarde dat zij in België worden erkend.

Hij moet beschikken over een loopbaan- of ondernemingsplan of
kunnen aantonen dat hij een opleiding volgt waarin hij zich laat
begeleiden bij het ontwikkelen van zo’n plan.

Hij moet ook aantonen dat hij in de drie jaren voorafgaand aan de
aanvraag minstens 5 prestaties binnen de artistieke kernactiviteiten
heeft verricht ofwel 300 EUR bruto inkomsten uit kernactiviteiten heeft
gehaald in de drie jaren voorafgaand aan de aanvraag.

Het kunstwerkattest ’starter’ is drie jaar geldig.

Voor de rest is het volledig gelijkwaardig aan het kunstwerkattest
plus, wat wil zeggen dat dezelfde regels van toepassing zijn.

Een nieuw kunstwerkattest kan worden aangevraagd tot 2 jaar vóór
het verstrijken van het eerste geldige kunstwerkattest. Hierdoor kan het
aantal aanvragen in de tijd worden gespreid en dit kan, gezien de bij
artikel 15 ingevoerde mechanismen, niet in het nadeel van de aanvrager
zijn.

Wanneer een persoon uiterlijk drie maanden vóór de vervaldatum
van zijn of haar huidige attest een nieuw attest heeft aangevraagd, maar
de behandeling van het dossier door de Commissie vertraging oploopt,
wordt voorzien dat het huidige attest, waarvan de geldigheidsduur is
verstreken, van kracht blijft totdat de Commissie een besluit heeft
genomen. De houder van een kunstwerkattest plus die een kunstwerk-
uitkering ontvangt, zal dus niet worden benadeeld door de te late
behandeling van zijn aanvraag.

De Kunstwerkcommissie zal de kunstwerker enerzijds erop wijzen
dat hij een aanvraag tot hernieuwing moet indienen en anderzijds
herinneren aan de vervaldatum van het kunstwerkattest wanneer de
geldigheidstermijn ervan verstrijkt. Op die manier wordt maximaal
vermeden dat een kunstwerker bij vergetelheid zonder kunstwerkattest
valt.

Voor een aanvraag tot hernieuwing gelden exact dezelfde regels als
voor de eerste aanvraag.

In artikel 19 wordt de mogelijkheid opgenomen voor de Kunstwerk-
commissie om een kunstwerkattest te opschorten of nietig te verklaren
wanneer het kunstwerkattest werd verkregen op grond van onjuiste of
onvolledig informatie of misbruik. Het verzoek tot opschorting of
nietigverklaring kan worden ingediend door de controle-instanties.
Ook de Commissie kan dit doen. De Commissie kan de zaak ook zelf in
behandeling nemen.

Indien het onderzoek in een nietigverklaring uitmondt, kan de
Kunstwerkcommissie beslissen dat de betrokken kunstwerker gedu-
rende een periode van maximaal drie jaar lang geen nieuwe aanvraag
meer mag indienen.

Het kunstwerkattest vormt de toegangspoort tot de diverse speci-
fieke regels die uitgewerkt zijn voor de kunstwerkers.

Die specifieke regels kunnen op hun beurt nog bijkomende voor-
waarden opleggen.

Zo verleent het kunstwerkattest toegang tot de werkloosheidsregels,
specifiek voor de kunstwerkers. Om effectief uitkeringen te genieten
moeten evenwel nog bijkomende voorwaarden vervuld worden, zoals
het bewijzen van voldoende activiteiten binnen een bepaalde periode.

Het bezit van het kunstwerkattest is evenwel geen voorwaarde om
deel uit te maken van de professionele kunstensector.

Le texte prévoit notamment la possibilité de faire une demande de
nouvelle attestation jusqu’à 2 ans avant la fin de validité d’une
attestation en cours. Dans ce cas, si la nouvelle attestation obtenue est
une attestation plus, elle prend effet immédiatement et l’attestation en
cours de validité expire à ce moment.

Comme l’examen de la demande peut prendre du temps, et que le
travailleur des arts pourrait avoir besoin de l’attestation pour couvrir
cette période entre deux attestations du travail des arts dans les cas où
le maintien des droits sociaux en découlerait, une possibilité de
rétroactivité (limitée) a également été prévue à condition que la
demande de nouvelle attestation ait été introduite au plus tard 3 mois
avant la date d’expiration de la précédente.

Cette attestation du travail des arts est valable cinq ans. La période
choisie est assez longue afin d’éviter une charge administrative trop
importante pour le travailleur des arts. Quand l’attestation arrive à
expiration, elle ne produit plus aucun effet. Cela veut dire par exemple
que pour l’attestation plus, le paiement de l’allocation du travail des
arts s’arrête à partir de ce moment.

Pour les artistes débutants, il est difficile ou impossible de démontrer
une pratique professionnelle, il est donc prévu que la Commission
tienne compte de critères différents. Une attestation du travail des arts
″ débutant ″ peut être délivrée une seule fois au débutant qui a obtenu
un diplôme de l’enseignement artistique supérieur de plein exercice ou
dispose d’une formation ou d’une expérience professionnelle équiva-
lente dans un secteur des arts mentionné dans l’arrêté.

Les diplômes étrangers seront pris en compte à condition qu’il
s’agisse de diplômes reconnus en Belgique.

L’artiste débutant doit être en possession d’un plan de carrière ou
d’entreprise ou démontrer qu’il est en train de suivre une formation qui
l’accompagne pour développer un tel plan.

Il doit aussi démontrer qu’il a effectué soit au moins 5 prestations
parmi les activités dites principales au cours des trois années précédant
la demande soit acquis un revenu brut de 300 euros dans le cadre des
activités dites principales au cours de la période de trois ans précédant
la demande.

L’attestation du travail des arts ″ débutant ″ est valable pour une
durée de trois ans.

À l’exception de la durée de validité, l’attestation du travail des arts
″ débutant ″ est équivalente à l’attestation du travail des arts plus,
c’est-à-dire qu’elle est équivalente au niveau de ses effets.

Une nouvelle attestation du travail des arts peut être demandée
jusqu’à 2 ans avant l’échéance d’une attestation du travail des arts en
cours de validité. Cela permet d’étaler le nombre de demandes dans le
temps et ne peut pas être au désavantage du demandeur vu les
mécanismes introduits à l’article 15.

Quand une personne a introduit sa demande de nouvelle attestation
au plus tard 3 mois avant la date d’expiration de son attestation
actuelle, mais que le traitement du dossier par la Commission prend du
retard, le texte prévoit que l’attestation en cours et arrivée à expiration
continue de produire ses effets jusqu’à la décision de la Commission.
Ainsi le titulaire d’une attestation plus qui bénéficie d’une allocation du
travail des arts ne sera pas pénalisé par le traitement tardif de sa
demande.

La Commission du travail des arts contactera le travailleur des arts,
d’une part pour lui signaler qu’il est temps d’introduire une demande
de renouvellement et d’autre part pour lui rappeler la date d’échéance
de l’attestation du travail des arts quand la validité de celle-ci arrive à
expiration. Cela permet d’éviter autant que possible aux travailleurs
des arts de se retrouver sans attestation du travail des arts.

Pour la demande de renouvellement, les règles applicables sont
identiques à celle de la première demande.

L’article 19 prévoit la possibilité, pour la Commission du travail des
arts, de suspendre ou d’annuler une attestation du travail des arts si
cette dernière a été obtenue sur la base d’informations inexactes ou
incomplètes ou en cas d’abus. La demande de suspension ou d’annu-
lation peut être introduite par les instances de contrôle. La Commission
peut également s’auto-saisir.

Si cette enquête débouche sur une annulation, la Commission peut
décider que le travailleur des arts concerné ne pourra plus introduire de
demande pendant une durée n’excédant pas trois ans.

L’attestation du travail des arts est la voie d’accès aux diverses règles
spécifiques élaborées pour les travailleurs des arts.

Ces règles spécifiques peuvent à leur tour imposer des conditions
complémentaires.

L’attestation du travail des arts donne par exemple accès aux règles
de chômage spécifiques aux travailleurs des arts. Pour pouvoir
bénéficier d’allocations, des conditions complémentaires doivent être
remplies, comme la preuve d’activités suffisantes au cours d’une
période donnée.

La possession d’une attestation du travail des arts n’est toutefois pas
une condition pour faire partie du secteur professionnel des arts.

33772 MONITEUR BELGE — 24.03.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



In artikel 20 worden de gegevens vermeld die opgenomen zullen
worden in het digitaal register dat de Kunstwerkcommissie zal
bijhouden van alle kunstwerkers die beschikken over een kunstwerk-
attest.

Dit register zal gebruikt worden om de Kunstwerkcommissie toe te
laten haar wettelijke taken te vervullen, zoals het informeren van de
kunstwerkers over hun rechten en plichten inzake sociale zekerheid en
het fungeren als een expertisecentrum.

De Kunstwerkcommissie zal dit register bijvoorbeeld gebruiken om
het gebruik van de specifieke regels proactief voor te stellen aan de
rechthebbenden.

In artikel 21 wordt gesteld dat de Kunstwerkcommissie bij het
beoordelen van de activiteiten in het kader van het afleveren van het
kunstwerkattest objectieve criteria zal gebruiken. Deze criteria en de
activiteiten die voldoen aan die criteria zullen worden bijgehouden in
een levend kadaster.

Dit kadaster zal bij de opstart geïnspireerd zijn door de beslissingen
die door de vroegere Commissie Kunstenaars werden genomen en de
aldus door deze Commissie opgebouwde ″rechtspraak″ en ervaring. De
kunstensector zal hierbij geraadpleegd worden.

Dit kadaster zal raadpleegbaar zijn op het digitale platform Working
in the Arts.

Het zal inzicht bieden in de beoordeling door de Kunstwerkcommis-
sie en het garandeert een eenvormige interpretatie.

Het is niet de bedoeling dat alle beslissingen publiek gemaakt
worden. Enkel principiële beslissingen kunnen publiek gemaakt wor-
den. Beslissingen zullen steeds geanonimiseerd worden in geval van
publicatie.

Intern beroep tegen de beslissingen van de Commissie inzake een
aanvraag van een kunstwerkattest of de beslissing om een kunstwerk-
attest op te schorten of nietig te verklaren is mogelijk. Beroep wordt
aangetekend op het digitale platform of per aangetekende brief. Het
wordt behandeld door een andere beperkte kamer dan de kamer die de
oorspronkelijke aanvraag heeft behandeld. Indien de beperkte kamer
niet kan beslissen met eenparigheid van stemmen, wordt de aanvraag
opnieuw verwezen naar de uitgebreide kamer.

Overeenkomstig de wet moet de aanvrager zijn oorspronkelijke
aanvraag verduidelijken of nieuwe elementen aanvoeren indien het
beroep betrekking heeft op een beslissing van de Commissie inzake een
aanvraag van een kunstwerkattest.

Tot slot kan, zoals de wet bepaalt, tegen alle beslissingen van de
Commissie beroep worden ingesteld bij de arbeidsrechtbank.

Titel III behandelt de amateurkunstenvergoeding.

Het eerste hoofdstuk herneemt de definities toepasselijk voor
titel III.

De hoofdstukken 2 en 3 regelen respectievelijk de elektronische
registratie van de opdrachtgever en van de uitvoerder. Deze zijn
gehouden zich te registreren bij de RSZ voorafgaand aan de aangifte
van artistieke activiteiten uitgevoerd in het kader van de amateurkun-
stenvergoeding.

Om als Belgische opdrachtgever gebruik te kunnen maken van deze
regeling moet hij om zijn registratie te laten valideren, beschikken over
een identificatienummer van de sociale zekerheid of over een onder-
nemingsnummer.

De kunstensector stelde voor om bijkomende voorwaarden op te
leggen aan de opdrachtgever. We hebben er evenwel voor gekozen om
dit nog niet te doen. Het is immers aangewezen om eerst een
gedetailleerd overzicht te krijgen van het aantal en het type van
opdrachtgevers die gebruik maken van het systeem. Deze gegevens
zullen ons toelaten een grondige analyse uit te voeren, waarna alsnog
beperkende voorwaarden ingevoerd kunnen worden.

Wanneer het gaat om een feitelijke vereniging dan zal, gezien de
afwezigheid van een rechtspersoonlijkheid, een individueel lid van die
feitelijke vereniging zich persoonlijk moeten registreren als opdracht-
gever en zich dus persoonlijk verbinden.

Hoofdstuk 4 voorziet dat voorafgaand aan het moment waarop de
uitvoerder zijn activiteit aanvat, de activiteit moet worden aangegeven
op de beveiligde elektronische toepassing van de RSZ.

Registratie kan ook niet gebeuren vroeger dan één maand vooraf-
gaand aan de activiteiten. Dit laatste om te vermijden dat een heel
kalenderjaar vooraf wordt geregistreerd en het contingent van een
uitvoerder meteen volledig wordt opgebruikt, waardoor eventuele
activiteiten bij een ander opdrachtgever in het gedrang komen.

Hoofdstuk 5 regelt de procedures voor de inning bij de opdrachtge-
vers van de solidariteitsbijdragen die overeenkomstig de wet verschul-
digd zijn.

Hoofdstuk 6 heeft betrekking op de schorsing of annulatie van de
registratie van de opdrachtgever of uitvoerder in geval van misbruik.

L’article 20 reprend les données qui seront enregistrées dans le
registre digital conservé par la Commission du travail des arts pour
tous les travailleurs des arts qui disposent d’une attestation du travail
des arts.

Ce registre sera utilisé pour permettre à la Commission du travail des
arts d’accomplir ses tâches légales, comme l’information des tra-
vailleurs des arts sur leurs droits et leurs devoirs en matière de sécurité
sociale, et son action en tant que centre d’expertise.

La Commission du travail des arts utilisera par exemple ce registre
pour présenter de manière proactive l’usage des règles spécifiques aux
ayants droit.

L’article 21 stipule que la Commission du travail des arts utilisera,
pour l’évaluation des activités dans le cadre de la fourniture de
l’attestation du travail des arts, des critères objectifs. Ces critères et les
activités qui remplissent ces critères seront consignés dans un cadastre
évolutif.

Ce cadastre sera dès le départ inspiré par les décisions prises par
l’ancienne Commission Artistes, sa jurisprudence et son expérience. Le
secteur des arts sera consulté à cet égard.

Ce cadastre pourra être consulté sur la plateforme numérique
Working in the Arts.

Cela permettra un accès à l’évaluation faite par la Commission du
travail des arts, afin de garantir une interprétation uniforme.

Le but n’est pas que toutes les décisions soient rendues publiques.
Seules les décisions de principes peuvent être rendues publiques. En
cas de publication, les décisions seront toujours anonymisées.

Les décisions de la Commission statuant sur une demande d’attes-
tation du travail des arts ou contre une décision de suspension ou
d’annulation de l’attestation du travail des arts peuvent faire l’objet
d’un recours interne. Ce recours est introduit sur la plateforme digitale
ou par recommandé. Il est traité par une chambre restreinte autre que
celle qui a traité la demande initiale. Si la chambre restreinte ne peut pas
statuer à l’unanimité, la demande est transmise, le cas échéant, une
nouvelle fois, devant la chambre élargie.

Conformément à ce que prévoit la loi, il faut que le demandeur
apporte une clarification ou des éléments nouveaux que ne contenait
pas sa demande initiale si le recours porte sur une décision de la
Commission statuant sur une demande d’attestation.

Enfin, comme le prévoit la loi, toutes les décisions de la Commission
peuvent faire l’objet d’un recours devant le tribunal du travail.

Le Titre III traite de l’indemnité des arts en amateurs.

Le chapitre 1 reprend les définitions applicables dans ce titre III.

Les chapitres 2 et 3 règlent respectivement l’enregistrement électro-
nique du donneur d’ordre et de l’exécutant. Ceux-ci sont tenus de
s’enregistrer auprès de l’ONSS préalablement à la déclaration d’activi-
tés artistiques effectuée dans le cadre de l’indemnité des arts en
amateur.

Pour pouvoir recourir à ce régime en tant que donneur d’ordre belge
il doit disposer d’un numéro d’identification à la sécurité sociale ou
d’un numéro d’entreprise.

Le secteur des arts a proposé d’imposer des conditions supplémen-
taires au donneur d’ordre. Nous avons toutefois choisi de ne pas encore
le faire. Il est en effet indiqué de se faire d’abord une idée du nombre et
du type de donneurs d’ordre qui utilisent le système. Ces données nous
permettront de réaliser une analyse approfondie, afin de déployer, par
la suite, d’éventuelles conditions limitatives.

S’il s’agit d’une association de fait, un membre individuel de cette
association devra, en raison de l’absence d’une personne morale,
s’enregistrer personnellement en tant que donneur d’ordre, et donc
s’engager personnellement.

Le chapitre 4 prévoit que préalablement au moment où l’exécutant
débute sa prestation, l’activité doive être déclarée sur l’application
électronique sécurisée de l’ONSS.

L’enregistrement ne peut se faire plus d’un mois avant le début des
activités. Cela permet d’éviter des enregistrements une année civile à
l’avance, et d’épuiser complètement le contingent d’un exécutant en
une seule fois, ce qui pourrait mettre en péril d’éventuelles activités
chez un autre donneur d’ordre.

Le chapitre 5 règle les modalités afférentes à la perception de la
cotisation de solidarité auprès des donneurs d’ordre qui en sont
redevables conformément à la loi.

Le chapitre 6 a trait à la suspension ou l’annulation de l’enregistre-
ment d’un donneur d’ordre ou exécutant en cas d’abus.
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Bij misbruik door een opdrachtgever of een uitvoerder, bijvoorbeeld
bij bedrieglijke handelingen of valse of opzettelijk onvolledige registra-
ties, kan de Kunstwerkcommissie de betrokken registratie(s) schorsen
of annuleren. De Kunstwerkcommissie kan ook beslissen een waarschu-
wing te geven.

Wanneer de solidariteitsbijdrage zoals bedoeld in artikel 13 van de
wet 16 december 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie en
tot verbetering van de sociale bescherming van kunstwerkers, niet
betaald wordt binnen de gestelde termijnen, dan wordt de registratie
van de opdrachtgever geschorst.

De controle-instanties kunnen een verzoek tot annulatie van de
registratie indienen bij de Kunstwerkcommissie indien zij aantonen dat
er sprake is van misbruik.

In Titel IV worden wijzigingen aangebracht in artikel 17sexies van
het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering van de wet
van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders.

In dit artikel wordt de amateurkunstenvergoeding beschouwd als
een forfaitaire kostenvergoeding en derhalve niet onderworpen aan de
RSZ-wetgeving wanneer voldaan is aan de gestelde voorwaarden.

De voorwaarden die cumulatief moeten zijn vervuld zijn:
- Het moet gaan om artistieke activiteiten, met name een activiteit die

een noodzakelijke artistieke bijdrage levert aan een creatie of uitvoering
binnen de domeinen van de kunsten, dit zijn de audiovisuele en
beeldende kunsten, de muziek, de literatuur, het spektakel, het theater,
de choreografie en het stripverhaal.

Het begrip wordt hier beperkt tot enkel de artistieke activiteiten; dus
zonder de artistiek-ondersteunende activiteiten en de artistiek-
technische activiteiten.

- Men ontvangt een vergoeding van minimum 45 euro en maximum
70 euro/dag.

- Het aantal dagen per kalenderjaar is beperkt tot dertig.
- De rechthebbende mag niet meer dan zeven opeenvolgende dagen

bij eenzelfde opdrachtgever werken.
- De opdrachtgever en de uitvoerder moeten worden geregistreerd

op de beveiligde elektronische toepassing van de RSZ.
- De activiteiten is uiterlijk voor het aanvatten van de activiteiten

aangegeven door de opdrachtgever op de beveiligde elektronische
toepassing van de RSZ.

- Het type van de effectief geleverde s activiteiten stemt volledig
overeen met het type van de activiteiten waarvoor de opdrachtgever is
geregistreerd.

- De uitvoerder en de opdrachtgever mogen niet tegelijkertijd ook
verbonden zijn door een arbeidsovereenkomst, aannemingsovereen-
komst, statutaire aanstelling of 1bis-overeenkomst voor gelijkaardige
activiteiten. Dezelfde regel geldt als de kunstenaar diensten verleent via
een sociaal bureau voor kunstenaars, dat als opdrachtgever wordt
beschouwd.

Het minimumbedrag is 45 euro om hoger te zijn dan het dagelijkse
forfait voor vrijwilligerswerk. Het maximumbedrag van 70 euro ligt
lager dan het laagste netto dagloon in de sector (70,14 euro), waardoor
de professionele kunstenaar steeds beter betaald wordt via een
reguliere tewerkstelling;

Activiteiten in de amateurkunsten mogen nooit in hetzelfde kalen-
derjaar worden gecombineerd met activiteiten die worden uitgeoefend
in het kader van sociaal-culturele vorming, sportinitiatie of sportacti-
viteiten (artikel 17, § 1, eerste lid 4o) of sociaal-culturele evenementen
(artikel 17, § 1, eerste lid 7o). Wanneer een persoon hetzij amateurkunst,
hetzij het bovengenoemde verenigingswerk verricht, mag hij of zij in de
loop van het jaar niet wisselen.

Bij het beoordelen van het artistieke karakter van een activiteit dient
steeds het geheel te worden bekeken en dient binnen dit geheel te
worden nagegaan of het kunstzinnig aspect primeert.

Dit is ook het geval wanneer activiteiten verspreid zijn over
verschillende dagen. Ook dan moet men het geheel beoordelen en kan
men niet stellen dat de activiteiten moeten worden opgedeeld in een
artistieke en een niet-artistieke periode.

Bij miskenning van deze cumulregels zijn uitvoerder en opdrachtge-
ver onderworpen aan de RSZ-wet voor de betrokken activiteiten. Deze
worden ook onweerlegbaar vermoed te zijn gepresteerd in het kader
van een arbeidsovereenkomst.

Wanneer de activiteiten niet correct zijn aangegeven op de beveiligde
elektronische toepassing van de RSZ zoals de Wet het voorziet,
wanneer de activiteiten die effectief werden uitgeoefend niet overeen-
stemmen met het type activiteiten waarvoor de opdrachtgever werd
geregistreerd, of bij het miskennen van de overige voorwaarden uit
paragraaf 3, dan kan de opdrachtgever geen aanspraak maken op deze
regeling gedurende het lopende en de drie volgende kwartalen.

En cas d’abus dans le chef d’un donneur d’ordre ou d’un exécutant,
par exemple en cas de manipulations frauduleuses, de faux enregistre-
ments ou d’enregistrements volontairement incomplets, la Commission
du travail des arts peut suspendre ou annuler le ou les enregistrements
concernés. La Commission du travail des arts peut également décider
de donner un avertissement.

Si la cotisation de solidarité telle que définie à l’article 13 de la loi du
16 décembre 2022 portant sur la création de la Commission du travail
des arts et l’amélioration de la protection sociale des travailleurs des
arts n’est pas payée à son échéance, l’enregistrement du donneur
d’ordre est suspendu.

Les instances de contrôle peuvent adresser à la Commission du
travail des arts une requête en annulation de l’enregistrement si elles
sont en mesure de démontrer un abus.

Le Titre IV apporte des modifications à l’article 17sexies de l’arrêté
royal du 28 novembre 1969 portant exécution de la loi du 27 juin 1969
révisant le décret-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs.

Dans cet article les indemnités des arts en amateurs sont considérées
comme une indemnisation forfaitaire des coûts, qui n’est par consé-
quent pas soumise à la législation ONSS si les conditions établies sont
respectées.

Les conditions à respecter de manière cumulative sont les suivantes :
- Il doit s’agir d’activités artistiques, et donc d’une activité fournis-

sant une contribution artistique nécessaire à une création ou une
réalisation dans les domaines des arts, à savoir les arts audiovisuels et
plastiques, la musique, la littérature, le spectacle, le théâtre, la
chorégraphie et la bande dessinée.

Le concept se limite ici aux activités artistiques, à l’exclusion des
activités artistiques-techniques et artistiques de soutien.

- L’indemnisation s’élève à minimum 45 euros et maximum 70 euros
par jour.

- Le nombre de jours par année civile est limité à 30.
- Le bénéficiaire ne peut travailler plus de sept jours successifs chez

un même donneur d’ordre.
- L’exécutant et le donneur d’ordre doivent être enregistrés sur

l’application électronique sécurisée de l’ONSS.
- Le donneur d’ordre déclare les activités au plus tard avant leur

début sur l’application électronique sécurisée de l’ONSS.

- Le type des activités effectivement fournies cadre parfaitement avec
le type d’activités pour lesquelles le donneur d’ordre est enregistré.

- L’exécutant et le donneur d’ordre ne peuvent être simultanément
liés par un contrat de travail, un contrat d’entreprise, une nomination
statutaire ou un contrat 1bis pour les activités similaires. La même règle
s’applique si l’artiste fournit des prestations par l’intermédiaire d’un
bureau social pour artistes, ce dernier étant assimilé au donneur
d’ordre.

Le montant minimum est de 45 euros afin d’être supérieur au
défraiement journalier forfaitaire applicable en matière de volontariat.
Le montant maximal de 70 euros est quant à lui inférieur au salaire
journalier net le plus faible du secteur (70,14 euros). De ce fait, l’artiste
professionnel sera toujours mieux rémunéré dans le cadre d’un emploi
régulier.

Les activités d’art en amateur ne sont jamais cumulables au cours de
la même année civile avec les activités exercées dans le cadre de la
formation socioculturelle, de l’initiation sportive ou des activités
sportives (article 17, § 1, premier alinéa 4o) ou de manifestations
socioculturelles (article 17, § 1, premier alinéa 7o). Lorsqu’une personne
effectue une activité soit d’art en amateur soit de travail associatif
susmentionné, elle ne peut plus switcher en cours d’année.

Lors de l’évaluation du caractère artistique d’une activité, il faut
toujours considérer l’ensemble, et voir dans cet ensemble si l’aspect
artistique prévaut.

C’est également le cas lorsque les activités sont étalées sur plusieurs
jours. Dans ce cas également, il faut évaluer l’ensemble, et les activités
ne peuvent être scindées sur une période artistique et une période non
artistique.

En cas de mépris de ces règles de cumul, l’exécutant et le donneur
d’ordre sont soumis à la loi ONSS pour les activités concernées. Ces
prestations sont irréfutablement considérées comme prestées dans le
cadre d’un contrat de travail.

Lorsque les activités ne sont pas correctement déclarées sur l’appli-
cation électronique sécurisée de l’ONSS comme la loi le prévoit, lorsque
les activités effectivement prestées ne correspondent pas avec le type
d’activités pour lequel le donneur d’ordre a été enregistré ou en cas de
mépris des autres conditions du paragraphe 3, le donneur d’ordre ne
peut invoquer ce régime au cours du trimestre en cours et des trois
trimestres suivants.

33774 MONITEUR BELGE — 24.03.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



De sanctieperiode werd gewijzigd op basis van het feit dat de NAR,
inzake gelijkaardige bepalingen in de RSZ-wet had geadviseerd om de
gebruikelijke sanctieperiode ″tijdens het kalenderjaar″ te wijzigen om
discriminatie te vermijden tussen opdrachtgevers die in het begin van
het kalenderjaar de sanctie oplopen en opdrachtgevers die pas op het
einde van het kalenderjaar gesanctioneerd worden.

Indien de grensbedragen niet gerespecteerd worden, worden de
prestaties onderworpen aan de RSZ-wet. De activiteiten worden
onweerlegbaar vermoed te zijn uitgeoefend in het kader van een
arbeidsovereenkomst en dit voor alle vergoedingen toegekend in het
lopende kwartaal en de drie daaraan voorgaande kwartalen.

Opdrachtgevers die frequent gebruik maken van de regeling van de
amateurkunstenvergoeding (meer dan 100 dagvergoedingen) dienen
de Kunstwerkcommissie uiterlijk op 1 maart van het volgend jaar een
rapport te bezorgen. De in de wet voorziene evaluatie zal uitwijzen of
dit bedrag van 100 vergoedingen toereikend is dan wel moet worden
gewijzigd.

Dit rapport dient minstens volgende zaken te bevatten:
- een omstandige verantwoording van het uitgebreide gebruik van de

amateurkunstenvergoeding;
- een overzicht van de externe klanten die betrokken waren bij de

artistieke activiteiten waarvoor gebruik werd gemaakt van de amateur-
kunstenvergoeding;

- een overzicht van het totale omzetcijfer en alle activiteiten en de
plaats die de activiteiten waarbij gebruik wordt gemaakt van de
amateurkunstenvergoeding hierbij innemen.

Deze rapporteringsplicht heeft tot doel de opdrachtgevers te sensi-
biliseren, door hen bewust te laten stilstaan bij het gebruik dat zij van
het systeem maken. Daarnaast zal deze info de Kunstwerkcommissie
toelaten zich een beter beeld te vormen van het gebruik van het
systeem. Het kan eventuele misbruiken onthullen en kan dienen als
basis op grond waarvan eventueel in de toekomst de toegang tot het
systeem kan worden aangepast.

In Titel V worden de criteria voor de erkenning van kunstenfedera-
ties uit de professionele kunstensector en de modaliteiten voor hun
erkenning vastgesteld.

In Titel VI bevinden zich de overgangsbepalingen en worden diverse
koninklijke en ministeriële besluiten die betrekking hebben op de
kunstenaarskaart, het kunstenaarsvisum en de Commissie Kunstenaars
opgeheven.

Zo is het voorzien dat de zelfstandigheidsverklaring wordt afge-
schaft.

De overgangsbepalingen moeten een vlotte transitie tussen de oude
en de nieuwe regeling mogelijk maken.

Zo wordt onder meer voorzien dat iedereen die op het moment van
de inwerkingtreding beschikt over een kunstenaarsvisum, op dat
moment automatisch een kunstwerkattest zal krijgen waarvan de
geldigheidsduur overeenkomt met de resterende geldigheidsduur van
het kunstenaarsvisum. In afwijking van deze regel, indien de reste-
rende geldigheidsduur van het kunstenaarsvisum korter is dan twee
jaar, heeft het kunstwerkattest automatisch een geldigheid van 2 jaar te
rekenen van de inwerkingtreding van dit besluit.

Iedereen op wie, op het moment van de inwerkingtreding, hoofdstuk
12 van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering van toepassing is, wegens het uitoefenen
van artistieke activiteiten of wegens het uitoefenen van technische
activiteiten in de kunstensector, zal een kunstwerkattest ″plus″ ontvan-
gen.

De personen die, op het moment van de inwerkingtreding van dit
besluit in het bezit zijn van een geldige kunstenaarskaart worden
automatisch geregistreerd als uitvoerder, met ingang van de datum van
inwerkingtreding van dit besluit.

In artikel 42 wordt gesteld dat de zelfstandigheidsverklaring defini-
tief vervalt bij het verstrijken van de geldigheidsduur ervan.

In artikel 43 wordt tenslotte gepreciseerd dat bij de eerste samenstel-
ling van de Kunstwerkcommissie, de ervaring met het kunstenaarsvi-
sum of met de kunstenaarskaart gelijkgesteld wordt met ervaring met
het kunstwerkattest. Gezien er op dat moment nog geen individuele
kunstwerkattesten zijn uitgereikt, kan niemand de in artikel 2, § 5
vereiste ervaring hebben.

Artikelen 45 en 46 bepalen dat bepaalde artikelen van de wet van
16 december 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie en tot
verbetering van de sociale bescherming van kunstwerkers, alsook
bepaalde artikelen van het koninklijk besluit, in werking treden de dag
van de bekendmaking van het koninklijk besluit. Deze vervroegde
inwerkingtreding is het gevolg van het feit dat het secretariaat zo
spoedig mogelijk dient te kunnen aanvangen met de procedure tot
erkenning van de federaties en met het proces van samenstelling van de
Commissie, zodat deze ten laatste op datum van inwerkingtreding van
de wet van 16 december 2022 operationeel kan zijn. Zoals de Raad van
State in zijn advies opmerkt, kunnen deze voorbereidende werken niet
worden uitgevoerd zonder een vigerende rechtsgrondslag.

La période de sanction a été modifiée sur la base du fait que le CNT
avait recommandé, pour des dispositions similaires de la loi ONSS, de
modifier la période de sanction usuelle ″ pendant l’année civile ″, pour
éviter toute discrimination entre les donneurs d’ordre qui encourent la
sanction en début d’année civile et les donneurs d’ordre qui l’encourent
en fin d’année civile.

Si les montants limites ne sont pas respectés, les prestations sont
soumises à la loi ONSS. Les activités sont irréfutablement considérées
comme exercées dans le cadre d’un contrat de travail, et ce pour toutes
les indemnisations octroyées pendant le trimestre en cours et les trois
trimestres qui précèdent.

Les donneurs d’ordre qui recourent fréquemment au régime de
l’indemnité des arts en amateurs (plus de 100 indemnités journalières)
doivent fournir un rapport à la Commission du travail des arts le
1er mars de l’année suivante au plus tard. L’évaluation prévue par la loi
permettra de déterminer si ce montant de 100 indemnités est adéquat
ou devrait être modifié.

Ce rapport doit comporter à tout le moins les points suivants :
- une justification circonstanciée du recours intensif à l’indemnité des

arts en amateurs;
- un compte rendu des clients externes impliqués dans les activités

artistiques concernées par l’indemnité des arts en amateurs;

- un compte rendu du chiffre d’affaires total, de toutes les activités et
du lieu des activités utilisés dans le cadre de l’indemnité des arts en
amateurs.

Cette obligation de déclaration a pour but de sensibiliser les
donneurs d’ordre à l’utilisation qu’ils font consciemment du système.
Ces informations permettront en outre à la Commission du travail des
arts de se faire une meilleure idée de l’utilisation du système. Cela peut
permettre de mettre en lumière d’éventuels abus et peut servir de base
à une adaptation ultérieur de l’accès au système.

Le Titre V définit les critères de reconnaissance des fédérations
professionnelles des arts et les modalités de reconnaissance de celles-ci.

Le Titre VI comporte les dispositions transitoires et abroge plusieurs
arrêtés royaux et ministériels ayant trait à la carte artiste, au visa artiste
et à la Commission Artistes.

Il est notamment prévu que la déclaration d’activité indépendante
soit abrogée.

Ces dispositions transitoires doivent permettre une transition fluide
entre l’ancien et le nouveau régime.

Elles prévoient entre autres que toute personne disposant d’un visa
artiste au moment de l’entrée en vigueur, recevra à ce moment-là
automatiquement une attestation du travail des arts, dont la durée de
validité est la même que celle reprise sur son visa en cours de validité.
Par dérogation à cette règle, lorsque le visa était encore valable pour
une durée inférieure à 2 ans, l’attestation aura automatiquement une
validité de 2 ans à partir de l’entrée en vigueur de l’arrêté.

Toute personne pour laquelle, au moment de l’entrée en vigueur, le
chapitre 12 de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant réglementa-
tion du chômage est applicable, en raison de l’exercice d’activités
artistiques ou en raison de l’exercice d’activités techniques dans le
secteur des arts, recevra une attestation du travail des arts ″ plus ″.

Les personnes qui au moment de l’entrée en vigueur du présent
arrêté, sont en possession d’une carte artiste valable, se verront
automatiquement enregistrées en tant qu’exécutant, avec effet à la date
d’entrée en vigueur du présent arrêté.

L’article 42 stipule que la déclaration d’activité indépendante expire
définitivement à la fin de sa date de validité.

L’article 43 précise enfin que lors de la première composition de la
Commission du travail des arts, l’expérience du visa artiste ou de la
carte artiste est assimilée à l’expérience de l’attestation de travail des
arts. Étant donné qu’aucune attestation du travail des arts n’a encore
été accordée pour le moment, personne ne peut en effet avoir
l’expérience visée à l’article 2, § 5.

Les articles 45 et 46 stipulent que certains articles de la loi du 16
décembre 2022 portant création de la Commission du travail des arts et
améliorant la protection sociale des travailleurs des arts ainsi que
certains articles de l’arrêté royal entreront en vigueur le jour de la
publication dudit arrêté royal. Cette entrée en vigueur anticipée tient au
fait que le secrétariat doit pouvoir lancer le plus tôt possible la
procédure de recherche des fédérations et entamer le processus de
composition de la Commission afin que celle-ci puisse être opération-
nelle au plus tard à la date d’entrée en vigueur de la loi du 16 décem-
bre 2022. Or, comme l’a souligné le Conseil d’Etat dans son avis, ces
travaux de préparation ne peuvent se faire sans bases légales en
vigueur.
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In artikel 47 wordt de inwerkingtreding geregeld. Het is voorzien dat
de teksten in werking treden uiterlijk op 1 januari 2024 gezien het deel
amateurkunstenvergoeding in werking moet treden op een eer-
ste januari omdat dat de eerste dag van een fiscaal jaar is en de regels
wijzigen met betrekking tot de kleine vergoedingsregeling met name op
vlak van toegelaten bedragen.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars,
De Minister van Werk,

P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

De Minister van Zelfstandigen
D. CLARINVAL

RAAD VAN STATE,
afdeling Wetgeving

Advies 72.704/1 van 9 januari 2023 over een ontwerp van koninklijk
besluit ’betreffende de werking van de Kunstwerkcommissie en tot
verbetering van de sociale bescherming van kunstwerkers’
Op 8 december 2022 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door

de Minister van Sociale Zaken verzocht binnen een termijn van dertig
dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk
besluit ’betreffende de werking van de Kunstwerkcommissie en tot
verbetering van de sociale bescherming van kunstwerkers’.

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 3 januari 2023.
De kamer was samengesteld uit Jeroen VAN NIEUWENHOVE,
kamervoorzitter, Wouter PAS en Koen MUYLLE, staatsraden, en Wim
GEURTS, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Lennart NIJS, adjunct-auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Jeroen VAN NIEUWEN-
HOVE, kamervoorzitter.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 9 januari 2023.
1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de

Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van de bevoegdheid van
de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

STREKKING VAN HET ONTWERP
2. Het voor advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt

tot de uitvoering van de wet van 16 december 2022 ’tot oprichting van
de Kunstwerkcommissie en tot verbetering van de sociale bescherming
van kunstwerkers’, die in de plaats komt van de regeling in de artikelen
172 en 172bis van de programmawet (I) van 24 december 2002.

[1]

Het ontwerp regelt de samenstelling en de werking van de Kunst-
werkcommissie (artikelen 1 tot 11). Ook de aanvraag van het kunst-
werkattest, de beoordeling van die aanvraag en de geldigheidsduur en
de opschorting of nietigverklaring van het kunstwerkattest, alsook het
administratief beroep over beslissingen met betrekking tot het kunst-
werkattest worden geregeld (artikelen 12 tot 19 en 21 tot 22). Er wordt
een digitaal register bijgehouden van personen die beschikken over een
kunstwerkattest (artikel 20). Daarnaast worden de elektronische regis-
tratie van de opdrachtgever en de uitvoerder (en de schorsing en
annulatie ervan) en de elektronische aangifte van activiteiten met het
oog op de amateurkunstenvergoeding geregeld, samen met de inning
van de solidariteitsbijdrage (artikelen 23 tot 28). In dat verband worden
twee wijzigingen aangebracht in het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 ’tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders’ (artikelen 29 en 30). Verscheidene besluiten
met betrekking tot het statuut van kunstenaars en de voormalige
Commissie Kunstenaars worden opgeheven (artikel 31). Het ontwerp
bevat een aantal overgangsbepalingen (artikelen 32 tot 38).

Het te nemen besluit treedt in werking op de datum die de Koning
bepaalt bij een besluit, vastgesteld na overleg in de Ministerraad, en
uiterlijk op 1 januari 2024 (artikel 39, eerste lid). Artikel 38 van het te
nemen besluit treedt in werking op de tiende dag na de bekendmaking
ervan in het Belgisch Staatsblad (artikel 39, tweede lid).

L’article 47 régit l’entrée en vigueur. Il est prévu que les textes entrent
en vigueur au plus tard le 1er janvier 2024 car la partie indemnités des
arts en amateur doit entrer en vigueur un premier janvier car c’est le
premier jour de l’année fiscale et les règles changent par rapport au
régime des petites indemnités notamment au niveau des montants
autorisés.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

les très respectueux
et très fidèles serviteurs,
Le Ministre du Travail,

P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre des Indépendants,
D. CLARINVAL

CONSEIL D’ÉTAT,
section de législation

Avis 72.704/1 du 9 janvier 2023 sur un projet d’arrêté royal ’relatif au
fonctionnement de la Commission du travail des arts et à l’amélio-
ration de la protection sociale des travailleurs des arts’
Le 8 décembre 2022, le Conseil d’État, section de législation, a été

invité par le Ministre des Affaires sociales à communiquer un avis, dans
un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ’relatif au
fonctionnement de la Commission du travail des arts et à l’amélioration
de la protection sociale des travailleurs des arts’.

Le projet a été examiné par la première chambre le 3 janvier 2023. La
chambre était composée de Jeroen VAN NIEUWENHOVE, président de
chambre, Wouter PAS et Koen MUYLLE, conseillers d’État, et Wim
GEURTS, greffier.

Le rapport a été présenté par Lennart NIJS, auditeur adjoint.
La concordance entre la version française et la version néerlandaise

de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de Jeroen VAN NIEUWEN-
HOVE, président de chambre.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 9 janvier 2023.
1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil

d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait
porter son examen essentiellement sur la compétence de l’auteur de
l’acte, le fondement juridique et l″accomplissement des formalités
prescrites.

PORTÉE DU PROJET
2. Le projet d’arrêté royal soumis pour avis a pour objet de pourvoir

à l’exécution de la loi du 16 décembre 2022 ’portant création de la
Commission du travail des arts et améliorant la protection sociale des
travailleurs des arts’, qui se substitue au régime inscrit aux articles 172
et 172bis de la loi-programme (I) du 24 décembre 2002 [1].

Le projet règle la composition et le fonctionnement de la Commission
du travail des arts (articles 1er à 11). Il règle également la demande de
l’attestation du travail des arts, l’évaluation de cette demande, la durée
de validité ainsi que la suspension ou l’annulation de l’attestation du
travail des arts et le recours administratif contre des décisions relatives
à l’attestation du travail des arts (articles 12 à 19 et 21 à 22). Un registre
numérique des personnes titulaires d’une attestation du travail des arts
est tenu à jour (article 20). En outre, le projet règle l’enregistrement
électronique du donneur d’ordre et de l’exécutant (et la suspension et
l’annulation de l’enregistrement) ainsi que la déclaration électronique
des activités en vue de l’indemnité des arts en amateur, en même temps
que la perception de la cotisation de solidarité (articles 23 à 28). À cet
effet, deux modifications sont apportées à l’arrêté royal du 28 novem-
bre 1969 ’pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi
du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs’
(articles 29 et 30). Plusieurs arrêtés relatifs au statut des artistes et à
l’ancienne Commission Artistes sont abrogés (article 31). Le projet
contient un certain nombre de dispositions transitoires (articles 32 à 38).

L’arrêté envisagé entre en vigueur à la date fixée par le Roi par un
arrêté délibéré en Conseil des ministres, et au plus tard le 1er jan-
vier 2024 (article 39, alinéa 1er). L’article 38 de l’arrêté envisagé entre en
vigueur le dixième jour suivant sa publication au Moniteur belge (article
39, alinéa 2).
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RECHTSGROND
3.1. De artikelen 2 tot 11 van het ontwerp, alsook de overgangsmaat-

regel in artikel 37 van het ontwerp, vinden rechtsgrond in artikel 3, § 7,
van de wet van 16 december 2022, dat de Koning machtigt om, bij een
besluit vastgesteld na overleg in Ministerraad, de nadere regels te
bepalen voor de organisatie, samenstelling en de werking van de
Kunstwerkcommissie, waarbij hij onder meer kan bepalen dat de
samenstelling van de Commissie wordt gewijzigd naargelang van de
dossiers die haar worden voorgelegd. De Koning kan tevens bepalen
dat de Commissie in voltallige samenstelling, in uitgebreide of beperkte
kamer zetelt.

3.1.1. Die rechtsgrondbepaling maakt het ook mogelijk om te
voorzien in een afdeling van de Nederlandse taalrol en een afdeling
van de Franse taalrol in de Kunstwerkcommissie, die elk in een
beperkte samenstelling de dossiers behandelen die tot hun taal worden
gerekend en waarbij de Duitstalige dossiers worden behandeld door de
afdeling van de Nederlandse taalrol,

[2]
alsook om slechts in bepaalde

gevallen (wanneer er geen eenparigheid van stemmen is of wanneer
bepaalde leden daarom verzoeken), een dossier te laten behandelen
door de Kunstwerkcommissie in uitgebreide samenstelling, waarbij ze
is samengesteld uit leden van de twee afdelingen.

3.1.2. Bij artikel 2, § 7, van het ontwerp worden de ministers bevoegd
voor werk, sociale zaken en het sociaal statuut der zelfstandigen
(hierna: de ministers) onder meer gemachtigd om de nadere regels te
bepalen inzake de erkenning als representatieve federatie. Die delegatie
kan geen rechtsgrond vinden in artikel 3, § 7, van de wet van
16 december 2022, dat geen betrekking heeft op die erkenning. Artikel
2, 3o, van dezelfde wet definieert weliswaar de kunstenfederaties als
″aan één of meerdere domeinen van de kunsten gerelateerde federaties
van de kunstensector, die bij ministerieel besluit zijn erkend op grond
van hun deskundigheid en hun doelgroepgerichte ledenwerking″,
maar die bepaling kan evenmin rechtsgrond bieden voor de ontworpen
delegatie, ook niet met een beroep op de algemene uitvoeringsbevoegd-
heid die de Koning put uit artikel 108 van de Grondwet. De wetgever
heeft immers duidelijk bepaald dat enkel de deskundigheid en de
doelgroepgerichte ledenwerking criteria kunnen zijn voor de erkenning
van kunstenfederaties bij ministerieel besluit.

Enkel een nadere uitwerking van die twee criteria, alsook de
vaststelling van procedureregels met betrekking tot die erkenning zou
eventueel kunnen worden ingepast in de algemene uitvoeringsbevoegd-
heid van de Koning, maar een dergelijke regeling zou in beginsel in het
huidige ontwerp van koninklijk besluit moeten worden opgenomen en
kan niet als dusdanig aan de ministers worden gedelegeerd. De
ontworpen delegatie kan in haar huidige vorm dan ook geen doorgang
vinden, nog afgezien van wat in opmerking 9 wordt uiteengezet over
de draagwijdte van de delegaties in artikel 2, § 7, van het ontwerp. In
die opmerking wordt ook ingegaan op de gevolgen voor het eveneens
om advies voorgelegde ontwerp van ministerieel besluit ’betreffende de
procedure en criteria voor de erkenning van de federaties uit de
professionele kunstensector bedoeld in artikel 2, 3o van de wet XX’,
waarover advies 72.744/1 wordt gegeven op dezelfde dag als dit
advies.

3.1.3. Artikel 10, derde lid, van het ontwerp, dat de opdrachten van
het secretariaat regelt, vindt specifiek rechtsgrond in artikel 3, § 2, van
de wet van 16 december 2022, dat de Koning machtigt om te bepalen
welke opdrachten aan het secretariaat worden gedelegeerd.

3.2. De artikelen 12 tot 18 van het ontwerp, alsook de overgangsbe-
palingen in de artikelen 32 tot 36 van het ontwerp, vinden in beginsel
rechtsgrond in artikel 7, § § 2 en 7, van de wet van 16 december 2022,
waarbij de Koning wordt gemachtigd om, bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad, de nadere regels te bepalen voor de
beoordeling van de aanvraag voor een kunstwerkattest door de
Kunstwerkcommissie, alsook om de nadere voorwaarden, regels en
termijnen voor de aflevering van het kunstwerkattest te bepalen.

De gemachtigde stelde dat die rechtsgrondbepaling ook volstaat voor
de beperking tot vijf jaar van de geldigheidsduur van het kunstwerk-
attest bij artikel 16 van het ontwerp. Ook al geldt een dergelijke
beperking in de tijd voor het huidige visum kunstenaar en voor de
huidige kunstenaarskaart,

[3]
toch rijst de vraag of daarvoor geen

uitdrukkelijke wettelijke grondslag is vereist, nu het kunstwerkattest in
artikel 7 van de wet van 16 december 2022 op een vrij omstandige wijze
wordt geregeld, zonder dat evenwel op enige wijze wordt gealludeerd
op een beperkte geldigheidsduur ervan. Het is niet zo zeker dat de
voormelde delegatie aan de Koning volstaat voor het beperken van die
geldigheidsduur, temeer daar bij artikel 3, § 4, 2o, van dezelfde wet is
voorzien in de mogelijkheid van opschorting of nietigverklaring van
het kunstwerkattest in geval van misbruik of van vals bewijsmateriaal.

FONDEMENT JURIDIQUE
3.1. Les articles 2 à 11 du projet, ainsi que la mesure transitoire prévue

à l’article 37 du projet, trouvent un fondement juridique dans l’article 3,
§ 7, de la loi du 16 décembre 2022, qui habilite le Roi à déterminer, par
arrêté délibéré en Conseil des ministres, les modalités d’organisation,
de composition et de fonctionnement de la Commission du travail des
arts, ce qui lui permet notamment de disposer que la composition de la
Commission sera modifiée en fonction des dossiers qui lui sont soumis.
Le Roi peut également prévoir que la Commission siège en composition
plénière, en chambre élargie ou restreinte.

3.1.1. Cette disposition procurant le fondement juridique permet
également de prévoir une section du rôle linguistique néerlandais et
une section du rôle linguistique français au sein de la Commission du
travail des arts, qui traitent chacune, dans une composition restreinte,
les dossiers relevant de leur langue, les dossiers en langue allemande
étant traités par la section du rôle linguistique néerlandais [2], ainsi que
de confier, seulement dans certains cas (lorsqu’il n’y a pas d’unanimité
ou lorsque certains membres en font la demande), le traitement d’un
dossier à la Commission du travail des arts élargie, où elle est composée
de membres des deux sections.

3.1.2. L’article 2, § 7, du projet habilite notamment les ministres qui
ont le travail, les affaires sociales et le statut social des travailleurs
indépendants dans leurs attributions (ci-après : les ministres) à fixer les
modalités de reconnaissance en tant que fédération représentative.
Cette délégation ne peut trouver de fondement juridique dans l’article
3, § 7, de la loi du 16 décembre 2022, qui ne concerne pas cette
reconnaissance. Si l’article 2, 3o, de la même loi définit les fédérations
des arts comme des ″ fédérations du secteur des arts liées à un ou
plusieurs domaines des arts qui sont reconnues par arrêté ministériel
sur base de leur expertise et de leur fonctionnement participatif orienté
vers le groupe-cible ″, il n’en reste pas moins que cette disposition ne
peut pas non plus fournir de fondement juridique à la délégation en
projet, fût-ce en invoquant le pouvoir général d’exécution que le Roi tire
de l’article 108 de la Constitution. En effet, le législateur a clairement
précisé que les seuls critères de reconnaissance des fédérations des arts
par arrêté ministériel sont l’expertise et le fonctionnement participatif
orienté vers le groupe cible.

Seule une mise en œuvre de ces deux critères ainsi que la fixation de
règles de procédure relatives à cette reconnaissance pourraient éven-
tuellement relever du pouvoir général d’exécution du Roi, mais pareil
dispositif devrait en principe être inclus dans l’actuel projet d’arrêté
royal et ne peut être délégué en tant que tel aux ministres. La délégation
en projet ne peut dès lors se concrétiser dans sa forme actuelle,
indépendamment même de l’observation formulée au point 9 à propos
de la portée des délégations prévues à l’article 2, § 7, du projet. Cette
observation traite aussi des conséquences du projet d’arrêté ministériel
’relatif à la procédure et aux critères de reconnaissance des fédérations
du secteur professionnel des arts visées à l’article 2, 3o de la loi XX’,
également soumis pour avis, sur lequel l’avis 72.744/1 est donné le
même jour que le présent avis.

3.1.3. L’article 10, alinéa 3, du projet, qui règle les missions du
secrétariat, trouve spécifiquement son fondement juridique dans
l’article 3, § 2, de la loi du 16 décembre 2022, qui habilite le Roi à
déterminer quelles missions sont déléguées au secrétariat.

3.2. Les articles 12 à 18 du projet, ainsi que les dispositions
transitoires prévues aux articles 32 à 36 du projet, trouvent en principe
un fondement juridique dans l’article 7, § § 2 et 7, de la loi du 16
décembre 2022, qui habilite le Roi à déterminer, par un arrêté délibéré
en Conseil des ministres, les modalités de l’évaluation de la demande
d’une attestation du travail des arts par la Commission du travail des
arts, ainsi que les conditions, les modalités et les délais de délivrance de
l’attestation du travail des arts.

Le délégué a déclaré que cette disposition procurant le fondement
juridique est également suffisante pour la limitation à cinq ans de la
durée de validité de l’attestation du travail des arts prévue à l’article 16
du projet. Même si une telle limitation dans le temps s’applique à
l’actuel visa artiste et à l’actuelle carte d’artiste [3], la question se pose
néanmoins de savoir si une base légale expresse n’est pas requise à cet
effet, dès lors que l’attestation du travail des arts prévue à l’article 7 de
la loi du 16 décembre 2022 est réglée de manière assez circonstanciée,
sans qu’il soit toutefois fait allusion de quelque manière que ce soit à
une durée de validité limitée de celle ci. Il n’est pas certain que la
délégation au Roi précitée suffise pour limiter cette durée de validité,
d’autant plus que l’article 3, § 4, 2o, de la même loi prévoit la possibilité
de suspendre ou d’annuler l’attestation du travail des arts en cas d’abus
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Ook uit de regeling van de maximale bewaartermijn van de persoons-
gegevens met betrekking tot het kunstwerkattest, in artikel 4, § 4, van
dezelfde wet, kan niet worden afgeleid dat het kunstwerkattest tijdelijk
zou zijn. Het is dan ook raadzaam dat de wetgever bij een eerstvol-
gende gelegenheid in artikel 7 van dezelfde wet uitdrukkelijk de
tijdelijke geldigheidsduur van het kunstwerkattest zou bepalen.

3.3. Voor artikel 19 van het ontwerp kan worden gesteund op de
algemene uitvoeringsbevoegdheid die de Koning put uit artikel 108
van de Grondwet, gelezen in samenhang met artikel 3, § 4, 2o, van de
wet van 16 december 2022, dat voorziet in de mogelijkheid voor de
Kunstwerkcommissie om het kunstwerkattest op te schorten of te
vernietigen.

3.4. Artikel 20 van het ontwerp vindt rechtsgrond in artikel 3, § 3, 7o,
van de wet van 16 december 2022, op grond waarvan de Koning de
inhoud bepaalt van het digitaal register van houders van een kunst-
werkattest.

3.5. Artikel 21 van het ontwerp vindt rechtsgrond in artikel 7, § 2, van
de wet van 16 december 2022. Overeenkomstig deze bepaling bepaalt
de Koning, bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad, de
nadere regels voor de beoordeling van de aanvraag tot bekomen van
het kunstwerkattest.

3.6. Artikel 22 van het ontwerp vindt rechtsgrond in artikel 5, vierde
lid, van de wet van 16 december 2022, dat de Koning machtigt om de
nadere regels vast te stellen voor het indienen van een beroep tegen
beslissingen van de Kunstwerkcommissie aangaande de aanvraag van
een kunstwerkattest, alsook de procedure voor de behandeling ervan.

3.7. Artikel 24 van het ontwerp vindt rechtsgrond in artikel 10,
tweede lid, van de wet van 16 december 2022. Deze bepaling machtigt
de Koning om, bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad,
de nadere regels te bepalen inzake de elektronische registratie van de
opdrachtgever in het kader van de amateurkunstenvergoeding.

3.8. Artikel 25 van het ontwerp vindt rechtsgrond in artikel 11,
tweede lid, van de wet van 16 december 2022. Deze bepaling machtigt
de Koning om, bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad,
de nadere regels te bepalen inzake de elektronische registratie van de
uitvoerder in het kader van de amateurkunstenvergoeding.

3.9. Artikel 26 van het ontwerp vindt rechtsgrond in artikel 12,
tweede lid, van de wet van 16 december 2022. Deze bepaling machtigt
de Koning om, bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad,
de nadere regels te bepalen inzake de aangifte en de rechtzetting en de
annulatie van de activiteiten en de bijhorende vergoedingen.

3.10. Artikel 27 van het ontwerp vindt rechtsgrond in artikel 13, § 1,
derde lid, van de wet van 16 december 2022, dat de Koning machtigt
om de termijnen en de nadere regels vast te stellen voor de betaling van
de solidariteitsbijdrage aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid.

3.11. Voor artikel 28 van het ontwerp kan worden gesteund op de
algemene uitvoeringsbevoegdheid van de Koning, gelezen in samen-
hang met artikel 3, § 4, 10o, van de wet van 16 december 2022, dat de
Commissie opdraagt de registratie van een opdrachtgever of uitvoerder
te schorsen of annuleren in geval van misbruik.

4.1. De rechtsgrond voor de artikelen 29 en 30 van het ontwerp wordt
geboden door artikel 1bis van de wet van 27 juni 1969 ’tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappe-
lijke zekerheid der arbeiders’, dat de Koning machtigt om bij besluit
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, en na het advies van de
Nationale Arbeidsraad te hebben ingewonnen, de voorwaarden te
bepalen onder welke deze wet niet van toepassing is op de personen
die artistieke prestaties leveren en/of artistieke werken produceren
zonder arbeidsovereenkomst, en waarvoor zij enkel onkostenvergoe-
dingen ontvangen.

4.2. Artikel 31 van het ontwerp heft verscheidene koninklijke
besluiten en een ministerieel besluit op. De op te heffen koninklijke
besluiten vinden hun rechtsgrond in de artikelen 172 en 172bis van de
programmawet (I) van 24 december 2002, die evenwel worden
opgeheven bij artikel 19 van de wet van 16 december 2022. Het
koninklijk besluit van 2 mei 2019 ’tot uitvoering van artikel 172bis van
de programmawet (I) van 24 december 2002’ vindt bijkomend rechts-
grond in artikel 1bis van de wet van 27 juni 1969.

Het ministerieel besluit van 23 oktober 2015 ’betreffende het model
van de kaart en van het visum ’kunstenaars’’ vindt rechtsgrond in
artikel 17sexies, § 3, derde lid, 1o, van het koninklijk besluit van
28 november 1969 ’tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders’, en de artikelen 1, § 2, en 2,
§ 2, van het koninklijk besluit van 26 maart 2014 ’tot aanvulling van het
sociaal statuut der kunstenaars en tot vaststelling van de nadere regels

ou de fausses preuves. Il ne peut pas non plus se déduire du régime du
délai maximal de conservation des données à caractère personnel
concernant l’attestation du travail des arts, inscrit à l’article 4, § 4, de la
même loi, que ladite attestation serait temporaire. Il est dès lors
conseillé qu’à la prochaine occasion, le législateur fixe expressément, à
l’article 7 de la même loi, la durée de validité temporaire de l’attestation
du travail des arts.

3.3. En ce qui concerne l’article 19 du projet, on peut se fonder sur le
pouvoir général d’exécution que le Roi tire de l’article 108 de la
Constitution, combiné avec l’article 3, § 4, 2o, de la loi du 16 décembre
2022, qui prévoit la possibilité pour la Commission du travail des arts
de suspendre ou d’annuler l’attestation du travail des arts.

3.4. L’article 20 du projet trouve son fondement juridique dans
l’article 3, § 3, 7o, de la loi du 16 décembre 2022, qui habilite le Roi à
déterminer le contenu du registre numérique des titulaires d’une
attestation du travail des arts.

3.5. L’article 21 du projet trouve son fondement juridique dans
l’article 7, § 2, de la loi du 16 décembre 2022. Conformément à cette
disposition, le Roi détermine, par arrêté délibéré en Conseil des
ministres, les modalités de l’évaluation de la demande d’obtention de
l’attestation du travail des arts.

3.6. L’article 22 du projet trouve son fondement juridique dans
l’article 5, alinéa 4, de la loi du 16 décembre 2022, qui habilite le Roi à
fixer les modalités d’introduction d’un recours contre des décisions de
la Commission du travail des arts statuant sur la demande d’attestation
du travail des arts, ainsi que la procédure de traitement de celui-ci.

3.7. L’article 24 du projet trouve son fondement juridique dans
l’article 10, alinéa 2, de la loi du 16 décembre 2022. Cette disposition
habilite le Roi à déterminer, par arrêté délibéré en Conseil des ministres,
les modalités de l’enregistrement électronique du donneur d’ordre dans
le cadre de l’indemnité des arts en amateur.

3.8. L’article 25 du projet trouve son fondement juridique dans
l’article 11, alinéa 2, de la loi du 16 décembre 2022. Cette disposition
habilite le Roi à déterminer, par arrêté délibéré en Conseil des ministres,
les modalités de l’enregistrement électronique de l’exécutant dans le
cadre de l’indemnité des arts en amateur.

3.9. L’article 26 du projet trouve son fondement juridique dans
l’article 12, alinéa 2, de la loi du 16 décembre 2022. Cette disposition
habilite le Roi à déterminer, par arrêté délibéré en Conseil des ministres,
les modalités de déclaration des activités et des indemnités y afférentes
ainsi que les modalités de rectification et d’annulation des activités.

3.10. L’article 27 du projet puise son fondement juridique dans
l’article 13, § 1er, alinéa 3, de la loi du 16 décembre 2022 qui habilite le
Roi à déterminer les délais et les modalités de paiement de la cotisation
de solidarité à l’Office national de sécurité sociale.

3.11. En ce qui concerne l’article 28 du projet, on peut se fonder sur
le pouvoir général d’exécution du Roi, combiné avec l’article 3, § 4, 10o,
de la loi du 16 décembre 2022, qui charge la Commission de suspendre
ou d’annuler l’enregistrement d’un donneur d’ordre ou d’un exécutant
en cas d’abus.

4.1. L’article 1erbis de la loi du 27 juin 1969 ’révisant l’arrêté-loi du 28
décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs’, qui
habilite le Roi à déterminer, par arrêté délibéré en Conseil des ministres
et après avis du Conseil national du travail, les conditions dans
lesquelles cette loi n’est pas applicable aux personnes qui fournissent
des prestations et/ou produisent des œuvres artistiques sans être liées
par un contrat de travail et pour lesquelles elles ne bénéficient que
d’indemnités de défraiement, procure le fondement juridique des
articles 29 et 30 du projet.

4.2. L’article 31 du projet abroge plusieurs arrêtés royaux et un arrêté
ministériel. Les arrêtés royaux à abroger trouvent leur fondement
juridique dans les articles 172 et 172bis de la loi programme (I) du 24
décembre 2002, qui sont toutefois abrogés par l’article 19 de la loi du 16
décembre 2022. L’arrêté royal du 2 mai 2019 ’portant exécution de
l’article 172bis de la loi-programme (I) du 24 décembre 2002’ trouve un
fondement juridique supplémentaire dans l’article 1erbis de la loi du
27 juin 1969.

L’arrêté ministériel du 23 octobre 2015 ’relatif au modèle de la carte
et du visa ’artistes’’ trouve un fondement juridique dans l’article
17sexies, § 3, alinéa 3, 1o, de l’arrêté royal du 28 novembre 1969 ’révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs’ et les articles 1er, § 2, et 2, § 2, de l’arrêté royal du
26 mars 2014 ’complétant le statut social des artistes et fixant les
modalités d’octroi du visa artiste et de la carte d’artiste’, qui, à leur tour,
trouvent un fondement juridique dans les articles 172 et 172bis de la
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voor de toekenning van het visum kunstenaar en van de kunstenaars-
kaart’, die op hun beurt rechtsgrond vinden in de artikelen 172 en
172bis van de programmawet (I) van 24 december 2002 en in artikel 1bis
van de wet van 27 juni 1969.

Artikel 31 van het ontwerp vindt bijgevolg rechtsgrond in artikel 1bis
van de wet van 27 juni 1969, alsook in de algemene uitvoeringsbe-
voegdheid van de Koning, gelezen in samenhang met artikel 19 van de
wet van 16 december 2022.

4.3. Artikel 38 van het ontwerp bepaalt dat ″ [i]n afwachting van de
opheffing van het koninklijk besluit van 26 juni 2003 houdende de
organisatie en de werking van de Commissie Kunstenaars zoals
voorzien in artikel 31 van dit besluit, (...) de tekst van artikel 4 van het
koninklijk besluit van 26 juni 2003 houdende de organisatie en de
werking van de Commissie Kunstenaars wordt vervangen door de
tekst van artikel 9 van dit besluit″.

Vanaf de inwerkingtreding van de wet van 16 december 2022 (zie
daarover opmerking 15) wordt de rechtsgrond voor deze bepaling
geboden door artikel 3, § 7, van die wet. In zoverre de bepaling
uitwerking heeft voor de inwerkingtreding van die wet, wordt de
rechtsgrond ervoor geboden door artikel 172, § 3, van de programma-
wet (I) van 24 december 2002, dat een vergelijkbare delegatie bevat als
in het voormelde artikel 3, § 7, van de wet van 16 december 2022.

ONDERZOEK VAN DE TEKST
Aanhef
5. Gelet op hetgeen is uiteengezet met betrekking tot de rechtsgrond,

moet voor het huidige eerste lid van de aanhef een nieuw lid worden
toegevoegd, waarin wordt verwezen naar artikel 108 van de Grondwet.

Tevens moet in het huidige eerste lid van de aanhef specifiek worden
verwezen naar artikel 2, 3o, 3, § 2, § 3, 7o, § 4, 2o en 10o, en § 7, artikel
5, vierde lid, artikel 7, § § 2 en 7, artikel 10, tweede lid, artikel 11, tweede
lid, artikel 12, tweede lid, artikel 13, § 1, derde lid, en artikel 19 van de
wet van 16 december 2022.

Artikel 2
6. Bij artikel 2, § 2, van het ontwerp worden de ministers gemachtigd

om de modaliteiten (lees: nadere regels) te bepalen voor het zoeken en
benoemen van de leden van de Kunstwerkcommissie. Een dergelijke
delegatie is enkel aanvaardbaar als ze betrekking heeft op uitvoerings-
maatregelen van bijkomstige of detailmatige aard. Het is dan ook
raadzaam om te preciseren dat het enkel gaat om de praktische
uitwerking van hetgeen reeds in het ontwerp wordt bepaald omtrent de
benoeming van die leden.

7. Overeenkomstig artikel 2, § 4, van het ontwerp zal de Koning bij de
benoeming van de effectieve en plaatsvervangende leden bedoeld in
paragraaf 1, tweede lid, 1o, waken over een evenwichtige verdeling
tussen de vertegenwoordigers van de diverse kunstdomeinen en de
artistiek-technische beroepen, alsook wat betreft leeftijd, anciënniteit en
geslacht. In het verslag aan de Koning wordt in dat verband vermeld
dat met deze bepaling een voldoende representativiteit van de
kunstensector wordt nagestreefd, maar dat het gaat om ″een middelen-,
geen resultaatsverbintenis″.

[4]
De vraag rijst echter of een bepaling die

op niet minder dan vier verschillende vlakken een evenwichtige
verdeling gebiedt voor de negen betrokken vertegenwoordigers, maar
enkel op algemene wijze en als een inspanningsverbintenis, wel op haar
plaats is in een normatieve tekst.

8. Artikel 2, § 6, van het ontwerp voorziet in een ambtshalve
vervanging indien een lid langer dan zes maanden afwezig is, tenzij
indien deze afwezigheid gerechtvaardigd is om medische redenen.

De stellers van het ontwerp moeten nagaan of door deze uitzonde-
ring op de ambtshalve vervanging van leden de rechtsgeldigheid van
de samenstelling niet in het gedrang kan komen, wanneer verscheidene
effectieve en plaatsvervangende leden omwille van medische redenen
niet in de mogelijkheid zouden zijn de vergaderingen van de Kunst-
werkcommissie bij te wonen. Daar komt nog bij dat daardoor ook de
zo-even vermelde evenwichtige samenstelling van de kunstwerkdes-
kundigen (zie daarover opmerking 7) kan worden aangetast.

9. Bij artikel 2, § 7, van het ontwerp worden de voormelde ministers
onder meer gemachtigd om de nadere regels te bepalen met betrekking
tot de werking, organisatie en bevoegdheden van de verschillende
afdelingen en kamers van de Kunstwerkcommissie. Zoals reeds is
uiteengezet in opmerking 6, is een dergelijke delegatie enkel aanvaard-
baar als ze betrekking heeft op uitvoeringsmaatregelen van bijkomstige
of detailmatige aard. Zelfs indien die delegatie beperkt zou worden tot
het bepalen van aanvullende regels (naast hetgeen reeds in dit ontwerp
wordt bepaald) zou ze te ruim geformuleerd zijn. De ontworpen
delegatie moet dan ook beperkt worden tot de praktische uitwerking
van hetgeen ter zake reeds in het ontwerp wordt geregeld.

loi-programme (I) du 24 décembre 2002 ainsi que dans l’article 1erbis de
la loi du 27 juin 1969.

L’article 31 du projet trouve par conséquent son fondement juridique
dans l’article 1erbis de la loi du 27 juin 1969, ainsi que dans le pouvoir
général d’exécution du Roi, combiné avec l’article 19 de la loi du 16
décembre 2022.

4.3. L’article 38 du projet dispose qu’″ [e]n attendant l’abrogation de
l’arrêté royal du 26 juin 2003 relatif à l’organisation et aux modalités de
fonctionnement de la Commission Artistes prévue à l’article 31 du
présent arrêté, le texte de l’article 4 de l’arrêté royal du 26 juin 2003
relatif à l’organisation et aux modalités de fonctionnement de la
Commission Artistes sera remplacé par le texte de l’article 9 du présent
arrêté ″.

À partir de l’entrée en vigueur de la loi du 16 décembre 2022 (voir à
ce sujet l’observation 15), le fondement juridique de cette disposition est
procuré par l’article 3, § 7, de cette loi. Dans la mesure où la disposition
produit ses effets avant l’entrée en vigueur de cette loi, son fondement
juridique est procuré par l’article 172, § 3, de la loi-programme (I) du 24
décembre 2002, qui contient une délégation comparable à celle de
l’article 3, § 7, précité, de la loi du 16 décembre 2022.

EXAMEN DU TEXTE
Préambule
5. Eu égard à ce qui a été exposé en ce qui concerne le fondement

juridique, un nouvel alinéa visant l’article 108 de la Constitution devra
être ajouté avant le premier alinéa actuel du préambule.

En outre, le premier alinéa actuel du préambule doit viser spécifi-
quement l’article 2, 3o, 3, § 2, § 3, 7o, § 4, 2o et 10o, et § 7, l’article 5, alinéa
4, l’article 7, § § 2 et 7, l’article 10, alinéa 2, l’article 11, alinéa 2, l’article
12, alinéa 2, l’article 13, § 1er, alinéa 3, et l’article 19 de la loi du 16
décembre 2022.

Article 2
6. L’article 2, § 2, du projet habilite les ministres à fixer les modalités

de recherche et de nomination des membres de la Commission du
travail des arts. Une telle délégation n’est admissible que pour autant
qu’elle se rapporte à des mesures d’exécution d’ordre secondaire ou
relatives à des points de détail. Il est par conséquent conseillé de
préciser qu’il s’agit uniquement de la mise en œuvre pratique de ce qui
est déjà prévu dans le projet concernant la nomination de ces membres.

7. Conformément à l’article 2, § 4, du projet, lors de la nomination des
membres effectifs et suppléants visés au § 1er, alinéa 2, 1o, le Roi veillera
à une répartition équilibrée entre les représentants des différents
domaines des arts et des métiers artistiques-techniques, y compris en ce
qui concerne l’âge, l’ancienneté et le genre. Le rapport au Roi indique
à ce sujet que cette disposition vise une représentativité suffisante du
secteur des arts, mais qu’il s’agit d’″ une obligation de moyen, pas de
résultat ″ [4]. La question se pose toutefois de savoir si une disposition
qui commande une répartition équilibrée dans pas moins de quatre
domaines différents pour les neuf représentants concernés, mais
uniquement de manière générale et comme une obligation de moyen, a
bien sa place dans un texte normatif.

8. L’article 2, § 6, du projet prévoit un remplacement d’office si un
membre est absent durant plus de six mois, sauf si son absence est
justifiée par une raison médicale.

Les auteurs du projet vérifieront si cette exception au remplacement
d’office de membres ne risque pas de compromettre la validité de la
composition si, pour des raisons médicales, différents membres effectifs
et suppléants ne sont pas en mesure d’assister aux réunions de la
Commission du travail des arts. De surcroît, la composition équilibrée
des experts du travail des arts, précitée, risque également de s’en
trouver affectée (voir à ce sujet l’observation 7).

9. L’article 2, § 7, du projet habilite les ministres précités notamment
à fixer les modalités de fonctionnement et d’organisation ainsi que les
compétences des différentes sections et chambres de la Commission du
travail des arts. Comme cela a déjà été exposé à l’observation 6, une
telle délégation n’est admissible que si elle se rapporte à des mesures
d’exécution accessoires ou de détail. Même si elle était limitée à la
fixation de règles supplémentaires (outre celles déjà fixées dans le
présent projet), cette délégation serait formulée en des termes trop
larges. Il convient dès lors de limiter la délégation en projet à la mise en
œuvre pratique des points déjà réglés en la matière dans le projet.
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Zoals reeds is uiteengezet in opmerking 3.1.2, rijst bovendien een
meer fundamenteel rechtsgrondprobleem bij de delegatie, eveneens in
artikel 2, § 7, van het ontwerp, aan de ministers om de nadere regels te
bepalen inzake de erkenning als representatieve federatie (lees: kun-
stenfederatie). Er kan weliswaar worden aangenomen dat de Koning
op basis van de algemene uitvoeringsbevoegdheid, gelezen in samen-
hang met artikel 2, 3o, van de wet van 16 december 2022, uitvoerings-
maatregelen van bijkomstige of detailmatige aard aan de ministers kan
delegeren, zoals de louter procedurele regels inzake de erkenning van
de kunstenfederaties. De eventuele nadere uitwerking van de twee in
de wet vervatte erkenningsvoorwaarden, namelijk de deskundigheid
en de doelgroepgerichte ledenwerking, kan echter niet worden over-
gelaten aan de ministers, laat staan dat andere erkenningsvoorwaarden
kunnen worden bepaald of gedelegeerd.

Zoals wordt uiteengezet in advies 72.744/1 dat op dezelfde dag als
dit advies wordt gegeven over een ontwerp van ministerieel besluit
’betreffende de procedure en criteria voor de erkenning van de
federaties uit de professionele kunstensector bedoeld in artikel 2, 3o van
de wet XX’, heeft deze opmerking tot gevolg dat de regeling in dat
ontwerp aanzienlijk zal moeten worden teruggesnoeid en eventueel in
belangrijke mate zal moeten worden overgeheveld naar dit ontwerp
van koninklijk besluit.

Artikel 4
10. Artikel 4, § 3, van het ontwerp beperkt het recht op inzage in

aanvragen en de mogelijkheid om te vragen om die aanvragen te
behandelen in uitgebreide samenstelling tot de vertegenwoordigers
vermeld in artikel 4, § 1, 2o, die niet deelnemen aan de beraadslaging,
namelijk (i) de vertegenwoordiger van de Rijksdienst voor sociale
zekerheid, het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstan-
digen of de Rijksdienst voor arbeidsvoorziening, (ii) de vertegenwoor-
diger aangeduid door de interprofessionele vakverenigingen, en (iii) de
vertegenwoordiger van de werkgevers- of zelfstandigenorganisaties.
Hieruit volgt dat de kunstwerkdeskundigen, aangeduid door de
kunstenfederaties (paragraaf 1, 1o) en de vertegenwoordigers aange-
duid door de gemeenschappen (paragraaf 1, 3o) geen recht op inzage
kunnen doen gelden, noch de mogelijkheid hebben om te verzoeken
dat de aanvraag behandeld wordt in uitgebreide kamer, wanneer zij
niet deelnemen aan een bepaalde beraadslaging. Deze verschillende
behandeling tussen leden van de Kunstwerkcommissie en, bijgevolg,
tussen de instanties die ze vertegenwoordigen, moet kunnen worden
verantwoord. Een dergelijke verantwoording wordt het best opgeno-
men in het verslag aan de Koning. Indien die verschillende behandeling
niet kan worden verantwoord, moet ze ongedaan worden gemaakt.

Artikel 12
11. In de adviesaanvraag wordt over artikel 12 van het ontwerp het

volgende vermeld:
″Si le Conseil d’Etat peut marquer son accord, nous souhaiterions

également déplacer le dernier alinéa du § 6 de l’article 12 car, comme le
confirme l’exemple donné dans le rapport au Roi, la règle du prorata
doit s’appliquer à tous les revenus mentionnés dans les § § 6 à 8 de ce
même article. L’emplacement actuel de cet alinéa n’est donc pas
adéquat et nous proposons d’en faire un § 9.″

In zoverre het de bedoeling is om artikel 12, § 6, tweede lid, van het
ontwerp om te vormen tot een nieuwe paragraaf 9 van dat artikel, kan
hiermee worden ingestemd.

Artikelen 15 en 18

12. Indien het nieuwe kunstwerkattest is aangevraagd uiterlijk drie
maanden vóór het verstrijken van het bestaande kunstwerkattest, en
niet later dan drie maanden na het verstrijken ervan door de
Commissie wordt afgeleverd, verkrijgt dit nieuwe attest terugwer-
kende kracht tot de dag na de verstrijkingsdatum van het bestaande
attest (zie artikel 15, § § 3 en 4, van het ontwerp). Artikel 18, § 2, van het
ontwerp bepaalt dan weer dat het vervallen kunstwerkattest van kracht
blijft totdat de Commissie een beslissing heeft genomen, zij het enkel
indien de aanvraag voor het nieuwe kunstwerkattest is ingediend
uiterlijk drie maanden voor het verstrijken van een geldig attest én
binnen dezelfde termijn volledig is verklaard door het secretariaat.

Deze regeling leidt evenwel tot conflicterende situaties, in het
bijzonder wanneer het nieuwe attest een zogenaamd kunstwerkattest
″plus″ is en het vervallen attest een gewoon kunstwerkattest, of
wanneer het nieuwe attest een gewoon kunstwerkattest is en het
vervallen attest een kunstwerkattest ″plus″ of een kunstwerkattest
″starter″, aangezien aan de kunstwerkattesten ″plus″ en ″starter″
bijkomende rechten verbonden zijn.

[5]
Deze interne tegenstrijdigheid

moet worden weggewerkt.

Ainsi que cela a déjà été exposé à l’observation 3.1.2, un problème de
fondement juridique plus fondamental se pose en ce qui concerne la
délégation, prévue également à l’article 2, § 7, du projet, permettant aux
ministres de fixer les modalités de reconnaissance en tant que
fédération représentative (lire : fédération des arts). Si l’on peut
admettre que le Roi, sur la base du pouvoir général d’exécution,
combiné avec l’article 2, 3o, de la loi du 16 décembre 2022, peut
déléguer aux ministres des mesures d’exécution accessoires ou de
détail, telles que les règles purement procédurales en matière de
reconnaissance des fédérations des arts, le soin d’arrêter les modalités
éventuelles des deux conditions de reconnaissance qui figurent dans la
loi, à savoir l’expertise et le fonctionnement participatif orienté vers le
groupe-cible, ne peut toutefois pas être laissé aux ministres, tout
comme on ne peut admettre que d’autres conditions de reconnaissance
puissent être déterminées ou déléguées.

Comme l’expose l’avis 72.744/1, qui est donné le même jour que le
présent avis sur un projet d’arrêté ministériel ’relatif à la procédure et
aux critères de reconnaissance des fédérations du secteur professionnel
des arts visées à l’article 2, 3o, de la loi XX’, cette observation a pour
conséquence que le régime prévu par ce projet devra être profondément
remanié et qu’une grande partie de celui-ci devra éventuellement être
transférée vers le projet d’arrêté royal à l’examen.

Article 4
10. L’article 4, § 3, du projet limite le droit de consulter les demandes

et la possibilité de demander à ce que ces demandes soient traitées en
chambre élargie aux représentants visés à l’article 4, § 1er, 2o, qui ne
participent pas à la délibération, à savoir (i) le représentant de l’Office
national de sécurité sociale, de l’Institut national d’assurances sociales
pour travailleurs indépendants ou de l’Office national de l’emploi, (ii) le
représentant désigné par les organisations syndicales interprofession-
nelles, et (iii) le représentant des organisations patronales ou des
organisations de travailleurs indépendants. Il en découle que les
experts du travail des arts désignés par les fédérations des arts ( § 1er,
1o) et les représentants désignés par les communautés ( § 1er, 3o) ne
peuvent pas faire valoir de droit de consultation et n’ont pas la
possibilité de requérir que la demande soit traitée en chambre élargie
lorsqu’ils ne participent pas à une certaine délibération. Cette différence
de traitement entre les membres de la Commission du travail des arts
et, partant, entre les instances qu’ils représentent, doit pouvoir être
justifiée. Mieux vaudrait inscrire une telle justification dans le rapport
au Roi. Si cette différence de traitement ne peut pas être justifiée, il
faudra la supprimer.

Article 12
11. La demande d’avis indique ce qui suit à propos de l’article 12 du

projet :
″ Si le Conseil d’Etat peut marquer son accord, nous souhaiterions

également déplacer le dernier alinéa du § 6 de l’article 12 car, comme le
confirme l’exemple donné dans le rapport au Roi, la règle du prorata
doit s’appliquer à tous les revenus mentionnés dans les § § 6 à 8 de ce
même article. L’emplacement actuel de cet alinéa n’est donc pas
adéquat et nous proposons d’en faire un § 9 ″.

Dans la mesure où l’intention est de convertir l’article 12, § 6, alinéa
2, du projet en un paragraphe 9, nouveau, de cet article, on peut se
rallier à cette proposition.

Articles 15 et 18

12. Si la nouvelle attestation du travail des arts est demandée au plus
tard trois mois avant l’expiration de l’attestation existante et est
délivrée par la Commission au plus tard trois mois après son
expiration, cette nouvelle attestation rétroagit au lendemain de la date
d’expiration de l’attestation existante (voir l’article 15, § § 3 et 4, du
projet). L’article 18, § 2, du projet prévoit quant à lui que l’attestation du
travail des arts qui est arrivée à expiration continue de produire ses
effets jusqu’à la décision de la Commission, mais uniquement si la
demande de nouvelle attestation a été introduite au plus tard trois mois
avant la date d’expiration d’une attestation en cours de validité et
qu’elle a été déclarée complète par le secrétariat dans ce même délai.

Ce régime donne toutefois lieu à des situations conflictuelles, en
particulier lorsque la nouvelle attestation est une attestation du travail
des arts dite ″ plus ″ et que l’attestation arrivée à expiration est une
attestation du travail des arts normale, ou lorsque la nouvelle
attestation est une attestation du travail des arts normale et que
l’attestation arrivée à expiration est une attestation du travail des arts ″
plus ″ ou ″ débutant ″, dès lors que des droits supplémentaires sont
associés à ces dernières attestations [5]. Cette contradiction interne doit
être levée.
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Daarbij moet ook rekening worden gehouden met het gegeven dat
volgens de huidige formulering van artikel 18, § 2, van het ontwerp,
ook de volledigverklaring door het secretariaat moet gebeuren uiterlijk
drie maanden voor het verstrijken van het oude attest. Daardoor is het
mogelijk dat de betrokkene die tijdig een nieuwe aanvraag heeft
ingediend, toch niet kan blijven genieten van het oude kunstwerkattest
tot op het moment van de nieuwe beslissing, omwille van een oorzaak
die buiten zijn wil ligt en die hem mogelijk zelfs onbekend blijft, nu niet
voorzien is in de verplichting om de aanvrager mee te delen dat zijn
aanvraag volledig is verklaard.

[6]
De ontworpen bepaling komt de

rechtszekerheid dan ook niet ten goede en moet op dat punt worden
herzien.

Artikel 19
13. Artikel 19, § 4, eerste lid, van het ontwerp voorziet in een

ambtshalve opschorting van het kunstwerkattest zolang het onderzoek
naar het misbruik van het kunstwerkattest of naar de valsheid van
bewijsstukken loopt. Bijgevolg worden de sociale rechten van de
betrokkene zonder enig onderzoek ten gronde ingeperkt, zonder dat
voorzien wordt in een mogelijkheid om zich hiertegen te verzetten,
zelfs niet door het indienen van een nieuwe aanvraag (zie immers
artikel 19, § 4, tweede lid, van het ontwerp).

Artikel 19, § 6, van het ontwerp koppelt een bijkomende sanctie aan
de nietigverklaring van het kunstwerkattest, namelijk doordat gedu-
rende een periode van drie jaar geen nieuwe aanvraag voor het
bekomen van een kunstwerkattest mag worden ingediend, ook al is het
denkbaar dat de valsheid van bewijsstukken die aanleiding heeft
gegeven tot de nietigverklaring van het kunstwerkattest niet aan een
opzettelijke handeling van de aanvrager van dat kunstwerkattest kan
worden toegerekend.

In beide gevallen lijken die sanctiemaatregelen niet in een evenredige
verhouding te staan tot de ernst van het (vermoede) vergrijp, gelet op
het automatisch karakter ervan en op het gegeven dat - in het tweede
geval - niet de mogelijkheid bestaat om de duur van de sanctie te
moduleren. Er zou dan ook moeten worden bepaald dat de Kunstwerk-
commissie die maatregelen kan opleggen, veeleer dan dat ze die
ambtshalve moet opleggen en, in het tweede geval, dat de periode
maximaal drie jaar bedraagt.

Artikelen 21 en 28
14. In artikel 21, § 2, van het ontwerp wordt vermeld dat de

Kunstwerkcommissie aan de aanvrager een gemotiveerde beslissing tot
weigering van het kunstwerkattest bezorgt. Overeenkomstig artikel 28,
§ 7, van het ontwerp is de beslissing van de Kunstwerkcommissie over
de schorsing of de annulatie van de registratie gemotiveerd.

Het opleggen van een dergelijke motiveringsplicht is overbodig en
misleidend. Het is overbodig omdat de beslissingen onder de toepas-
sing vallen van de wet van 29 juli 1991 ’betreffende de uitdrukkelijke
motivering van de bestuurshandelingen’ en de verplichting tot formele
motivering reeds uit die wet voortvloeit. Het is misleidend omdat
dergelijke bepalingen ten onrechte de indruk wekken dat de formele
motiveringsverplichting niet bestaat zonder dat zulks erin uitdrukke-
lijk wordt voorgeschreven. Tenzij een verdergaande motiveringsplicht
wordt beoogd dan diegene die voortvloeit uit de wet van 29 juli 1991,
in welk geval de draagwijdte ervan dient te worden omschreven, moet
de ontworpen bepaling worden weggelaten.

Artikel 39
15. Overeenkomstig artikel 39, eerste lid, van het ontwerp treedt het

te nemen besluit (met uitzondering van artikel 38 ervan) in werking ″op
de datum die de Koning vaststelt bij een besluit vastgesteld na overleg
in de Ministerraad en uiterlijk op 1 januari 2024″. Uiteraard kan die
datum niet voorafgaan aan de datum waarop de wet van 16 decem-
ber 2022 in werking wordt gesteld, ter uitvoering van artikel 20 ervan.

DE GRIFFIER, DE VOORZITTER,
Wim GEURTS Jeroen VAN NIEUWENHOVE

Nota’s

[1] In de Nederlandse tekst van artikel 19 van de wet van
16 december 2022 wordt overigens verkeerdelijk verwezen naar de
programmawet (I) van 24 december 2022 (in plaats van 2002). Deze
vergissing kan niet worden rechtgezet met een erratum, aangezien die
fout ook voorkomt op de door de Kamer van volksvertegenwoordigers
aangenomen tekst, en kan dus enkel worden verholpen met een
formele wijziging (in voorkomend geval met terugwerkende kracht).

[2] Artikel 14, eerste en tweede lid, van het ontwerp.

À cet égard, il faut aussi tenir compte du fait que, selon la
formulation actuelle de l’article 18, § 2, du projet, le secrétariat doit
également déclarer la demande complète au plus tard trois mois avant
l’expiration de l’ancienne attestation. De ce fait, il est possible que
l’intéressé qui a introduit une nouvelle demande dans les délais ne
puisse toute de même pas continuer à profiter de l’ancienne attestation
du travail des arts jusqu’au moment de la nouvelle décision, pour une
raison indépendante de sa volonté et qui lui est peut-être même
inconnue, dès lors qu’il n’est pas prévu d’obligation de communiquer
au demandeur que sa demande a été déclarée complète [6]. La
disposition en projet ne favorise donc pas la sécurité juridique et doit
être revue sur ce point.

Article 19
13. L’article 19, § 4, alinéa 1er, du projet prévoit une suspension

d’office de l’attestation du travail des arts aussi longtemps que
l’enquête sur l’abus de l’attestation du travail des arts ou sur de fausses
pièces justificatives est en cours. Par conséquent, les droits sociaux de
l’intéressé sont limités sans aucune instruction au fond, sans que soit
prévue de possibilité de s’y opposer, pas même en introduisant une
nouvelle demande (voir en effet l’article 19, § 4, alinéa 2, du projet).

L’article 19, § 6, du projet associe une sanction supplémentaire à
l’annulation de l’attestation du travail des arts, à savoir que pendant
une période de trois ans, aucune nouvelle demande d’obtention d’une
attestation du travail des arts ne peut être introduite, même s’il peut se
concevoir que la production de fausses pièces justificatives à l’origine
de l’annulation de l’attestation du travail des arts ne relève pas d’un
acte intentionnel de la part du demandeur de cette attestation.

Dans les deux cas, ces mesures de sanction ne semblent pas être
raisonnablement proportionnées à la gravité de l’infraction (présumée),
compte tenu du caractère automatique et du fait que - dans le deuxième
cas - il n’est pas possible de moduler la durée de la sanction. Il faudrait
dès lors prévoir que la Commission du travail des arts peut imposer ces
mesures, plutôt que de prévoir qu’elle doit les imposer d’office, et, dans
le deuxième cas, que la période s’élève à trois ans maximum.

Articles 21 et 28
14. L’article 21, § 2, du projet mentionne que la Commission du

travail des arts rend une décision motivée au demandeur en cas de
refus de l’attestation du travail des arts. Conformément à l’article 28, §
7, du projet, la décision rendue par la Commission du travail des arts
concernant la suspension ou l’annulation de l’enregistrement est
motivée.

L’imposition d’une telle obligation de motivation est superflue et
ambiguë. Elle est superflue parce que les décisions tombent dans le
champ d’application de la loi du 29 juillet 1991 ’relative à la motivation
formelle des actes administratifs’ et que l’obligation de motivation
formelle découle déjà de cette loi. Elle est ambiguë parce que de telles
dispositions donnent erronément à penser que l’obligation de motiva-
tion formelle n’existe pas si elle n’est pas expressément prescrite. À
moins que l’intention ne soit de prévoir une obligation de motivation
plus étendue que celle qui découle de la loi du 29 juillet 1991, auquel cas
il faudra en préciser la portée, la disposition en projet doit être omise.

Article 39
15. Conformément à l’article 39, alinéa 1er, du projet, l’arrêté envisagé

(à l’exception de son article 38) entre en vigueur ″ à une date fixée par
le Roi par un arrêté délibéré en Conseil des Ministres et au plus tard le
1er janvier 2024 ″. Il va de soi que cette date ne peut être antérieure à la
date d’entrée en vigueur du 16 décembre 2022, en exécution de l’article
20 de celle-ci.

LE GREFFIER, LE PRÉSIDENT,
Wim GEURTS Jeroen VAN NIEUWENHOVE

Notes

[1] Le texte néerlandais de l’article 19 de la loi du 16 décembre 2022
vise d’ailleurs erronément la loi-programme (I) du 24 décembre 2022
(au lieu de 2002). Cette erreur ne peut être corrigée par un erratum, dès
lors qu’elle apparaît également dans le texte adopté par la Chambre des
représentants, et il ne peut donc y être remédié que par une
modification formelle (le cas échéant, avec effet rétroactif).

[2] Article 14, alinéas 1er et 2, du projet.
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[3] Zie de artikelen 1 en 2 van het koninklijk besluit van 26 maart 2014
’tot aanvulling van het sociaal statuut der kunstenaars en tot vaststel-
ling van de nadere regels voor de toekenning van het visum kunstenaar
en van de kunstenaarskaart’.

[4] Overeenkomstig artikel 2, § 3, eerste lid, van het ontwerp geven
de kunstenfederaties na een analyse van de kandidaturen door de
administratie een advies inzake de evenwichtige samenstelling van de
vertegenwoordiging. Het gaat evenwel niet om een bindend advies.

[5] Inzonderheid de ″kunstwerkuitkering″; zie de artikelen 27, 23o, en
181 en volgende van het koninklijk besluit van 25 november 1991
’houdende de werkloosheidsreglementering’.

[6] Artikel 13 van het ontwerp voorziet enkel in de mogelijkheid om
bijkomende informatie te vragen, maar schrijft niet voor dat in geval
van een volledige aanvraag de betrokkene hiervan op de hoogte moet
worden gebracht.

RAAD VAN STATE,
afdeling Wetgeving

Advies 72.744/1 van 9 januari 2023 over een ontwerp van besluit van
de Minister van Werk, de Minister van Zelfstandigen en de Minister
van Sociale Zaken ’betreffende de procedure en criteria voor de
erkenning van de federaties uit de professionele kunstensector
bedoeld in artikel 2, 3o van de wet XX’
Op 15 december 2022 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door

de Minister van Sociale Zaken verzocht binnen een termijn van dertig
dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van besluit van de
Minister van Werk, de Minister van Zelfstandigen en de Minister van
Sociale Zaken ’betreffende de procedure en criteria voor de erkenning
van de federaties uit de professionele kunstensector bedoeld in artikel
2, 3o van de wet XX’.

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 3 januari 2023.
De kamer was samengesteld uit Jeroen VAN NIEUWENHOVE,
kamervoorzitter, Wouter PAS en Koen MUYLLE, staatsraden, en Wim
GEURTS, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Lennart NIJS, adjunct-auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Jeroen VAN NIEUWEN-
HOVE, kamervoorzitter.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 9 januari 2023.
1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de

Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van de bevoegdheid van
de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

STREKKING VAN HET ONTWERP
2. Het voor advies voorgelegde ontwerp van besluit van de Minister

van Werk, de Minister van Zelfstandigen en de Minister van Sociale
Zaken regelt de procedure (artikelen 3 tot 5 van het ontwerp) en de
criteria (artikel 2) voor het erkennen van kunstenfederaties. Er wordt
ook voorzien in de mogelijkheid van intrekking van de erkenning als
professionele kunstenfederatie (artikel 6).

Het te nemen besluit treedt in werking, hetzij op een nog niet
ingevulde datum, hetzij op de dag na de bekendmaking ervan in het
Belgisch Staatsblad (artikel 7).

RECHTSGROND
3. De rechtstreekse rechtsgrond voor het ontwerp wordt blijkens de

aanhef gezocht in het koninklijk besluit ’betreffende de werking van de
Kunstwerkcommissie en tot verbetering van de sociale bescherming
van kunstwerkers’, dat eveneens in ontwerpvorm aan de Raad van
State is voorgelegd (72.704/1). Allicht doelen de stellers van het
ontwerp op artikel 2, § 7, van dat ontwerp van koninklijk besluit, dat de
ministers bevoegd voor werk, sociale zaken en het sociaal statuut der
zelfstandigen (hierna: de ministers) onder meer machtigt om de nadere
regels te bepalen inzake de erkenning als representatieve federatie.
Zoals wordt uiteengezet in opmerking 3.1.2 van advies 72.704/1, dat op
dezelfde dag wordt gegeven als dit advies, kan voor die delegatie
evenwel geen rechtsgrond worden gevonden in de wet van 16 decem-
ber 2022 ’tot oprichting van de Kunstwerkcommissie en tot verbetering
van de sociale bescherming van kunstwerkers’.

Enkel de nadere uitwerking van de twee erkenningscriteria die
voorkomen in artikel 2, 3o, van de wet van 16 december 2022, namelijk
de deskundigheid en de doelgroepgerichte ledenwerking van de
kunstenfederaties, alsook de vaststelling van procedureregels met

[3] Voir les articles 1er et 2 de l’arrêté royal du 26 mars 2014
’complétant le statut social des artistes et fixant les modalités d’octroi
du visa artiste et de la carte d’artiste’.

[4] Conformément à l’article 2, § 3, alinéa 1er, du projet, les
fédérations des arts rendent un avis en matière de composition
équilibrée de la représentation après analyse des candidatures par
l’administration. Cet avis n’est toutefois pas contraignant.

[5] Plus particulièrement « l’allocation du travail des arts »; voir les
articles 27, 23o, et 181 et suivants de l’arrêté royal du 25 novembre 1991
’portant réglementation du chômage’.

[6] L’article 13 du projet prévoit uniquement la possibilité de
demander des explications supplémentaires, mais ne prescrit pas qu’en
cas de demande complète, l’intéressé en est informé.

CONSEIL D’ÉTAT,
section de législation

Avis 72.744/1 du 9 janvier 2023 sur un projet d’arrêté du ministre du
Travail, du ministre des Indépendants et du Ministre des Affaires
sociales ’relatif à la procédure et aux critères de reconnaissance des
fédérations du secteur professionnel des arts visées à l’article 2, 3o de
la loi XX’
Le 15 décembre 2022, le Conseil d’État, section de législation, a été

invité par le Ministre des Affaires sociales à communiquer un avis, dans
un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté du ministre du Travail,
du ministre des Indépendants et du ministre des Affaires sociales
’relatif à la procédure et aux critères de reconnaissance des fédérations
du secteur professionnel des arts visées à l’article 2, 3o de la loi XX’.

Le projet a été examiné par la première chambre le 3 janvier 2023. La
chambre était composée de Jeroen VAN NIEUWENHOVE, président de
chambre, Wouter PAS et Koen MUYLLE, conseillers d’État, et Wim
GEURTS, greffier.

Le rapport a été présenté par Lennart NIJS, auditeur adjoint.
La concordance entre la version française et la version néerlandaise

de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de Jeroen VAN NIEUWEN-
HOVE, président de chambre.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 9 janvier 2023.
1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil

d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait
porter son examen essentiellement sur la compétence de l’auteur de
l’acte, le fondement juridique et l’accomplissement des formalités
prescrites.

PORTÉE DU PROJET
2. Le projet d’arrêté du ministre du Travail, du ministre des

Indépendants et du ministre des Affaires sociales, soumis pour avis,
règle la procédure (articles 3 à 5 du projet) et les critères (article 2) de
reconnaissance des fédérations des arts. Il prévoit également la
possibilité de retirer la reconnaissance en tant que fédération profes-
sionnelle des arts (article 6).

L’arrêté envisagé entre en vigueur, soit à une date non encore
complétée, soit le jour suivant sa publication au Moniteur belge
(article 7).

FONDEMENT JURIDIQUE
3. Selon le préambule, le fondement juridique direct du projet est

recherché dans l’arrêté royal ’relatif au fonctionnement de la Commis-
sion du travail des arts et à l’amélioration de la protection sociale des
travailleurs des arts’, qui a également été soumis au Conseil d’État sous
forme de projet (72.704/1). Les auteurs du projet visent sans doute
l’article 2, § 7, de ce projet d’arrêté royal, qui habilite notamment les
ministres qui ont le travail, les affaires sociales et le statut social des
indépendants dans leurs attributions (ci-après : les ministres) à fixer les
modalités de reconnaissance en tant que fédération représentative.
Ainsi qu’il est exposé dans l’observation 3.1.2 de l’avis 72.704/1, rendu
le même jour que le présent avis, cette délégation ne peut toutefois
trouver un fondement juridique dans la loi du 16 décembre 2022
’portant création de la Commission du travail des arts et améliorant la
protection sociale des travailleurs des arts’.

Seule la mise en œuvre des deux critères de reconnaissance qui
figurent à l’article 2, 3o, de la loi du 16 décembre 2022, à savoir
l’expertise et le fonctionnement participatif orienté vers le groupe cible
des fédérations des arts, ainsi que la fixation des règles de procédure
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betrekking tot die erkenning, zou kunnen worden ingepast in de
algemene uitvoeringsbevoegdheid die de Koning put uit artikel 108
van de Grondwet, gelezen in samenhang met de voormelde wetsbepa-
ling.

Die regeling zou in de eerste plaats moeten worden opgenomen in
het voormelde ontwerp van koninklijk besluit. [7] Enkel in zoverre
elementen ervan kunnen worden beschouwd als uitvoeringsmaatrege-
len van bijkomstige of detailmatige aard, kunnen ze worden gedele-
geerd aan de ministers (wat betekent dat artikel 2, § 7, van het ontwerp
van koninklijk besluit dienovereenkomstig moet worden terugge-
snoeid) en kunnen ze worden behouden in dit ontwerp van ministerieel
besluit.

4. Voor het om advies voorgelegde ontwerp van ministerieel besluit
impliceert dat het volgende.

4.1. Artikel 2, 1), van het ontwerp bepaalt dat het doel van de te
erkennen kunstenfederaties verband moet houden met een of meer van
de domeinen van de kunsten die erin worden opgesomd, maar
daarvoor is gelet op het voorgaande geen rechtsgrond voorhanden,
zelfs niet in de vorm van een koninklijk besluit. Dat neemt niet weg dat
deze voorwaarde eigenlijk voortvloeit uit artikel 2, 3o, van de wet van
16 december 2022, gelezen in samenhang met artikel 7, § 3, van dezelfde
wet, en dat ze dan ook overbodig is.

Artikel 2, 2) en 3), van het ontwerp behelzen niet meer dan een
parafrasering van de twee erkenningscriteria in artikel 2, 3o, van de wet
van 16 december 2022. Enkel de precisering dat de doelgroep van de
kunstenfederatie professionele artistieke, artistiek-technische en artistiek-
ondersteunende activiteiten moet verrichten of uitoefenen, kan worden
beschouwd als een nadere uitwerking van een van die twee erkennings-
criteria, die dan moet worden overgeheveld naar het voormelde
ontwerp van koninklijk besluit.

4.2. De artikelen 3 en 4, § § 1 tot 3 en 5, 5 en 6, van het ontwerp hebben
betrekking op de procedure voor de verlening en de intrekking van de
erkenning. Die bepalingen moeten in eerste instantie worden overge-
heveld naar het voormelde ontwerp van koninklijk besluit. Enkel de
elementen die beschouwd kunnen worden als uitvoeringsmaatregelen
van bijkomstige of detailmatige aard kunnen worden gedelegeerd aan
de ministers en worden behouden in dit ontwerp van ministerieel
besluit.

Er moet evenwel een voorbehoud worden gemaakt bij artikel 4, § 1,
4o, van het ontwerp, naar luid waarvan bij de erkenningsaanvraag het
aantal leden moet worden vermeld, ″waarvan de lijst ter beschikking
van het secretariaat moet kunnen worden gesteld om eventueel de
juistheid van de verstrekte informatie te controleren″. De gemachtigde
bevestigde dat dit impliceert dat de aanvrager aan het secretariaat op
diens vraag inzage moet verlenen in de betrokken lijst en voegde
daaraan toe dat de gegevens die op die lijst voorkomen de naam, de
voornaam, het beroep en het bijhorende artistieke domein zijn. Er is
evenwel geen uitdrukkelijke grondslag in de wet van 16 december 2002
voor deze verwerking van persoonsgegevens. De verwerking van
persoonsgegevens die daarmee wordt geregeld, kan ook niet worden
beschouwd als een intrinsiek gevolg van de wettelijke vereisten
waaraan de kunstenfederatie moet voldoen. De conclusie is dan ook dat
de aangehaalde zinsnede moet worden weggelaten in afwachting van
een uitdrukkelijke wettelijke grondslag voor die verwerking van
persoonsgegevens.

Er moet ook een voorbehoud worden gemaakt bij de artikelen 4, § 5,
en 5, § 4, van het ontwerp, die voorzien in een beperking van de duur
van de erkenning voor een verlengbare periode van vier jaar. In artikel
2, 3o, van de wet wordt geen gewag gemaakt van een beperking in de
tijd van de erkenning en er kan niet zomaar van worden uitgegaan dat
de wetgever een dergelijke beperking in de tijd voor ogen had. Het is
dan ook raadzaam dat de wetgever bij een eerstvolgende gelegenheid
in de voormelde wetsbepaling uitdrukkelijk die geldigheidsduur van
de erkenning bepaalt.

4.3. Artikel 4, § 4, van het ontwerp bepaalt dat de erkenning ″niet
[kan] worden verleend aan een kunstenfederatie die de democratische
beginselen uit de Belgische Grondwet en het Europees Verdrag tot
bescherming van de rechten van de mens en de fundamentele vrijheden
niet naleeft″. De gemachtigde over die bepaling het volgende:

″ [L]a formulation des cas d’incompatibilités s’inspire largement de
ce qui est fait en communauté française. Il nous apparaît également
essentiel et sain que les fédérations respectent les principes de la
Constitution et de la CEDH comme tout un chacun. Même si cela n’a,
a priori, pas de rapport avec l’expertise présumée et la représentativité

relatives à cette reconnaissance, pourraient relever du pouvoir général
d’exécution que le Roi tire de l’article 108 de la Constitution, lu en
combinaison avec la disposition légale précitée.

Ces règles devraient en premier lieu être insérées dans le projet
d’arrêté royal précité [7]. Ce n’est que dans la mesure où des éléments
de celles-ci peuvent être considérés comme des mesures d’exécution
d’ordre secondaire ou relatives à des points de détail, qu’elles peuvent
être déléguées aux ministres (ce qui signifie que l’article 2, § 7, du projet
d’arrêté royal doit être remanié en conséquence) et qu’elles peuvent être
maintenues dans ce projet d’arrêté ministériel.

4. Pour le projet d’arrêté ministériel soumis pour avis, cela implique
ce qui suit.

4.1. L’article 2, 1), du projet dispose que l’objet des fédérations des
arts à reconnaître doit être relatif à un ou plusieurs domaine(s) des arts,
qui y sont énumérés, mais au vu de ce qui précède, il n’existe pas de
fondement juridique à cet effet, même pas sous la forme d’un arrêté
royal. Il n’en demeure pas moins que cette condition découle en fait de
l’article 2, 3o, de la loi du 16 décembre 2022, combiné avec l’article 7, § 3,
de la même loi, et qu’elle est dès lors superflue.

L’article 2, 2) et 3), du projet se contente de paraphraser les deux
critères de reconnaissance prévus à l’article 2, 3o, de la loi du 16
décembre 2022. Seule la précision selon laquelle le groupe cible de la
fédération des arts doit exercer ou réaliser des activités professionnelles
artistiques, artistiques-techniques et artistiques de soutien peut être
considérée comme la mise en œuvre d’un de ces deux critères de
reconnaissance, qui doit alors être transférée vers le projet d’arrêté royal
précité.

4.2. Les articles 3 et 4, § § 1er à 3 et 5, 5 et 6, du projet concernent la
procédure d’octroi et de retrait de la reconnaissance. Ces dispositions
doivent dans un premier temps être transférées vers le projet d’arrêté
royal précité. Seuls les éléments pouvant être considérés comme des
mesures d’exécution d’ordre secondaire ou relatives à des points de
détail peuvent être délégués aux ministres et être maintenus dans ce
projet d’arrêté ministériel.

Il y a cependant lieu d’émettre une réserve quant à l’article 4, § 1er, 4o,
du projet, aux termes duquel la demande de reconnaissance doit
mentionner le nombre de membres, ″ dont la liste devra pouvoir être
tenue à disposition du secrétariat à des fins de vérification éventuelle de
la véracité des informations transmises ″. Le délégué a confirmé qu’il en
résulte que le demandeur doit fournir au secrétariat l’accès à la liste en
question à sa demande et a ajouté que les données figurant sur cette
liste sont le nom, le prénom, la profession et le domaine artistique
associé. Toutefois, la loi du 16 décembre 2022 ne procure pas de
fondement juridique exprès pour ce traitement de données à caractère
personnel. Le traitement de données à caractère personnel ainsi réglé ne
peut pas non plus être considéré comme une conséquence intrinsèque
des exigences légales auxquelles la fédération des arts doit satisfaire. Il
faut par conséquent en conclure que le membre de phrase cité doit être
omis dans l’attente d’une base légale expresse pour ce traitement de
données à caractère personnel.

Il y a également lieu d’émettre une réserve concernant les articles 4,
§ 5, et 5, § 4, du projet, qui prévoient de limiter la période de la
reconnaissance à une durée de quatre ans renouvelable. L’article 2, 3o,
de la loi ne fait mention d’aucune limitation dans le temps de la
reconnaissance et l’on ne peut tout simplement considérer que le
législateur avait envisagé pareille limitation dans le temps. Il est dès
lors conseillé qu’à la prochaine occasion, le législateur fixe explicite-
ment la durée de validité de la reconnaissance dans la disposition légale
précitée.

4.3. L’article 4, § 4, du projet dispose que la reconnaissance ″ ne
saurait être accordée à la fédération qui ne respecterait pas les principes
de la démocratie tels qu’ils sont garantis par la Constitution belge et par
la Convention européenne de sauvegarde des droits de l’homme et des
libertés fondamentales ″. Au sujet de cette disposition, le délégué a
déclaré ce qui suit :

″ [L]a formulation des cas d’incompatibilités s’inspire largement de
ce qui est fait en communauté française. Il nous apparaît également
essentiel et sain que les fédérations respectent les principes de la
Constitution et de la CEDH comme tout un chacun. Même si cela n’a,
a priori, pas de rapport avec l’expertise présumée et la représentativité
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de la fédération, la Commission souhaite s’assurer qu’une fédération va
bien proposer des membres en qualité d’expert sur base de leur
expertise dans les arts et non de leur(s) conviction(s) et cette obligation
tente de garantir cela.″

De ontworpen bepaling betreft een nieuwe erkenningsvoorwaarde
die niet kan worden ingepast in artikel 2, 3o, van de wet van
16 december 2022 en die dan ook moet worden weggelaten uit dit
ontwerp (en evenmin kan worden overgeheveld naar het ontwerp van
koninklijk besluit).

Nog afgezien van dit rechtsgrondbezwaar ziet de Raad van State niet
in hoe een dergelijke bepaling zou kunnen worden opgenomen in de
wet van 16 december 2022. Niet alleen gaat het om een beoordeling op
basis van elementen die totaal vreemd zijn aan de artistieke verdien-
sten, activiteiten of ervaring van de betrokken kunstenfederatie, maar
bovendien staat een dergelijke bepaling, in het bijzonder door de
algemene formulering ervan, op uiterst gespannen voet met de vrijheid
van meningsuiting, gewaarborgd bij artikel 10 van het Europees
Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens, artikel 19, lid 2,
van het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke
rechten en artikel 19 van de Grondwet. [8] Dat in het tweede en derde
lid van artikel 4, § 4, van het ontwerp een aantal meer concrete
voorbeelden worden gegeven, bijvoorbeeld het aanzetten tot haat,
discriminatie of geweld, doet geen afbreuk aan die vaststelling.

ONDERZOEK VAN DE TEKST
Aanhef
5. Indien een deel van het ontwerp van ministerieel besluit wordt

behouden, rekening houdende met hetgeen is opgemerkt omtrent de
rechtsgrond en de voorwaarden inzake delegatie aan de ministers,
moet voor het huidige eerste lid van de aanhef een nieuw lid worden
toegevoegd, waarin wordt verwezen naar artikel 108 van de Grondwet,
moet in het huidige eerste lid van de aanhef specifiek worden verwezen
naar artikel 2, 3o, van de wet van 16 december 2022 en moet in het
huidige tweede lid van de aanhef specifiek worden verwezen naar
artikel 2, § 7, van het koninklijk besluit ’betreffende de werking van de
Kunstwerkcommissie en tot verbetering van de sociale bescherming
van kunstwerkers’ (althans indien de delegatie aan de ministers op die
plaats wordt behouden).

Artikel 1
6. In artikel 1, 4o, wordt in de definitie van de term ″secretariaat″

verwezen naar, enerzijds, het secretariaat van de Commissie Kunste-
naars bedoeld in artikel 172 van de programmawet (I) van 24 decem-
ber 2002 en, anderzijds, ″zodra de wet [van 16 december 2022] in
werking treedt″, het secretariaat van de Kunstwerkcommissie. Aange-
zien het te nemen ministerieel besluit niet vroeger in werking kan
treden dan de wet van 16 december 2022 zelf, en de artikelen 172 en
172bis van de programmawet (I) van 24 december 2002 geen delegatie
aan de ministers bevatten, moet de verwijzing naar het secretariaat van
de Commissie Kunstenaars worden weggelaten.

Artikel 6
7. Artikel 6, § 3, van het ontwerp bepaalt dat bij de niet-naleving van

de plicht tot kennisgeving bedoeld in paragraaf 1, de federatie voor een
periode van tien jaar van erkenning kan worden uitgesloten. Die
sanctiemaatregel lijkt niet in een evenredige verhouding te staan tot de
ernst van het vergrijp, gelet op het gegeven dat niet de mogelijkheid
bestaat om de duur van de sanctie te moduleren. Er zou dan ook
moeten worden bepaald dat de federatie voor een periode van
maximaal tien jaar van erkenning kan worden uitgesloten.

Artikel 7
8. In artikel 7 van het ontwerp moet de inwerkingtreding [9] nog

worden gepreciseerd. Indien het de bedoeling is om het te nemen
besluit op een vaste datum in werking te laten treden, moet erop
worden toegezien dat die datum in elk geval niet voorafgaat aan de
datum van bekendmaking ervan en evenmin aan de datum waarop de
wet van 16 december 2022 en het voormelde koninklijk besluit in
werking treden. Bovendien is het raadzaam om een redelijke termijn te
geven aan eenieder om kennis te nemen van de nieuwe bepalingen
vooraleer ze in werking treden.

DE GRIFFIER, DE VOORZITTER,
Wim GEURTS Jeroen VAN NIEUWENHOVE

Nota’s

[7] Aangezien het gaat om een rechtsgrond die niet, in tegenstelling
tot de meeste delegaties in de wet van 16 december 2022, een
voorafgaand overleg in de Ministerraad vergt, hoeft het aangepaste
ontwerp van koninklijk besluit niet opnieuw aan de Ministerraad te

de la fédération, la Commission souhaite s’assurer qu’une fédération va
bien proposer des membres en qualité d’expert sur base de leur
expertise dans les arts et non de leur(s) conviction(s) et cette obligation
tente de garantir cela ″.

La disposition en projet concerne une nouvelle condition de recon-
naissance qui ne peut s’inscrire dans le cadre de l’article 2, 3o, de la loi
du 16 décembre 2022 et qui doit dès lors être omise de ce projet (elle ne
peut pas non plus être transférée vers le projet d’arrêté royal).

Indépendamment même de cette objection au sujet du fondement
juridique, le Conseil d’État n’aperçoit pas comment une telle disposi-
tion pourrait être intégrée dans la loi du 16 décembre 2022. Non
seulement elle emporte une appréciation fondée sur des éléments
totalement étrangers aux mérites artistiques, aux activités ou à
l’expérience de la fédération des arts en question, mais, de surcroît, une
telle disposition, en particulier par sa formulation générale, se heurte de
plein fouet à la liberté d’expression garantie par l’article 10 de la
Convention européenne de sauvegarde des droits de l’homme, l’article
19, paragraphe 2, du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques et l’article 19 de la Constitution [8]. La circonstance que les
alinéas 2 et 3 de l’article 4, § 4, du projet donnent un certain nombre
d’exemples plus concrets, par exemple l’incitation à la haine, à la
discrimination ou à la violence, ne change rien à ce constat.

EXAMEN DU TEXTE
Préambule
5. Si une partie du projet d’arrêté ministériel est maintenue, compte

tenu des observations formulées concernant le fondement juridique et
les conditions de délégation aux ministres, il faudra, avant l’actuel
premier alinéa du préambule, insérer un alinéa nouveau, qui visera
l’article 108 de la Constitution, l’actuel premier alinéa du préambule
devra viser spécifiquement l’article 2, 3o, de la loi du 16 décembre 2022
et l’actuel deuxième alinéa du préambule devra viser spécifiquement
l’article 2, § 7, de l’arrêté royal ’relatif au fonctionnement de la
Commission du travail des arts et à l’amélioration de la protection
sociale des travailleurs des arts’ (du moins si la délégation aux
ministres est maintenue à cette place).

Article 1er

6. À l’article 1er, 4o, la définition du terme ″ secrétariat ″ fait référence,
d’une part, au secrétariat de la Commission Artistes visée à l’article 172
de la loi-programme (I) du 24 décembre 2002 et mentionne, d’autre
part, ″ dès l’entrée en vigueur de la loi [du 16 décembre 2022] ″, le
secrétariat de la Commission du travail des arts. Étant donné que
l’arrêté ministériel envisagé ne peut entrer en vigueur avant la loi du 16
décembre 2022 elle-même, et que les articles 172 et 172bis de la
loi-programme (I) du 24 décembre 2002 ne contiennent pas de
délégation aux ministres, il convient d’omettre la référence au secréta-
riat de la Commission Artistes.

Article 6
7. L’article 6, § 3, du projet dispose qu’en cas de non-respect de

l’obligation d’information prévue au paragraphe 1er, la fédération
pourra se voir interdite de reconnaissance pour une durée de dix ans.
Cette sanction ne semble pas proportionnée à la gravité de la faute,
compte tenu du fait qu’il n’est pas possible de moduler la durée de la
sanction. Mieux vaudrait dès lors disposer que la fédération pourra se
voir interdite de reconnaissance pour une durée de maximum dix ans.

Article 7
8. À l’article 7 du projet, l’entrée en vigueur [9] doit encore être

précisée. Si l’intention est de faire entrer l’arrêté envisagé en vigueur à
une date fixe, il faudra veiller à ce que cette date ne précède en tout cas
pas la date de sa publication ni la date à laquelle la loi du 16 décembre
2022 et l’arrêté royal précité entrent en vigueur. En outre, il est
recommandé d’accorder à chacun un délai raisonnable pour prendre
connaissance des nouvelles dispositions avant qu’elles entrent en
vigueur.

LE GREFFIER, LE PRÉSIDENT,
Wim GEURTS Jeroen VAN NIEUWENHOVE

Notes

[7] Dès lors qu’il s’agit d’un fondement juridique qui, contrairement
à la plupart des délégations inscrites dans la loi du 16 décembre 2022,
ne requiert pas de délibération préalable en Conseil des ministres, le
projet d’arrêté royal adapté ne doit pas être soumis de nouveau au
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worden voorgelegd, althans in zoverre voor het overige de voorwaar-
den in punt b) van de notificatie van de Ministerraad van 20 juli 2022 in
acht worden genomen.

[8] Vgl. GwH 7 februari 2001, nr. 10/2001, B.4.7.1 tot B.4.8.3.
[9] Er worden overigens bepaald dat het besluit ″in werking treedt

op″, aangezien ″uitwerking vanaf″ wijst op een terugwerkende kracht
die in dit geval uit den boze is, onder meer gelet op de procedurebe-
palingen die zich daar niet toe lenen.

13 MAART 2023. — Koninklijk besluit betreffende de werking van
de Kunstwerkcommissie, de criteria en de procedure voor de
erkenning van de kunstenfederaties en tot verbetering van de
sociale bescherming van kunstwerkers

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op artikel 2, 3o, 3, § 2, § 3, 7o, § 4, 2o en 10o, en § 7, artikel 5,
vierde lid, artikel 7, § § 2 en 7, artikel 10, tweede lid, artikel 11, tweede
lid, artikel 12, tweede lid, artikel 13, § 1, derde lid, en artikel 19 van de
wet van 16 december 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie
en tot verbetering van de sociale bescherming van kunstwerkers;

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 1bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 17sexies;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 juni 2003 houdende de
organisatie en de werking van de Commissie Kunstenaars;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 juni 2003 tot vaststelling van de
toekenningsvoorwaarden en -modaliteiten met betrekking tot de
zelfstandigheidsverklaring aangevraagd door bepaalde kunstenaars;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 2014 tot aanvulling van
het sociaal statuut der kunstenaars en tot vaststelling van de nadere
regels voor de toekenning van het visum kunstenaar en van de
kunstenaarskaart;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
sociale zekerheid, gegeven op 7 juli 2022;

Gelet op het advies van het Algemeen Beheerscomité voor het sociaal
statuut van de zelfstandigen, gegeven op 20 juni 2022;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
arbeidsvoorziening, gegeven op 16 juni 2022;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad, gegeven op
16 juni 2022;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
16 februari 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 14 april 2022;

Gelet op advies nr. 131/2022 van de Gegevensbeschermingsautori-
teit, gegeven op 1 juli 2022;

Gelet op advies 71.494/3 van de Raad van State, gegeven op
10 juni 2022, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
gecoördineerde wetten van de Raad van State van 12 januari 1973;

Gelet op advies 72.704/1 van de Raad van State, gegeven op
9 januari 2023, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
gecoördineerde wetten van de Raad van State van 12 januari 1973;

Conseil des ministres, du moins dans la mesure où les conditions du
point b) de la notification du Conseil des ministres du 20 juillet 2022
sont respectées pour le surplus.

[8] Comparer avec C.C., 7 février 2001, no 10/2001, B.4.7.1 à B.4.8.3.
[9] On disposera par ailleurs que l’arrêté « entre en vigueur »,

puisque « produit ses effets » indique une rétroactivité qui est inadmis-
sible en l’espèce, notamment compte tenu des dispositions de procé-
dure qui ne s’y prêtent pas.

13 MARS 2023. — Arrêté royal relatif au fonctionnement de la
Commission du travail des arts, aux critères et à la procédure de
reconnaissance des fédérations des arts et à l’amélioration de la
protection sociale des travailleurs des arts

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution;

Vu les articles 2, 3o, 3, § 2, § 3, 7o, § 4, 2o et 10o, et § 7, l’article 5, alinéa
4, l’article 7, § § 2 et 7, l’article 10, alinéa 2, l’article 11, alinéa 2, l’article
12, alinéa 2, l’article 13, § 1, alinéa 3, et l’article 19 de la loi du 16
décembre 2022 portant création de la Commission du travail des arts et
améliorant la protection sociale des travailleurs des arts;

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, l’article 1bis;

Vu l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, l’article 17sexies;

Vu l’arrêté royal du 26 juin 2003 relatif à l’organisation et aux
modalités de fonctionnement de la Commission Artistes;

Vu l’arrêté royal du 26 juin 2003 portant fixation des conditions et des
modalités d’octroi de la déclaration d’activité indépendante demandée
par certains artistes;

Vu l’arrêté royal du 26 mars 2014 complétant le statut social des
artistes et fixant les modalités d’octroi du visa artiste et de la carte
d’artiste;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de sécurité sociale,
donné le 7 juillet 2022;

Vu l’avis du Comité général de gestion pour le statut social des
travailleurs indépendants, donné le 20 juin 2022;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de l’emploi, donné
le 16 juin 2022;

Vu l’avis du Conseil national du travail donné le 16 juin 2022;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 février 2022;

Vu l’accord de la Secrétaire d’État au Budget, donné le 14 avril 2022;

Vu l’avis no 131/2022 de l’Autorité de protection des données, donné
le 1er juillet 2022;

Vu l’avis 71.494/3 du Conseil d’État, donné le 10 juin 2022, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’avis 72.704/1 du Conseil d’État, donné le 9 janvier 2023, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Gelet op advies 72.744/1 van de Raad van State, gegeven op
9 januari 2023, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
gecoördineerde wetten van de Raad van State van 12 januari 1973;

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse, uitgevoerd overeenkomstig
artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Overwegende de noodzaak om de sociaaleconomische situatie van
kunstwerkers te verbeteren;

Overwegende dat uit consultatie van de professionele kunstensector
blijkt dat zij onvoldoende vertegenwoordigd zijn in de Commissie
Kunstenaars;

Overwegende dat er nood is aan een eenvormige interpretatie
betreffende de toegang tot de regels die van toepassing zijn op
kunstwerkers;

Overwegende dat de Kunstwerkcommissie bestaat uit kunstwerk-
deskundigen aangewezen door de federaties uit de professionele
kunstensector, vertegenwoordigers van de federale besturen, vertegen-
woordigers aangewezen door de vakverenigingen, vertegenwoordigers
van de werkgevers- of zelfstandigenorganisaties en vertegenwoordi-
gers van de Gemeenschappen.

Overwegende dat voornoemde federaties uit de professionele kun-
stensector bij ministerieel besluit erkend moeten zijn op basis van hun
deskundigheid en hun doelgroepgerichte ledenwerking.

Overwegende dat een formele erkenningsprocedure van deze kun-
stenfederaties moet worden ingesteld, die op basis van deze erkenning
kunstwerkdeskundigen kunnen aanwijzen om deel te nemen aan de
werkzaamheden van de Kunstwerkcommissie.

Op de voordracht van de Minister van Werk, de Minister van Sociale
Zaken, de Minister van Zelfstandigen en op het advies van de in Raad
vergaderde ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

TITEL I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van deze titel dient te worden
verstaan onder:

1o de wet: de wet van 16 december 2022 tot oprichting van de
Kunstwerkcommissie en tot verbetering van de sociale bescherming
van kunstwerkers;

2o digitaal platform: het digitaal platform Working in the Arts zoals
bedoeld in artikel 4 van de wet;

3o controle-instanties: de instanties bedoeld in artikel 2, 2o, van de
wet;

4o kunstwerkcommissie: de Commissie bedoeld in artikel 3 § 1 van
de wet;

5o secretariaat: het secretariaat bedoeld in artikel 3, § 2, van de wet;

6o kunstenfederaties: de federaties bedoeld in artikel 2, 3o, van de
wet;

7o kunstwerkers: werker bedoeld in artikel 2, 1o van de wet;

8o identificatienummer van de sociale zekerheid: het identificatienum-
mer bedoeld in artikel 8, § 1, 1o of 2o, van de wet van 15 januari 1990
houdende oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van de
sociale zekerheid.

TITEL II. — De Kunstwerkcommissie

HOOFDSTUK 1. — Samenstelling
en werking van de Kunstwerkcommissie

Art. 2. § 1. De Kunstwerkcommissie wordt ingesteld met een
afdeling van de Nederlandse taalrol en een afdeling van de Franse
taalrol.

Naast de voorzitter telt iedere afdeling de volgende leden:

1o negen kunstwerkdeskundigen aangeduid door de kunstenfedera-
ties;

Vu l’avis 72.744/1 du Conseil d’État, donné le 9 janvier 2023, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 2o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Considérant la nécessité d’améliorer la situation socioéconomique
des travailleurs des arts;

Considérant qu’il ressort d’une consultation du secteur professionnel
des arts que celui-ci est insuffisamment représenté au sein de la
Commission Artistes;

Considérant qu’il existe un besoin d’interprétation uniforme en ce
qui concerne l’accès aux règles applicables aux travailleurs des arts;

Considérant que la Commission du travail des arts se compose
d’experts du travail des arts désignés par les fédérations du secteur
professionnel des arts, de représentants des administrations fédérales,
de représentants désignés par les organisations syndicales, de repré-
sentants des organisations patronales ou des organisations de tra-
vailleurs indépendants et de représentants des Communautés.

Considérant que les fédérations du secteur professionnel des arts
précitées doivent être reconnues par arrêté ministériel sur la base de
leur expertise et de leur fonctionnement participatif orienté vers leur
groupe-cible.

Considérant qu’il convient d’instaurer une procédure de reconnais-
sance formelle de ces fédérations des arts qui, sur la base de cette
dernière, pourront désigner des experts du travail des arts appelés à
participer aux travaux de la Commission du travail des arts.

Sur la proposition du Ministre du Travail, du Ministre des Affaires
sociales, du Ministre des Indépendants et de l’avis des ministres qui en
ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

TITRE I. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent titre, il convient d’enten-
dre par :

1o la loi : la loi du 16 décembre 2022 portant création de la
Commission du travail des arts et améliorant la protection sociale des
travailleurs des arts;

2o plateforme numérique : la plateforme numérique Working in the
Arts, telle que visée à l’article 4 de la loi;

3o instances de contrôle : les instances visées à l’article 2, 2o de la loi;

4o commission du travail des arts : la Commission visée à l’article 3
§ 1 de la loi;

5o secrétariat : le secrétariat visé à l’article 3, § 2, de la loi;

6o fédérations des arts : fédérations visées à l’article 2, 3o de la loi;

7o travailleur des arts : travailleur visé à l’article 2, 1o de la loi;

8o le numéro d’identification à la sécurité sociale : le numéro
d’identification visé à l’article 8, § 1er, 1o ou 2o, de la loi du
15 janvier 1990 relative à l’institution et à l’organisation d’une
Banque-carrefour de la sécurité sociale.

TITRE II. — La Commission du travail des arts

CHAPITRE 1. — Composition et
fonctionnement de la Commission du travail des arts

Art. 2. § 1er. La Commission du travail des arts est instituée avec une
section du rôle linguistique néerlandophone et une section du rôle
linguistique francophone.

Outre le président, chaque section compte les membres suivants :

1o neuf experts du travail des arts désignés par les fédérations des
arts;
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2o a) een vertegenwoordiger van de Rijksdienst voor sociale zeker-
heid;

b) een vertegenwoordiger van het Rijksinstituut voor de sociale
verzekeringen der zelfstandigen;

c) een vertegenwoordiger van de Rijksdienst voor arbeidsvoorzie-
ning;

d) drie vertegenwoordigers aangeduid door de interprofessionele
vakverenigingen;

e) drie vertegenwoordigers van de werkgevers- of zelfstandigenor-
ganisaties.

3o Elke Gemeenschap kan, indien zij dat wenst, een vertegenwoor-
diger aanduiden in de afdeling van de haar betreffende taalrol, met
dien verstande dat wanneer de Kunstwerkcommissie een aanvraag
moet behandelen van een kunstwerker die in het Duits taalgebied
woont, die vertegenwoordiger wordt aangeduid door de regering van
de Duitstalige Gemeenschap.

Voor elk effectief lid bedoeld in het tweede lid, 1o en 2o, wordt één
vaste plaatsvervanger aangeduid, die het effectief lid in geval van
afwezigheid of belet vervangt. Het mandaat wordt door het effectief lid
en diens vaste plaatsvervanger in overleg ingevuld.

Elke Gemeenschap kan, indien zij dat wenst, een plaatsvervanger
aanduiden die haar vertegenwoordiger bedoeld in het tweede lid, 3o, in
geval van afwezigheid of belet vervangt.

§ 2. De minister bevoegd voor Werk, de minister bevoegd voor
Sociale Zaken en de minister bevoegd voor het sociaal statuut der
zelfstandigen bepalen bij ministerieel besluit de modaliteiten voor het
zoeken en benoemen, met inbegrip van de voorwaarden voor benoe-
ming, van de leden bedoeld in paragraaf 1.

§ 3. Bij het aanduiden van de leden bedoeld in § 1, tweede lid, 1o,
formuleren de kunstenfederaties na een analyse van de kandidaturen
door de administratie een advies inzake de evenwichtige samenstelling
van de vertegenwoordiging.

De aangeduide leden dienen over aantoonbare ervaring en relevante
kennis te beschikken inzake de artistieke professionele praktijk en de
sociale bescherming van kunstwerkers.

§ 4. Bij de samenstelling van de Kunstwerkcommissie zal de Koning
bij de benoeming van de effectieve en plaatsvervangende leden bedoeld
in § 1, tweede lid, 1o, waken over een evenwichtige verdeling tussen de
vertegenwoordigers van de diverse kunstdomeinen en de artistiek-
technische beroepen, alsook wat betreft leeftijd, anciënniteit en geslacht.

§ 5. De Koning ziet eveneens erop toe dat de Commissie onder de
leden bedoeld in § 1, tweede lid, 1o, leden telt die als kunstwerker
ervaring hebben met de specifieke regels voor kunstwerkers en met het
kunstwerkattest, zoals bedoeld in artikel 7 van de wet.

§ 6. De Koning neemt akte van het ontslag van ontslagnemende leden
en voorziet in hun vervanging. Indien wordt vastgesteld dat een lid
binnen een periode van een jaar de helft van de vergaderingen van de
Kunstwerkcommissie zonder verantwoording niet heeft bijgewoond of
indien het lid langer dan zes maanden afwezig is, voorziet de Koning
in zijn ambtshalve vervanging.

§ 7. De minister bevoegd voor Werk, de minister bevoegd voor
Sociale Zaken en de minister bevoegd voor het sociaal statuut der
zelfstandigen bepalen bij ministerieel besluit de nadere regels met
betrekking tot de werking, organisatie en bevoegdheden van de
verschillende afdelingen en kamers van de Kunstwerkcommissie.

Art. 3. De Kunstwerkcommissie zetelt in voltallige, uitgebreide of
beperkte samenstelling.

Art. 4. § 1. Wanneer de Kunstwerkcommissie in beperkte samenstel-
ling zetelt, is elke kamer als volgt samengesteld:

1o drie kunstwerkdeskundigen, aangeduid door de kunstenfedera-
ties;

2o a) een vertegenwoordiger van de Rijksdienst voor sociale zeker-
heid of het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandi-
gen of de Rijksdienst voor arbeidsvoorziening;

b) een vertegenwoordiger aangeduid door de interprofessionele
vakverenigingen;

c) een vertegenwoordiger van de werkgevers- of zelfstandigenorga-
nisaties;

2o a) un représentant de l’Office national de sécurité sociale;

b) un représentant de l’Institut national d’assurances sociales pour
travailleurs indépendants;

c) un représentant de l’Office national de l’emploi;

d) trois représentants désignés par les organisations syndicales
interprofessionnelles;

e) trois représentants des organisations patronales ou des organisa-
tions des travailleurs indépendants.

3o Chaque Communauté peut, si elle le désire, désigner un représen-
tant au sein de la section du rôle linguistique qui la concerne, étant
entendu que, lorsque la Commission du travail des arts doit traiter une
demande d’un travailleur des arts habitant en région linguistique de
langue allemande, ce représentant est désigné par le gouvernement de
la Communauté germanophone.

Un suppléant permanent est désigné pour chaque membre effectif
visé à l’alinéa 2, 1o et 2o, et remplace celui-ci en cas d’absence ou
d’empêchement. Le mandat est exercé en concertation par le membre
effectif et son suppléant permanent.

Chaque Communauté peut, si elle le souhaite, désigner un suppléant
qui remplacera son représentant visé à l’alinéa 2, 3o, en cas d’absence ou
d’empêchement.

§ 2. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions, le ministre qui
a les Affaires sociales dans ses attributions et le ministre qui a le statut
social des travailleurs indépendants dans ses attributions fixent par
arrêté ministériel les modalités de recherche et de nomination, en ce
compris les conditions de nomination des membres visés au paragra-
phe 1er.

§ 3. Lors de la désignation des membres visés au § 1er, deuxième
alinéa, 1o, les fédérations des arts rendront un avis en matière de
composition équilibrée de la représentation après analyse des candida-
tures par l’administration.

Les membres désignés doivent avoir une expérience démontrable et
des connaissances pertinentes en matière de pratique professionnelle
artistique et de protection sociale des travailleurs des arts.

§ 4. Dans le cadre de la composition de la Commission du travail des
arts, lors de la nomination des membres effectifs et suppléants visés au
§ 1er, deuxième alinéa, 1o, le Roi veillera à une répartition équilibrée
entre les représentants des différents domaines des arts et des métiers
artistiques-techniques, y compris en ce qui concerne l’âge, l’ancienneté
et le genre.

§ 5. Le Roi veillera également à ce que la Commission compte parmi
les membres visés au § 1er, deuxième alinéa, 1o, des membres qui
disposent, en tant que travailleur des arts, d’une expérience des règles
spécifiques applicables aux travailleurs des arts et de l’attestation du
travail des arts telle que visée à l’article 7 de la loi.

§ 6. Le Roi acte la démission des membres démissionnaires et
pourvoit à leur remplacement. S’il est constaté que, sur une période
d’un an, un membre n’a pas assisté à la moitié des réunions de la
Commission du travail des arts sans justification, ou que ce membre est
absent durant plus de six mois, le Roi pourvoit à son remplacement
d’office.

§ 7. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions, le ministre qui
a les Affaires sociales dans ses attributions et le ministre qui a le statut
social des travailleurs indépendants dans ses attributions fixent par
arrêté ministériel les modalités de fonctionnement et d’organisation
ainsi que les compétences des différentes sections et chambres et de la
Commission du travail des arts.

Art. 3. La Commission du travail des arts siège soit en composition
plénière, soit en composition élargie, soit en composition restreinte.

Art. 4. § 1er. Lorsque la Commission du travail des arts siège en
composition restreinte, chaque chambre est composée des membres
suivants :

1o trois experts du travail des arts désignés par les fédérations des
arts;

2o a) un représentant de l’Office national de sécurité sociale ou de
l’Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants
ou de l’Office national de l’emploi;

b) un représentant désigné par les organisations syndicales interpro-
fessionnelles;

c) un représentant des organisations patronales ou des organisations
de travailleurs indépendants;
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3o de vertegenwoordiger aangeduid door een Gemeenschap kan
zetelen in de Kunstwerkcommissie in beperkte samenstelling in de
afdeling van de haar betreffende taalrol, met dien verstande dat
wanneer de Kunstwerkcommissie een aanvraag moet behandelen van
een kunstwerker die in het Duits taalgebied woont, die vertegenwoor-
diger wordt aangeduid door de regering van de Duitstalige Gemeen-
schap.

De leden bedoeld in 1o en 2o kiezen in hun midden, voor het volledig
mandaat, de voorzitter en de plaatsvervangend voorzitter van de
Kunstwerkcommissie in beperkte samenstelling. Deze voorzitter en
plaatsvervangend voorzitter hebben een beraadslagende stem.

§ 2. Elke taalafdeling van de Kunstwerkcommissie heeft een of meer
beperkte kamers waarvan de leden afkomstig zijn uit de afdeling van
die taalrol.

§ 3. Een beperkte kamer beraadslaagt slechts geldig indien minstens
de helft van de leden bedoeld in § 1, eerste lid, 1o, en minstens de helft
van de leden bedoeld in § 1, eerste lid, 2o, aanwezig of vertegenwoor-
digd zijn.

Het lid dat verhinderd is, verwittigt tijdig de voorzitter van de
Kunstwerkcommissie in beperkte samenstelling en kan een volmacht
geven aan een ander lid. Elk lid kan slechts één volmacht krijgen.

§ 4. De beperkte kamer waaraan het verzoek wordt voorgelegd
overeenkomstig de bepalingen van dit besluit, beslist met eenparigheid
van stemmen.

Indien een beslissing niet met eenparigheid van stemmen kan
worden genomen, wordt de aanvraag verwezen naar de uitgebreide
kamer.

Het tweede lid is zowel van toepassing wanneer de beperkte kamer
een aanvraag in eerste aanleg als in beroep behandelt.

De vertegenwoordigers in § 1, 2o, die niet deelnemen aan een
bepaalde beraadslaging in een beperkte kamer, hebben het recht op
inzage van alle te behandelen aanvragen. Tot op het moment van de
beslissing, kunnen zij gemotiveerd vragen om de aanvraag te behan-
delen in uitgebreide kamer.

§ 5. De beperkte kamer heeft onder andere de volgende opdrachten:

- de aanvragen voor een kunstwerkattest behandelen;

- de verzoeken tot beroep behandelen;

- de aanvragen tot opschorting of nietigverklaring van een kunst-
werkattest behandelen;

- de aanvragen tot schorsing of annulatie van de registratie van een
opdrachtgever of uitvoerder in het kader van de amateurkunstenver-
goeding behandelen.

Art. 5. § 1. Wanneer de Kunstwerkcommissie zetelt in uitgebreide
samenstelling, dan is zij als volgt samengesteld uit leden afkomstig van
de afdeling van de Nederlandse taalrol en van de afdeling van de
Franse taalrol:

1o negen kunstwerkdeskundigen, aangeduid door de federaties uit
de kunstensector, waarvan minstens vier Franstalige vertegenwoordi-
gers en minstens vier Nederlandstalige vertegenwoordigers;

2o a) drie vertegenwoordigers van de Rijksdienst voor sociale
zekerheid, het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstan-
digen of de Rijksdienst voor arbeidsvoorziening, waarvan minstens een
Franstalige vertegenwoordiger en minstens een Nederlandstalige ver-
tegenwoordiger;

b) drie vertegenwoordigers aangeduid door de interprofessionele
vakverenigingen, waarvan minstens een Franstalige vertegenwoordi-
ger en minstens een Nederlandstalige vertegenwoordiger;

c) drie vertegenwoordigers van de werkgevers- of zelfstandigenor-
ganisaties, waarvan minstens een Franstalige vertegenwoordiger en
minstens een Nederlandstalige vertegenwoordiger;

3o de vertegenwoordigers aangeduid door de Gemeenschap kunnen
zetelen in de Kunstwerkcommissie in uitgebreide samenstelling.

De Kunstwerkcommissie in uitgebreide samenstelling wordt voorge-
zeten door de voorzitter of de plaatsvervangend voorzitter van de
Kunstwerkcommissie.

De leden die deel uitmaken van de Kunstwerkcommissie in uitge-
breide samenstelling beschikken over een passieve kennis van de
andere landstaal. De ingediende kandidatuur moet minstens de
passieve kennis van één andere landstaal bevestigen.

§ 2. De Kunstwerkcommissie in uitgebreide samenstelling beraad-
slaagt slechts geldig indien de voorzitter of de plaatsvervangend
voorzitter, minstens de helft van de leden bedoeld in § 1, eerste lid, 1o,

3o le représentant désigné par une Communauté peut siéger en
Commission du travail des arts en composition restreinte, au sein de la
section du rôle linguistique qui la concerne, étant entendu que, lorsque
la Commission du travail des arts doit traiter une demande d’un
travailleur des arts habitant en région linguistique de langue alle-
mande, ce représentant est désigné par le gouvernement de la
Communauté germanophone.

Les membres visés en 1o et 2o désignent entre eux, pour toute la
durée du mandat, le président et le président suppléant de la
Commission du travail des arts en composition restreinte. Ce président
et ce président suppléant disposent d’une voix délibérative.

§ 2. Chaque section linguistique de la Commission du travail des arts
comprend une ou plusieurs chambres restreintes dont les membres sont
issus de la section de ce rôle linguistique.

§ 3. Une chambre restreinte ne délibère valablement que lorsqu’au
moins la moitié des membres visés au § 1er, alinéa premier, 1o, et au
moins la moitié des membres visés au § 1er, alinéa premier, 2o, sont
présents ou représentés.

Le membre empêché avertit en temps utile le président de la
Commission du travail des arts en composition restreinte. Il peut
donner procuration à un autre membre. Chaque membre ne peut
disposer que d’une seule procuration.

§ 4. La chambre restreinte saisie conformément aux dispositions du
présent arrêté, statue à l’unanimité.

Lorsqu’une décision ne peut être prise à l’unanimité, la demande est
renvoyée vers la Chambre élargie.

Le deuxième alinéa s’applique tant quand la chambre restreinte traite
une demande en première instance que sur recours.

Les représentants visés au § 1, 2o, qui ne participent pas à une
certaine délibération dans une chambre restreinte, ont le droit de
consultation sur toutes les demandes à traiter. Jusqu’à la réunion de la
chambre restreinte ils peuvent demander de manière motivée de traiter
la demande en chambre élargie.

§ 5. Le chambre restreinte a notamment pour mission de :

- traiter les demandes d’attestation du travail des arts;

- traiter les demandes de recours;

- traiter les demandes de suspension ou d’annulation d’une attesta-
tion du travail des arts;

- traiter les demandes de suspension ou d’annulation de l’enregistre-
ment d’un donneur d’ordre ou d’un exécutant dans le cadre de
l’indemnité des arts en amateur.

Art. 5. § 1er. Lorsque la Commission du travail des arts siège en
composition élargie, la chambre élargie est constituée comme suit des
membres issus de la section du rôle linguistique néerlandophone et de
la section du rôle linguistique francophone :

1o neuf experts du travail des arts désignés par les fédérations du
secteur des arts, dont au moins quatre représentants francophones et au
moins quatre représentants néerlandophones;

2o a) trois représentants de l’Office national de Sécurité Sociale, de
l’Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants
ou de l’Office national de l’emploi, dont au moins un représentant
francophone et au moins un représentant néerlandophone;

b) trois représentants désignés par les organisations syndicales
interprofessionnelles, dont au moins un représentant francophone et au
moins un représentant néerlandophone;

c) trois représentants des organisations patronales ou des organisa-
tions de travailleurs indépendants, dont au moins un représentant
francophone et au moins un représentant néerlandophone;

3o les représentants désignés par la Communauté peuvent siéger en
Commission du travail des arts en composition élargie.

La Commission du travail des arts en composition élargie est
présidée par le président ou le président suppléant de la Commission
du travail des arts.

Les membres qui font partie de la Commission du travail des arts en
composition élargie disposent d’une connaissance passive de l’autre
langue nationale. Le dossier de candidature devra stipuler la connais-
sance à tout le moins passive d’une autre langue nationale.

§ 2. La Commission du travail des arts en composition élargie ne
délibère valablement que lorsque le président ou le président sup-
pléant, au moins la moitié des membres visés au § 1er, alinéa premier,
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en minstens de helft van de leden bedoeld in § 1, eerste lid, 2o,
aanwezig of vertegenwoordigd zijn.

Het lid dat verhinderd is, verwittigt tijdig de voorzitter van de
Kunstwerkcommissie in uitgebreide samenstelling en kan een vol-
macht geven aan een ander lid. Elk lid kan slechts één volmacht krijgen.

§ 3. De uitgebreide kamer heeft onder andere de volgende opdrach-
ten :

- beslissen over aanvragen die werden doorverwezen door een
beperkte kamer;

- beslissen over aanvragen die werden doorverwezen overeenkom-
stig artikel 4, § 3, vierde lid.

Art. 6. § 1. Wanneer de Kunstwerkcommissie in voltallige samen-
stelling zetelt, is zij samengesteld uit alle leden die afkomstig zijn van
de afdeling van de Nederlandse taalrol en van de afdeling van de
Franse taalrol.

§ 2. De Kunstwerkcommissie in voltallige samenstelling wordt
voorgezeten door de voorzitter of de plaatsvervangend voorzitter van
de Kunstwerkcommissie.

Het lid dat verhinderd is, verwittigt tijdig de voorzitter van de
Kunstwerkcommissie in voltallige samenstelling en kan een volmacht
geven aan een ander lid. Elk lid kan slechts één volmacht krijgen.

§ 3. De Kunstwerkcommissie in voltallige samenstelling heeft onder
andere de volgende opdrachten:

- het huishoudelijk reglement van de Commissie opstellen en
aanpassen;

- advies geven over ontwerpen van wet, van besluit en alle
normontwerpen die haar door de auteur van die teksten worden
voorgelegd;

- problemen of misbruik in verband met het kunstwerkattest
verzamelen die aan de Commissie zijn gemeld.

Art. 7. De Koning benoemt op gezamenlijk advies van de ministers
bevoegd voor Werk, voor Sociale Zekerheid en voor het sociaal statuut
der zelfstandigen, de voorzitter, de plaatsvervangend voorzitter, die de
voorzitter in geval van afwezigheid of belet vervangt.

Niemand kan tot voorzitter of plaatsvervangend voorzitter worden
benoemd tenzij hij master in de rechten is.

De voorzitter en de plaatsvervangend voorzitter hebben een actieve
kennis zowel van het Nederlands als van het Frans.

De kandidaten, opgeroepen middels een bericht bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad, dienen hun kandidatuur in bij een ter post
aangetekende brief, binnen de maand na de bekendmaking van de
oproep tot kandidaatstelling in het Belgisch Staatsblad.

Art. 8. De voorzitter, de plaatsvervangend voorzitter en de leden
worden benoemd voor een termijn van vier jaar. Ze kunnen worden
herbenoemd.

De ambtenaren, effectieve en plaatsvervangende leden, maken niet
langer deel uit van de Kunstwerkcommissie wanneer hun administra-
tief ambt een einde neemt.

De leden bedoeld in artikel 2, § 1, tweede lid, 1o, kunnen zich na twee
jaar laten vervangen door een vervanger die is opgenomen in de
reservelijst opgesteld door het secretariaat.

De leden bedoeld in artikel 2, § 1, tweede lid, 2o, kunnen zich na twee
jaar laten vervangen door een vervanger, mits deze voorgedragen
wordt door de dienst, organisatie of vereniging die het ontslagnemend
lid vertegenwoordigt.

De vervangers dienen te voldoen aan alle voorwaarden waaraan hun
voorganger voldeed bij diens aanstelling en het evenwicht in de
samenstelling van de Kunstwerkcommissie, zoals bedoeld in artikel 2,
paragrafen 3 en 4, moet gehandhaafd blijven.

De leden die een overleden, ontslagnemend of niet langer van de
Kunstwerkcommissie deel uitmakend lid vervangen, beëindigen het
mandaat van degene die zij vervangen.

Art. 9. § 1. Aan de voorzitter en de plaatsvervangend voorzitter
wordt per zitting die zij effectief volledig bijwonen 300 euro presentie-
geld toegekend. Dit vergoedt zowel het voorbereidende werk als de
deelname aan de zitting.

Aan de leden bedoeld in artikel 2, § 1, tweede lid, 1o, de leden
bedoeld in artikel 2, § 1, tweede lid, 2o, d) en de leden bedoeld in
artikel 2, § 1, tweede lid, 2o, e) wordt per zitting die zij effectief volledig

1o, et au moins la moitié des membres visés au § 1er, alinéa premier, 2o,
sont présents ou représentés.

Le membre empêché avertit en temps utile le président de la
Commission du travail des arts en composition élargie. Il peut donner
procuration à un autre membre. Chaque membre ne peut disposer que
d’une seule procuration.

§ 3. La chambre élargie a notamment pour mission de :

- statuer sur les demandes transmises par une chambre restreinte ;

- statuer sur les demandes transmises conformément à l’article 4, § 3,
alinéa 4.

Art. 6. § 1er. Lorsque la Commission du travail des arts siège en
composition plénière, elle est constituée de l’ensemble des membres
issus de la section du rôle linguistique néerlandophone et de la section
du rôle linguistique francophone.

§ 2. La Commission du travail des arts en composition plénière est
présidée par le président ou le président suppléant de la Commission
du travail des arts.

Le membre empêché avertit en temps utile le président de la
Commission du travail des arts en composition plénière. Il peut donner
procuration à un autre membre. Chaque membre ne peut disposer que
d’une seule procuration.

§ 3. La Commission du travail des arts siégeant en composition
plénière a notamment pour missions de :

- établir et modifier le règlement d’ordre intérieur de la Commission;

- rendre des avis sur des projets de lois, d’arrêtés et tous projets de
normes qui lui sont soumis par l’auteur de ces textes;

- collecter les problèmes ou abus qui sont signalés à la Commission
en lien avec l’attestation du travail des arts.

Art. 7. Le Roi nomme, sur avis conjoint des ministres qui ont
l’Emploi, la Sécurité sociale, et le statut social des travailleurs indépen-
dants dans leurs attributions, le président, le président suppléant, qui
remplace le président en cas d’absence ou d’empêchement.

Nul ne peut être nommé président ou président suppléant, s’il n’est
maître en droit.

Le président et le président suppléant disposent à la fois d’une
connaissance active de la langue française et de la langue néerlandaise.

Les candidats, appelés au moyen d’un avis publié au Moniteur belge,
soumettent leur candidature par lettre recommandée à la poste, dans le
mois suivant la publication de l’appel à candidatures au Moniteur belge.

Art. 8. Le président, le président suppléant, ainsi que les membres
sont nommés pour un terme de quatre ans. Ils peuvent être nommés à
nouveau.

Les fonctionnaires, membres effectifs et suppléants, cessent de faire
partie de la Commission du travail des arts lors de la cessation de leurs
fonctions administratives.

Les membres visés à l’article 2, § 1er, deuxième alinéa, 1o, peuvent se
faire remplacer après deux ans par un remplaçant repris sur la liste de
réserve établie par le secrétariat.

Les membres visés à l’article 2, § 1er, deuxième alinéa, 2o, peuvent se
faire remplacer après deux ans par un remplaçant, pour autant que
celui-ci soit proposé par le service, l’organisation ou l’association que
représente le membre démissionnaire.

Les remplaçants doivent satisfaire à l’ensemble des conditions que
remplissait leur prédécesseur au moment de sa désignation, et
l’équilibre de la composition de la Commission du travail des arts, tel
que visé à l’article 2, paragraphes 3 et 4, doit être maintenu.

Les membres qui remplacent un membre décédé, démissionnaire ou
qui cesse de faire partie de la Commission du travail des arts, achèvent
le mandat de celui qu’ils remplacent.

Art. 9. § 1er. Il est alloué au président et au président suppléant un
jeton de présence de 300 euros par séance complète à laquelle ils
assistent effectivement. Celui-ci couvre tant le travail préparatoire que
la participation à la séance.

Il est alloué aux membres visés à l’article 2, § 1er, deuxième alinéa, 1o,
aux membres visés à l’article 2, § 1er, deuxième alinéa, 2o, d), et aux
membres visés à l’article 2, § 1er, deuxième alinéa, 2o, e) un jeton de
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bijwonen 150 euro presentiegeld toegekend. Dit vergoedt zowel het
voorbereidende werk als de deelname aan de zitting.

Het presentiegeld is slechts verschuldigd indien de duur van de
effectieve zitting ten minste een uur bedraagt.

Deze bedragen worden gekoppeld aan het spilindexcijfer van decem-
ber 2021 en variëren zoals bepaald bij de wet van 2 augustus 1971
houdende inrichting van een stelsel waarbij de wedden, lonen,
pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten laste van de openbare
schatkist, sommige sociale uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen waar-
mee rekening dient gehouden bij de berekening van sommige bijdragen
van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de verplichtingen op
sociaal gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het indexcijfer van
de consumptieprijzen worden gekoppeld.

Het presentiegeld wordt ten laste genomen door de begroting van de
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid.

§ 2. De voorzitter, de plaatsvervangend voorzitter en de leden
bedoeld in artikel 2, § 1, tweede lid, 1o, de leden bedoeld in artikel 2, §
1, tweede lid, 2o, d) en de leden bedoeld in artikel 2, § 1, tweede lid, 2o,
e) hebben recht op terugbetaling van hun verplaatsingskosten, onder de
voorwaarden bepaald bij het koninklijk besluit van 18 januari 1965
houdende algemene regeling inzake reiskosten.

Voor de toepassing van het voorgaande lid worden de voorzitters
gelijkgesteld met ambtenaren van niveau A.

De verplaatsingskosten worden ten laste genomen door de begroting
van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid.

Art. 10. De Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid is belast met
het secretariaat en de voorbereiding van de werkzaamheden van de
Kunstwerkcommissie.

De administrateurs-generaal van het Rijksinstituut voor sociale
verzekeringen der zelfstandigen en de Rijksdienst voor arbeidsvoorzie-
ning duiden onder de ambtenaren van hun instelling elk één perso-
neelslid van niveau A aan dat voltijds werkt voor het secretariaat.

Het secretariaat is met name belast met de volgende opdrachten:

- de kunstwerkers informeren over hun rechten en plichten inzake
sociale zekerheid die voortvloeien uit hun onderwerping aan de sociale
zekerheid van de werknemers of het sociaal statuut der zelfstandigen;

- het levend kadaster bijwerken op basis van de criteria die worden
vastgesteld door de Commissie overeenkomstig artikel 21;

- Een reservelijst opstellen, dit is een lijst met leden die aan de
voorwaarden voldoen van dit besluit, maar die niet konden benoemd
worden.

Art. 11. De Kunstwerkcommissie stelt een huishoudelijk reglement
op met de nadere regels betreffende de werking van de Kunstwerk-
commissie die niet bij dit besluit worden vastgesteld.

Het huishoudelijk reglement wordt goedgekeurd door de Kunstwerk-
commissie in voltallige samenstelling.

Het huishoudelijk reglement wordt ter goedkeuring voorgelegd aan
de ministers bevoegd voor Werk, voor Sociale Zaken en voor het sociaal
statuut der zelfstandigen.

HOOFDSTUK 2. — Het kunstwerkattest

Art. 12. § 1. Elke natuurlijke persoon kan, overeenkomstig artikel 7
van de wet een kunstwerkattest bedoeld in artikel 7 van de wet van
16 december 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie en tot
verbetering van de sociale bescherming van kunstwerkers aanvragen.

§ 2. Elke aanvraag bevat op straffe van onontvankelijkheid:

1o de persoonsgegevens om de aanvrager te identificeren;

2o een omschrijving van zijn professionele artistieke praktijk in de
kunsten;

3o de nodige bewijsstukken.

De aanvrager beschrijft in zijn aanvraag alle activiteiten in het kader
van zijn professionele artistieke praktijk van de vijf jaar voorafgaand
aan de aanvraag.

De aanvrager dient alle bewijsstukken toe te voegen om deze
activiteiten te staven.

présence de 150 euros par séance complète à laquelle ils assistent
effectivement. Celui-ci couvre tant le travail préparatoire que la
participation à la séance.

Le jeton de présence n’est dû que si la durée effective de la séance est
d’au moins une heure.

Ces montants sont rattachés à l’indice pivot de décembre 2021 et
varient comme prévu par la loi du 2 août 1971 organisant un régime de
liaison à l’indice des prix à la consommation des traitements, salaires,
pensions, allocations et subventions à charge du Trésor public, de
certaines prestations sociales, des limites de rémunération à prendre en
considération pour le calcul de certaines cotisations de sécurité sociale
des travailleurs, ainsi que des obligations imposées en matière sociale
aux travailleurs indépendants.

Ces jetons de présence sont à charge du budget du Service public
fédéral Sécurité sociale.

§ 2. Le président, le président suppléant et les membres visés à
l’article 2, § 1er, deuxième alinéa, 1o, les membres visés à l’article 2, § 1er,
deuxième alinéa, 2o, d), et les membres visés à l’article 2, § 1er, deuxième
alinéa, 2o, e), ont droit au remboursement de leurs frais de déplacement,
aux conditions fixées par l’arrêté royal du 18 janvier 1965 portant
réglementation générale en matière de frais de parcours.

Pour l’application de l’alinéa précédent, les présidents sont assimilés
aux fonctionnaires de niveau A.

Ces frais de déplacement sont à charge du budget du Service public
fédéral Sécurité sociale.

Art. 10. Le Service public fédéral Sécurité sociale est chargé d’assu-
rer le secrétariat et la préparation des travaux de la Commission du
travail des arts.

Les administrateurs généraux de l’Institut national d’assurances
sociales pour travailleurs indépendants et de l’Office national de
l’emploi désignent chacun parmi les fonctionnaires de leur organisme
un membre du personnel travaillant à temps plein de niveau A pour le
secrétariat.

Le secrétariat est notamment chargé des missions suivantes :

- informer les travailleurs des arts de leurs droits et obligations en
matière de sécurité sociale découlant de leur assujettissement à la
sécurité sociale des travailleurs salariés ou au statut social des
travailleurs indépendants;

- mettre à jour le cadastre vivant sur base des critères établis par la
Commission conformément à l’article 21;

- établir une liste de réserve, à savoir une liste avec les membres qui
remplissent les conditions du présent arrêté mais qui n’ont pu être
nommés.

Art. 11. La Commission du travail des arts établit un règlement
d’ordre intérieur, contenant les modalités concernant le fonctionnement
de la Commission du travail des arts et qui ne sont pas fixées par le
présent arrêté.

Ce règlement d’ordre intérieur sera approuvé par la Commission du
travail des arts siégeant en composition plénière.

Le règlement d’ordre intérieur sera soumis pour approbation aux
ministres ayant le Travail, les Affaires sociales et le statut social des
travailleurs indépendants dans leurs attributions.

CHAPITRE 2. — De l’attestation du travail des arts

Art. 12. § 1er. Toute personne physique peut, conformément à
l’article 7 de la loi introduire une demande pour recevoir l’attestation
du travail des arts visée à l’article 7 de la loi du 16 décembre 2022
portant création de la Commission du travail des arts et améliorant la
protection sociale des travailleurs des arts.

§ 2. Chaque demande contient, sous peine d’irrecevabilité :

1o les données personnelles nécessaires à l’identification du deman-
deur;

2o une description de sa pratique artistique professionnelle dans les
arts;

3o les pièces justificatives nécessaires.

Le demandeur décrit dans sa demande toutes les activités dans le
cadre de sa pratique artistique professionnelle des cinq années
précédant la demande.

Le demandeur doit ajouter toutes les pièces justificatives pour étayer
ces activités.
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§ 3. De aanvrager deelt voor elke activiteit mee of het gaat over:

1o kernactiviteiten van de professionele artistieke praktijk in de
kunsten, zoals bedoeld in § 4, dan wel over;

2o randactiviteiten van de professionele artistieke praktijk in de
kunsten, zoals bedoeld in § 5.

De aanvrager levert het bewijs van de ontvang inkomsten op basis
van deze activiteiten en deelt mee hoeveel tijd hij eraan heeft besteed.

De aanvrager geeft aan op welke momenten gedurende de periode
van vijf jaar voorafgaand aan de aanvraag hij niet in staat was
activiteiten uit te oefenen wegens ziekte, arbeidsongeval, beroeps-
ziekte, adoptieverlof, moederschaps- en vaderschapsverlof, en voegt
hiervoor de bewijsstukken toe.

§ 4. Worden beschouwd als kernactiviteiten van de professionele
artistieke praktijk in de kunsten:

1o artistieke, artistiek-technische of artistiek-ondersteunende activi-
teiten waarvoor de aanvrager een beroepsinkomen heeft ontvangen;

2o inkomsten uit auteursrechten of naburige rechten op artistiek werk
dat de aanvrager zelf heeft gemaakt of uitgevoerd;

3o prijzengeld toegekend als bezoldiging van artistieke activiteiten.

§ 5. Worden beschouwd als randactiviteiten van de professionele
artistieke praktijk in de kunsten:

1o vergoedingen die niet als beroepsinkomen worden beschouwd,
ongeacht de vorm en de benaming van deze vergoedingen;

2o de gevolgde opleidingen en vormingen in de kunstdomeinen;

3o de gegeven opleidingen en vormingen in de kunstdomeinen;

4o deelname aan de Kunstwerkcommissie of cultuurcommissies van
de deelgebieden;

5o onzichtbaar werk voor zover de aanvrager hiervoor bewijs kan
leveren, zoals het voorbereiden en uitwerken van kunstprojecten,
conceptueel werk en productiewerk, het zoeken naar financiering voor
kunstprojecten, het zoeken naar werk in de domeinen van de kunsten,
het onderhouden en uitbouwen van vaardigheden in voormelde
kunstdomeinen, de deelname aan tentoonstellingen en andere toonmo-
menten die niet vergoed worden en de promotie van het artistiek
oeuvre;

6o prijzengeld dat niet toegekend is als bezoldiging van artistieke
activiteiten.

§ 6. Wordt in geen geval beschouwd als een aanvraag die het bewijs
levert van een professionele artistieke praktijk in de kunsten:

a) een aanvraag die geen inkomsten hoger dan 1.000 euro bruto aan
kernactiviteiten kan aantonen gedurende de periode van 2 jaar
voorafgaand aan aanvraag;

b) een aanvraag die inkomsten tussen de 1000 en 65.400 euro bruto
aan kernactiviteiten kan aantonen gedurende de periode van 5 jaar
voorafgaand aan de aanvraag, maar het niet aannemelijk kan maken,
ofwel dat de inkomsten uit kernactiviteiten en randactiviteiten samen
in een deel van het eigen levensonderhoud kunnen voorzien, ofwel dat
de kernactiviteiten en randactiviteiten samen een aanzienlijk deel van
de professionele tijdsinvestering uitmaken.

§ 7. Een aanvraag die in de periode van 5 jaar voorafgaand aan de
aanvraag een inkomen van meer dan 65.400 euro bruto aan kernacti-
viteiten kan aantonen, wordt steeds beschouwd als een aanvraag die
bewijs levert van een professionele praktijk in de kunsten. Deze
mogelijkheid is louter gericht op een administratieve vereenvoudiging
voor aanvragen met een zeer hoog inkomen aan kernactiviteiten en
heeft op geen enkel wijze een invloed op de beoordeling van het
bestaan van een professionele praktijk bij aanvragen die een lager
inkomen voorleggen, zoals voorzien in § 6.

§ 8. De aanvrager die het bewijs levert van een professionele
artistieke praktijk in de kunsten en die inkomsten aan kernactiviteiten
kan aantonen die de onderstaande bedragen overschrijden, ontvangt
een kunstwerkattest ″plus″:

- Voor de aanvraag van het eerste kunstwerkattest:

o 13.546 euro bruto gedurende de periode van 5 jaar voorafgaand
aan de aanvraag;

o 5.418 euro bruto gedurende de periode van 2 jaar voorafgaand aan
de aanvraag.

§ 3. Le demandeur indique pour chaque activité si celle-ci concerne :

1o les activités principales de la pratique artistique professionnelle
dans les arts, telles que visées au § 4, ou

2o les activités périphériques de la pratique artistique professionnelle
dans les arts, telles que visées au § 5.

Le demandeur fournit la preuve des revenus perçus sur la base de ces
activités et indique le temps consacré à celles-ci.

Le demandeur indique à quels moments, au cours de la période de
cinq ans précédant la demande, il a été dans l’incapacité de fournir des
activités pour cause de maladie, d’accident du travail, de maladie
professionnelle, de congé d’adoption, de congé de maternité et de
congé de paternité, et en apporte la preuve.

§ 4. Sont considérés comme des activités principales de la pratique
artistique professionnelle dans les arts :

1o les activités artistiques, artistiques-techniques ou artistiques de
soutien pour lesquelles un revenu professionnel a été perçu par le
demandeur;

2o les revenus provenant de droits d’auteur ou de droits voisins sur
du travail artistique fait ou exécuté par le demandeur lui-même.

3o les prix accordés en rémunération d’activités artistiques.

§ 5. Sont considérés comme des activités périphériques de la pratique
artistique professionnelle dans les arts :

1o les indemnités non considérées comme revenu professionnel
quelles que soient la forme et la dénomination de ces indemnités;

2o les études et les formations suivies dans les domaines des arts;

3o l’enseignement et les formations dispensées dans les domaines des
arts;

4o la participation à la Commission du travail des arts ou à des
commissions culturelles des entités fédérées;

5o le travail invisibilisé pour autant que le demandeur puisse en
apporter la preuve, tel que la préparation et le développement de
projets artistiques, le travail conceptuel et le travail de production, la
recherche de financement de projets artistiques, la recherche de travail
dans les domaines des arts, le maintien et le développement des
compétences dans les domaines des arts précités, la participation à des
expositions et autres activités de monstration non rémunérées et la
promotion de l’œuvre artistique;

6o les prix accordés mais pas comme rémunération des activités
artistiques.

§ 6. Ne sera en aucun cas considérée comme une demande qui
apporte la preuve d’une pratique artistique professionnelle dans les
arts :

a) une demande qui ne peut pas démontrer un revenu supérieur à
1.000 euros bruts dans les activités principales pendant la période de 2
ans précédant la demande;

b) une demande qui peut démontrer des revenus issus des activités
principales entre 1000 euros et 65.400 euros bruts au cours de la période
de 5 ans précédant la demande, mais ne peut pas rendre plausible, soit
que les revenus issus des activités principales et des activités périphé-
riques forment ensemble une partie de sa propre subsistance, soit que
les activités principales et les activités périphériques ensemble consti-
tuent une partie significative de l’investissement en temps profession-
nel.

§ 7. Une demande qui peut démontrer un revenu supérieur à 65.400
euros bruts dans les activités principales pendant la période de 5 ans
précédant la demande est toujours considérée comme une demande qui
apporte la preuve d’une pratique professionnelle dans les arts. Cette
possibilité vise uniquement une simplification administrative pour les
demandes présentant un revenu très élevé provenant des activités
principales et n’affecte en rien l’évaluation de l’existence d’une pratique
professionnelle pour les demandes présentant un revenu moindre, telle
que prévue au § 6.

§ 8. Le demandeur qui apporte la preuve d’une pratique artistique
professionnelle dans les arts et qui démontre des revenus issus des
activités principales supérieurs aux montants suivants, reçoit une
attestation du travail des arts ″ plus ″ :

- Pour la demande de première attestation du travail des arts :

o 13.546 euros bruts pendant la période de 5 ans précédant la
demande et;

o 5.418 euros bruts pendant la période de 2 ans précédant la
demande.

33791MONITEUR BELGE — 24.03.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



- Voor de aanvraag van elk daaropvolgend kunstwerkattest:

o 4.515 euro bruto gedurende de periode van 5 jaar voorafgaand aan
de aanvraag;

o 2.709 euro bruto gedurende de periode van 3 jaar voorafgaand aan
de aanvraag.

§ 9. Bij het beoordelen van de voorwaarden van de paragrafen 6 tot
en met 8 wordt geen rekening gehouden met periodes waarin de
aanvrager overeenkomstig paragraaf 3, laatste lid, niet in staat was om
activiteiten uit te oefenen. De bovenstaande bedragen worden vermin-
derd volgens de verhouding tussen het totaal aantal dagen waarop de
aanvrager niet in staat was om activiteiten uit te oefenen en de
volledige door de Commissie in aanmerking genomen periode zoals
vermeld in de paragrafen 6 tem 8.

Art. 13. De aanvraag wordt ingediend op het digitaal platform
″ Working in the arts ″.

De minister bevoegd voor Werk, de minister bevoegd voor Sociale
Zaken en de minister bevoegd voor het sociaal statuut der zelfstandi-
gen bepalen de modaliteiten voor de aanvraag van een kunstwerkattest
bij ministerieel besluit.

De Commissie neemt een beslissing over een aanvraag binnen de
drie maanden nadat deze volledig werd verklaard door het secretariaat.
Deze termijn wordt opgeschort gedurende periodes waarop de aanvra-
ger wordt verzocht bijkomende toelichting te verschaffen.

Deze termijn wordt ook opgeschort tijdens de maanden juli en
augustus.

Art. 14. Wanneer een aanvraag voor een kunstwerkattest wordt
ingediend, wijst de voorzitter van de Commissie deze toe aan een
beperkte kamer van de Franstalige of Nederlandstalige afdeling
naargelang van de taal waarin de aanvraag werd ingediend.

Aanvragen in het Duits worden behandeld door een beperkte kamer
van de Nederlandstalige afdeling waarvan minstens drie leden over
een passieve kennis van het Duits beschikken.

Per persoon en per kalenderjaar mogen maximaal twee aanvragen
worden ingediend.

Art. 15. § 1 Het kunstwerkattest begint te lopen vanaf het moment
van toekenning door de Commissie.

§ 2. Indien de persoon op dat ogenblik reeds over een geldig
kunstwerkattest beschikt, wordt dit met onmiddellijke ingang vervan-
gen door het nieuwe kunstwerkattest vanaf het moment van toeken-
ning door de Commissie.

In afwijking van het vorige lid, ingeval het huidige kunstwerkattest
een attest ″plus″ of ″starter″ is en een gewoon kunstwerkattest wordt
toegekend, blijft het huidige attest ″plus″ of ″starter″ geldig tot de
oorspronkelijke einddatum. De geldigheid van het nieuwe kunstwerk-
attest gaat in op de dag na de vervaldatum van het vorige attest en
verstrijkt 5 jaar na de datum van het besluit van de Commissie tot
toekenning van het nieuwe attest.

Een negatieve beslissing bij een aanvraag voor een nieuw kunstwerk-
attest heeft geen gevolgen voor een lopend attest.

§ 3. Indien een nieuw kunstwerkattest is toegekend door de
Commissie binnen een termijn van drie maanden na het verstrijken van
een attest, wordt het nieuwe attest toegekend met terugwerkende
kracht tot de dag na de verstrijkingsdatum van het vorige attest.

In afwijking van het vorig lid, heeft een nieuw gewoon kunstwerk-
attest dat door de Commissie is toegekend binnen een termijn van drie
maanden na het verstrijken van een kunstwerkattest ″plus″ of ″starter″,
slechts uitwerking vanaf de dag van toekenning. Een beslissing tot
weigering heeft evenmin terugwerkende kracht.

§ 4. Indien een nieuw kunstwerkattest is toegekend door de
Commissie binnen een termijn van meer dan drie maanden na het
verstrijken van een attest, is de regel van § 3 alleen van toepassing
indien de aanvraag voor het nieuw attest uiterlijk drie maanden voor
de vervaldatum van het vorige attest werd ingediend.

Art. 16. Het kunstwerkattest is vijf jaar geldig.

Art. 17. § 1. De kunstwerker die zijn activiteit pas opstart en niet
voldoet aan de voorwaarden voor een gewoon kunstwerkattest of een
kunstwerkattest ″plus″ zoals bedoeld in artikel 7, § 5 van de wet en
artikel 12 paragrafen 3 tot 5 kan eenmalig een kunstwerkattest ″starter″
afgeleverd krijgen.

- Pour la demande de chaque attestation du travail des arts
ultérieure :

o 4.515 euros bruts pendant la période de 5 ans précédant la demande
et;

o 2.709 euros bruts pendant la période de 3 ans précédant la
demande.

§ 9. Lors de l’évaluation des conditions des paragraphes 6 à 8, les
périodes pendant lesquelles le demandeur n’a pas été en mesure de
fournir des activités conformément au paragraphe 3, dernier alinéa, ne
sont pas prises en compte. Les montants ci-dessus sont réduits en
fonction du rapport entre le nombre total de jours où le demandeur
n’était pas en mesure d’exercer des activités et l’ensemble de la période
prise en compte par la Commission telle que mentionnée dans ces
paragraphes 6 à 8.

Art. 13. La demande s’effectue sur la plateforme numérique
″ Working in the arts ″.

Le ministre qui a le Travail dans ses attributions, le ministre qui a les
Affaires sociales dans ses attributions et le ministre qui a le statut social
des travailleurs indépendants dans ses attributions fixent par arrêté
ministériel les modalités de demande d’attestation du travail des arts.

La Commission statue sur une demande dans les trois mois après
qu’elle ait été déclarée complète par le secrétariat. Ce délai est
suspendu pendant les périodes où le demandeur est invité à fournir des
explications supplémentaires.

Ce délai est également suspendu pendant les mois de juillet et août.

Art. 14. Lorsqu’une demande d’attestation du travail des arts est
introduite, le président de la Commission attribue cette demande à une
chambre restreinte de la section francophone ou néerlandophone en
fonction de la langue dans laquelle la demande a été introduite.

Les demandes introduites en allemand sont traitées par une chambre
restreinte de la section néerlandophone dont au moins trois membres
disposent d’une connaissance passive de l’allemand.

Maximum deux demandes peuvent être introduites par personne et
par année civile.

Art. 15. § 1er. L’attestation du travail des arts prend cours au
moment de son octroi par la Commission.

§ 2. Si la personne dispose déjà à ce moment d’une attestation du
travail des arts en cours de validité, cette dernière est remplacée avec
effet immédiat par la nouvelle attestation du travail des arts au moment
de son octroi par la Commission.

Par dérogation à l’alinéa précédent, lorsque l’attestation du travail
des arts actuelle est une attestation ″ plus ″ ou une attestation
″ débutant ″ et qu’une attestation du travail des arts ordinaire est
octroyée, l’attestation actuelle ″ plus ″ ou ″ débutant ″ reste valide
jusqu’à sa date d’expiration initiale. La validité de la nouvelle
attestation du travail des arts prend cours le lendemain de la date
d’expiration de l’attestation précédente et expire 5 années après la date
de la décision de la Commission d’octroi de la nouvelle attestation.

Une décision négative sur une demande de nouvelle attestation du
travail des arts n’a pas d’impact sur une attestation en cours.

§ 3. Si une nouvelle attestation du travail des arts est octroyée par la
Commission dans un délai de 3 mois après l’expiration d’une
attestation, la nouvelle attestation est octroyée avec un effet rétroactif au
lendemain de la date d’expiration de la précédente attestation.

Par dérogation à l’alinéa précédent, lorsqu’une attestation du travail
des arts ordinaire est octroyée par la Commission dans un délai de 3
mois après l’expiration d’une attestation plus ou starter, l’attestation du
travail des arts ordinaire octroyée prend cours le jour de son octroi. De
même, une décision de refus n’est pas rétroactive.

§ 4. Si une nouvelle attestation du travail des arts est octroyée par la
Commission dans un délai de plus de 3 mois après l’expiration d’une
attestation, alors la règle prévue au § 3 est seulement d’application si la
demande de nouvelle attestation a été introduite au plus tard 3 mois
avant la date d’expiration de la précédente attestation.

Art. 16. L’attestation du travail des arts est valable pour une durée
de cinq ans.

Art. 17. § 1er. Une attestation du travail des arts ″ débutant ″ peut
être délivrée une seule fois à un travailleur des arts qui débute son
activité ; et qui ne remplit pas les conditions d’une attestation du travail
des arts ordinaire ou ″ plus ″ visées à l’article 7 § 5 de la loi et à
l’article 12 § § 3 à 5.
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Het kunstwerkattest ″starter″ kan enkel worden afgeleverd wanneer
volgende voorwaarden samen zijn vervuld:

1o de aanvrager heeft een diploma verworven in het hoger voltijds
kunstonderwijs of beschikt over een relevante opleiding of is gelijk-
waardig door ervaring in een of meerdere van de in artikel 12 vermelde
sectoren;

2o de aanvrager beschikt over minstens één van de volgende
documenten:

- een bewijs van deelname aan een vormingstraject waarin de
aanvrager wordt begeleid om een loopbaan-, financieel of onderne-
mingsplan te ontwikkelen;

- een bewijs van deelname aan een opleidingsonderdeel binnen het
hoger onderwijs waarbij de aanvrager voor zichzelf een loopbaan-,
financieel of ondernemingsplan ontwikkelt;

- een zelf uitgewerkt loopbaan-, financieel of ondernemingsplan met
een realistisch plan om tijdens de duurtijd van het kunstwerkattest
″starter″ een professionele praktijk in de kunsten uit te bouwen.

3o de aanvrager levert bewijs dat hij ofwel minstens vijf prestaties
heeft uitgeoefend ofwel 300 euro bruto inkomsten heeft verworven in
het kader van de activiteiten zoals beschreven in artikel 12, § 4, binnen
de periode van drie jaren voorafgaand aan de aanvraag.

§ 2. In afwijking van artikel 16 is het kunstwerkattest afgeleverd aan
een startende kunstwerker drie jaar geldig.

Met uitzondering van de geldigheidsduur is het kunstwerkattest
″starter″ gelijkwaardig aan het kunstwerkattest ″plus″.

Art. 18. § 1. Een aanvraag voor een nieuw kunstwerkattest kan op
zijn vroegst 2 jaar voor het einde van de geldigheidsduur van het
lopende attest worden ingediend. Een te vroeg ingediende aanvraag
voor een nieuw kunstwerkattest is niet ontvankelijk.

De Kunstwerkcommissie zal contact opnemen met de kunstwerker:

1o zes maanden vóór het verstrijken van de geldigheidstermijn van
zijn kunstwerkattest om hem eraan te herinneren dat de geldigheid van
zijn kunstwerkattest verstrijkt en hem erop te wijzen dat hij een nieuw
kunstwerkattest kan aanvragen;

2o bij het verstrijken van de geldigheidstermijn van zijn kunstwerk-
attest om hem erop te wijzen dat de geldigheid van zijn kunstwerkat-
test verstrijkt.

§ 2. Wanneer een aanvraag voor een nieuw kunstwerkattest binnen
de in § 1, eerste lid, bedoelde termijn en uiterlijk drie maanden voor het
verstrijken van een geldig kunstwerkattest is ingediend en deze
aanvraag door het secretariaat volledig is verklaard, blijft het vervallen
kunstwerkattest van kracht totdat de Commissie een beslissing heeft
genomen.

Art. 19. § 1. De Kunstwerkcommissie kan het kunstwerkattest
opschorten of nietig verklaren bij misbruik of indien de bewijsstukken
waarop de Kunstwerkcommissie zich baseerde om het kunstwerkattest
af te leveren vals waren. In het geval van nietigverklaring wordt het
kunstwerkattest geacht nooit te hebben bestaan.

Een verzoek tot opschorting of nietigverklaring kan worden inge-
diend door de

1o controle-instanties;

2o voorzitter of zijn plaatsvervanger indien hij op de hoogte werd
gebracht van misbruik of vaststelt dat de bewijsstukken waarop de
Kunstwerkcommissie haar beslissing tot aflevering van het kunstwerk-
attest heeft gebaseerd, vals zijn. Dit wordt een ambtshalve verzoek tot
opschorting of tot nietigverklaring genoemd.

§ 2. Wanneer een controle-instantie een verzoek tot opschorting of tot
nietigverklaring van het kunstwerkattest indient, wijst de voorzitter
van de Commissie het toe aan een beperkte kamer van de Franstalige of
Nederlandstalige afdeling, naargelang van de taal waarin het kunst-
werkattest werd afgeleverd.

§ 3. Wanneer de voorzitter of zijn plaatsvervanger een ambtshalve
verzoek tot opschorting of tot nietigverklaring indient, legt hij het voor
aan een beperkte kamer van de Franstalige of Nederlandstalige
afdeling, naargelang van de taal waarin het kunstwerkattest werd
afgeleverd.

§ 4. Tijdens de behandeling van het verzoek tot opschorting of
nietigverklaring mag de kunstwerker geen aanvraag voor een kunst-
werkattest indienen.

Cette attestation du travail des arts ″ débutant ″ ne peut être délivrée
que lorsque les conditions cumulatives suivantes sont réunies :

1o le demandeur a obtenu un diplôme de l’enseignement artistique
supérieur de plein exercice ou dispose d’une formation ou d’une
expérience équivalente dans un ou plusieurs des secteurs mentionnés
dans l’article 12;

2o le demandeur possède au moins l’un des documents suivants :

- la preuve de la participation à un programme de formation dans
lequel le demandeur est coaché pour élaborer un plan de carrière,
financier ou d’affaires;

- la preuve de la participation à un cours de formation dans
l’enseignement supérieur dans lequel le demandeur élabore un plan de
carrière, financier ou commercial pour lui-même;

- un plan de carrière, un plan financier ou un plan d’affaires élaboré
par l’intéressé, avec un projet réaliste de développement d’une pratique
professionnelle dans les domaines des arts pendant la durée de
l’attestation ″débutant″.

3o le demandeur apporte la preuve qu’il a soit effectué au moins cinq
prestations soit acquis un revenu brut de 300 euros dans le cadre des
activités décrites à l’article 12, § 4, au cours de la période de trois ans
précédant la demande.

§ 2. Par dérogation à l’article 16, l’attestation du travail des arts
délivrée à un travailleur des arts débutant est valable pour une durée
de 3 ans.

À l’exception de la durée de validité, l’attestation du travail des arts
″ débutant ″ est équivalente à l’attestation du travail des arts″ plus ″.

Art. 18. § 1er. Une demande de nouvelle attestation du travail des
arts peut être introduite au plus tôt 2 ans avant la fin de validité de
l’attestation en cours de validité. Une demande de nouvelle attestation
du travail des arts introduite trop tôt est irrecevable.

La Commission du travail des arts prendra contact avec le travailleur
des arts :

1o six mois avant l’expiration de la période de validité de son
attestation du travail des arts pour lui rappeler que la période de
validité de son attestation du travail des arts arrivera à expiration et
l’informer qu’il peut introduire une demande de nouvelle attestation
du travail des arts;

2o à l’expiration de la période de validité de son attestation du travail
des arts pour l’informer qu’elle est arrivée à expiration.

§ 2. Lorsqu’une demande de nouvelle attestation du travail des arts
a été introduite dans le délai mentionné au § 1er, alinéa 1er et au plus
tard 3 mois avant la date d’expiration d’une attestation du travail des
arts en cours de validité et que cette demande a été déclarée complète
par le secrétariat, l’attestation du travail des arts qui est arrivée à
expiration continue de produire ses effets jusqu’à la décision de la
Commission.

Art. 19. § 1er. La Commission du travail des arts peut suspendre ou
annuler l’attestation du travail des arts en cas d’abus ou si les preuves
sur lesquelles la Commission du travail des arts s’est fondée pour
délivrer l’attestation du travail des arts s’avèrent fausses. En cas
d’annulation l’attestation du travail des arts sera réputée ne jamais
avoir existé.

Une demande en suspension ou en annulation peut être introduite :

1o par les instances de contrôle

2o par le président ou son suppléant s’il a eu connaissance d’abus ou
constate que les preuves sur lesquelles la Commission du travail des
arts s’est fondée pour délivrer l’attestation du travail des arts s’avèrent
fausses. On parle dans ce cas de requête en suspension ou en
annulation d’office.

§ 2. Lorsqu’une demande de suspension ou d’annulation de l’attes-
tation du travail des arts est introduite par une instance de contrôle, le
président de la Commission l’attribue à une chambre restreinte de la
section francophone ou néerlandophone en fonction de la langue dans
laquelle l’attestation du travail des arts avait été délivrée.

§ 3. Lorsque le président ou son suppléant soumet une demande en
suspension ou en annulation d’office, il saisit une chambre restreinte de
la section francophone ou néerlandophone en fonction de la langue
dans laquelle l’attestation du travail des arts avait été délivrée.

§ 4. Pendant l’examen de la demande en suspension ou en
annulation, le travailleur des arts ne pourra introduire aucune demande
d’attestation du travail des arts.
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§ 5. De kunstwerker wiens kunstwerkattest het voorwerp uitmaakt
van een beroep tot opschorting of tot nietigverklaring wordt hiervan
via het digitaal platform op de hoogte gebracht en heeft het recht om
gehoord te worden in het kader van deze procedure.

§ 6. Bij nietigverklaring van een kunstwerkattest wordt het attest
geacht nooit te hebben bestaan en kan de Kunstwerkcommissie tevens
besluiten dat de betrokken kunstwerker gedurende een periode van
maximaal drie jaar na de schriftelijke betekening van de beslissing tot
nietigverklaring aan de kunstwerker geen aanvraag voor een kunst-
werkattest indienen.

In geval van opschorting van een kunstwerkattest houdt het attest op
van kracht te zijn gedurende de periode die de Commissie in haar
besluit vaststelt.

§ 7. De minister bevoegd voor Werk, de minister bevoegd voor
Sociale Zaken, en de minister bevoegd voor het sociaal statuut der
zelfstandigen kunnen bij ministerieel besluit de nadere regels betref-
fende het opschorten en nietig verklaren van het kunstwerkattest
bepalen.

Art. 20. De Kunstwerkcommissie houdt een digitaal register bij
waarin alle personen die beschikken over een kunstwerkattest worden
opgenomen.

Dit register vermeldt voor elke ingeschreven persoon:

1. zijn naam, voorna(a)m(en) en een contactadres indien opgegeven
door de houder van het kunstwerkattest;

2. zijn identificatienummer van de sociale zekerheid:

3. de begindatum van de geldigheid van het kunstwerkattest;

4. de einddatum van de geldigheid van het kunstwerkattest;

5. de datum van de beslissing;

6. het type kunstwerkattest;

7. de status van het kunstwerkattest, de datum van deze status en de
historiek van statuswijzigingen.

Met het oog op de toepassing van artikel 1bis van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders deelt de
Kunstwerkcommissie aan de Rijksdienst voor sociale zekerheid de
identificatiegegevens mee van de personen die over een kunstwerkat-
test beschikken of reeds beschikt hebben.

De minister bevoegd voor Werk, de minister bevoegd voor Sociale
Zaken en de minister bevoegd voor het sociaal statuut der zelfstandi-
gen kunnen bij ministerieel besluit de nadere regels betreffende het
bijhouden en inschrijven in dit register bepalen.

Art. 21. De Kunstwerkcommissie hanteert objectieve criteria bij het
beoordelen van de activiteiten in het kader van het afleveren van het
kunstwerkattest. Deze criteria en de activiteiten die voldoen aan deze
criteria worden bijgehouden in een levend kadaster.

Art. 22. § 1. Beroep kan worden ingesteld bij de Commissie tegen de
beslissing van de Kunstwerkcommissie inzake een aanvraag van een
kunstwerkattest of de beslissing om een kunstwerkattest op te schorten
of nietig te verklaren binnen de maand die volgt op de kennisgeving
van de bestreden beslissing.

Dit beroep wordt ingesteld via het digitaal platform Working in the
Arts of per aangetekende brief aan het secretariaat.

§ 2. Wanneer een beroep wordt ingesteld overeenkomstig § 1, wijst de
voorzitter van de Commissie het beroep toe aan een beperkte kamer
van de Nederlandstalige of Franstalige afdeling, naargelang van de taal
waarin de initiële aanvraag voor een kunstwerkattest werd ingediend.
Het mag niet gaan om de kamer aan wie de aanvraag reeds werd
toegewezen voor de behandeling van de initiële aanvraag, ongeacht of
deze kamer een beslissing nam of de aanvraag verwees naar de
uitgebreide kamer.

TITEL III. — De amateurkunstenvergoeding

HOOFDSTUK 1. — Definities

Art. 23. Voor de toepassing van deze titel wordt verstaan onder:

1o ″uitvoerder″: de persoon die artistieke activiteiten uitoefent
bedoeld in artikel 17sexies, § 1, 1o, van het koninklijk besluit van
28 november 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders;

2o ″opdrachtgever″: de persoon die opdracht geeft aan een uitvoerder
tot het uitoefenen van een artistieke activiteit, bedoeld in artikel
17sexies, § 1, 2o, van voormeld koninklijk besluit van 28 november 1969;

§ 5. Le travailleur des arts dont l’attestation du travail des arts fait
l’objet d’un recours en suspension ou en annulation en sera informé au
moyen de la plateforme numérique et a le droit d’être entendu dans le
cadre de cette procédure.

§ 6. En cas d’annulation d’une attestation du travail des arts,
l’attestation est réputée n’avoir jamais existé et la Commission peut par
ailleurs décider que le travailleur des arts concerné ne pourra
introduire aucune demande d’attestation du travail des arts durant une
période de maximum 3 ans suivant la notification écrite de la décision
d’annulation au travailleur des arts.

En cas de suspension d’une attestation du travail des arts, l’attesta-
tion cesse de produire ses effets pendant la durée déterminée par la
Commission dans sa décision.

§ 7. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions, le ministre qui
a les Affaires sociales dans ses attributions et le ministre qui a le statut
social des travailleurs indépendants dans ses attributions peuvent fixer
par arrêté ministériel les modalités de suspension et d’annulation de
l’attestation du travail des arts.

Art. 20. La Commission du travail des arts tiendra un registre
numérique de toutes les personnes titulaires d’une attestation du
travail des arts.

Ce registre mentionne, pour chaque personne inscrite :

1. ses nom, prénom(s) et une adresse de contact si précisée par le
titulaire de l’attestation du travail des arts;

2. son numéro d’identification à la sécurité sociale;

3. la date de début de validité de l’attestation du travail des arts;

4. la date de fin de validité de l’attestation du travail des arts;

5. la date de la décision;

6. le type d’attestation du travail des arts;

7. le statut de l’attestation du travail des arts, la date de ce statut et
l’historique des changements de statut.

En vue de l’application de l’article 1bis de la loi du 27 juin 1969
révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs, la Commission du travail des arts communique à
l’Office national de sécurité sociale les données d’identification des
personnes qui disposent ou ont déjà disposé par le passé d’une
attestation du travail des arts.

Le ministre qui a le Travail dans ses attributions, le ministre qui a les
Affaires sociales dans ses attributions et le ministre qui a le statut social
des travailleurs indépendants dans ses attributions peuvent fixer par
arrêté ministériel les modalités relatives à l’inscription dans ce registre
et à la tenue de celui-ci.

Art. 21. La Commission du travail des arts applique des critères
objectifs lors de l’évaluation des activités dans le cadre de la délivrance
de l’attestation du travail des arts. Ces critères et les activités qui
répondent à ces critères sont consignés dans un cadastre vivant.

Art. 22. § 1er. Un recours peut être introduit auprès de la Commis-
sion contre la décision de la Commission statuant sur une demande
d’attestation du travail des arts ou contre une décision de suspension
ou d’annulation de l’attestation du travail des arts dans le mois qui suit
la notification de la décision contestée.

Ce recours est introduit au moyen de la plateforme numérique
Working in the Arts ou par lettre recommandée adressée au secrétariat.

§ 2. Lorsqu’un recours est introduit conformément au § 1er, le
Président de la Commission attribue le recours à une chambre restreinte
de la section francophone ou néerlandophone en fonction de la langue
dans laquelle la demande initiale d’attestation du travail des arts a été
introduite. Il ne peut pas s’agir de la chambre à laquelle la demande a
déjà été attribuée pour le traitement de la demande initiale, que celle-ci
ait rendu une décision ou renvoyé la demande à la chambre élargie.

TITRE III. — L’indemnité des arts en amateurs

CHAPITRE 1er. — Définitions

Art. 23. Pour l’application du présent titre, on entend par:

1o ″ exécutant ″ : la personne qui fournit des activités artistiques visée
à l’article 17sexies, § 1er, 1o, de l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris
en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28
décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs;

2o ″ donneur d’ordre ″ : celui qui donne mission à un exécutant
d’exercer une activité artistique, visé à l’article 17sexies, § 1er, 2o, de
l’arrêté royal du 28 novembre 1969 précité;
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3o ″artistieke activiteit″: de activiteit bedoeld in artikel 17sexies, § 1,
3o, van voormeld koninklijk besluit van 28 november 1969;

4o ″controle-instanties″: de instanties bedoeld in artikel 2, 2o, van de
wet van 16 december 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie
en tot verbetering van de sociale bescherming van kunstwerkers;

5o ″beveiligde elektronische toepassing″: de beveiligde elektronische
toepassing in het kader van de amateurkunstenvergoeding ter beschik-
king gesteld door de Rijksdienst voor sociale zekerheid, bedoeld in
artikel 9 van voormelde wet van 16 december 2022;

6o ″INSZ″: het identificatienummer van de sociale zekerheid bedoeld
in artikel 8, § 1, 1o of 2o, van de wet van 15 januari 1990 houdende
oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van de sociale
zekerheid.

HOOFDSTUK 2. — Elektronische registratie van de opdrachtgever

Art. 24. § 1. De opdrachtgever dient zich, voorafgaand aan de
aangifte van de artistieke activiteiten in het kader van de amateurkun-
stenvergoeding en uiterlijk op het moment waarop de uitvoerder zijn
artistieke activiteiten aanvat, te registeren bij de Rijksdienst voor sociale
zekerheid, via de beveiligde elektronische toepassing, aan de hand van:

1o zijn ondernemingsnummer, indien de opdrachtgever over een
ondernemingsnummer beschikt;

2o zijn INSZ, indien de opdrachtgever niet over een ondernemingsnum-
mer beschikt.

§ 2. Met het oog op de correcte identificatie van de betreffende
opdrachtgever heeft voormelde Rijksdienst toegang tot en kan hij
medeling verkrijgen van de volgende identificatiegegevens van de
opdrachtgever afkomstig uit het Rijksregister van de natuurlijke
personen:

1o de naam en voornamen;

2o het geslacht;

3o de geboorteplaats en -datum;

4o de hoofdverblijfplaats.

§ 3. Bij zijn registratie deelt de opdrachtgever aan voormelde
Rijksdienst volgende contactgegevens mee:

1o zijn e-mailadres;

2o zijn telefoonnummer.

HOOFDSTUK 3. — Elektronische registratie van de uitvoerder

Art. 25. § 1. De uitvoerder dient zich, voorafgaand aan de aangifte
van de artistieke activiteiten in het kader van de amateurkunstenver-
goeding en uiterlijk op het moment waarop hij zijn artistieke activitei-
ten aanvat, te registeren bij de Rijksdienst voor sociale zekerheid, via de
beveiligde elektronische toepassing, aan de hand van zijn INSZ.

§ 2. Met het oog op de correcte identificatie van de betreffende
uitvoerder heeft voormelde Rijksdienst toegang tot en kan hij medede-
ling verkrijgen van de volgende identificatiegegevens van de uitvoer-
der afkomstig uit het Rijksregister van de natuurlijke personen:

1o de naam en voornamen;

2o het geslacht;

3o de geboorteplaats en -datum;

4o de hoofdverblijfplaats.

§ 3. Bij zijn registratie deelt de uitvoerder aan voormelde Rijksdienst
volgende contactgegevens mee:

1o zijn e-mailadres;

2o zijn telefoonnummer.

HOOFDSTUK 4. — Elektronische aangifte van activiteiten

Art. 26. § 1. Voorafgaand aan het moment waarop de uitvoerder zijn
artistieke activiteit aanvat en niet vroeger dan één maand voor de
aanvangsdatum, deelt de opdrachtgever aan de Rijksdienst voor sociale
zekerheid, via de beveiligde elektronische toepassing, volgende gege-
vens mee over de artistieke activiteiten uitgevoerd in het kader van de
amateurkunstenvergoeding:

1o het INSZ van de uitvoerder;

2o de datum en het uur van aanvang van de artistieke prestatie van
de uitvoerder;

3o ″ activité artistique ″ : l’ activité visée à l’article 17sexies, § 1er, 3o, de
l’arrêté royal du 28 novembre 1969 précité;

4o ″ instances de contrôle ″ : les instances visées à l’article 2, 2o, de la
loi du 16 décembre 2022 portant création de la Commission du travail
des arts et améliorant la protection sociale des travailleurs des arts;

5o ″ application électronique sécurisée ″ : l’application électronique
sécurisée dans le cadre de l’indemnité des arts en amateur mise à
disposition par l’Office national de sécurité sociale, visée à l’article 9 de
la loi précitée du 16 décembre 2022 ;

6o ″ NISS ″: le numéro d’identification à la sécurité sociale visé à
l’article 8, § 1er, 1o ou 2o, de la loi du 15 janvier 1990 relative à
l’institution et à l’organisation d’une Banque-carrefour de la sécurité
sociale

CHAPITRE 2. — Enregistrement électronique du donneur d’ordre

Art. 24. § 1er. Le donneur d’ordre est tenu de s’enregistrer, préala-
blement à la déclaration des activités artistiques dans le cadre de
l’indemnité des arts en amateur et au plus tard au moment où
l’exécutant débute ses activités artistiques, auprès de l’Office national
de sécurité sociale, par le biais de l’application électronique sécurisée
visée, sur base de :

1o son numéro d’entreprise, lorsque le donneur d’ordre dispose d’un
numéro d’entreprise;

2o son NISS, lorsque le donneur d’ordre ne dispose pas d’un numéro
d’entreprise.

§ 2. En vue de l’identification correcte du donneur d’ordre concerné,
l’Office national précité peut accéder aux et obtenir communication des
informations suivantes du donneur d’ordre provenant du Registre
national des personnes physiques :

1o les noms et prénoms;

2o le sexe;

3o le lieu et la date de naissance;

4o la résidence principale.

§ 3. Lors de son enregistrement, le donneur d’ordre communique les
données de contact suivantes à l’Office national précité :

1o son adresse électronique;

2o son numéro de téléphone.

CHAPITRE 3. — Enregistrement électronique de l’exécutant

Art. 25. § 1er. L’exécutant est tenu de s’enregistrer, préalablement à
la déclaration des activités artistiques dans le cadre de l’indemnité des
arts en amateur et au plus tard au moment où il débute ses activités
artistiques, auprès de l’Office national de sécurité sociale, par le biais de
l’application électronique sécurisée visée, sur base de son NISS.

§ 2. En vue de l’identification correcte de l’exécutant concerné,
l’Office national précité peut accéder aux et obtenir communication des
informations suivantes du donneur d’ordre provenant du Registre
national des personnes physiques :

1o les noms et prénoms;

2o le sexe;

3o le lieu et la date de naissance;

4o la résidence principale.

§ 3. Lors de son enregistrement, l’exécutant communique les données
de contact suivantes à l’Office national précité :

1o son adresse électronique;

2o son numéro de téléphone.

CHAPITRE 4. — Déclaration électronique des activités

Art. 26. § 1er. Préalablement au moment où l’exécutant débute son
activité artistique et au plus tôt un mois avant la date de début, le
donneur d’ordre communique, par le biais de l’application électronique
sécurisée, les données suivantes relatives à l’indemnité des arts en
amateur, à l’Office national de sécurité sociale :

1o le NISS de l’exécutant;

2o la date et l’heure de début de la prestation artistique de l’exécutant;
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3o de aard van de artistieke activiteit;

4o het bedrag van de amateurkunstenvergoeding voor de aangege-
ven activiteit per dag;

5o het bedrag en de aard van de verplaatsingsvergoeding voor de
aangegeven activiteit per dag;

6o het adres van de plaats van uitvoering van de artistieke activiteit.

§ 2. De opdrachtgever kan de in paragraaf 1 bedoelde aangifte
wijzigen tot uiterlijk het einde van de kalenderdag waarop de
aangegeven artistieke activiteit eindigt.

Wanneer de voorziene artistieke activiteiten niet uitgevoerd werden,
kan de in paragraaf 1 bedoelde aangifte worden geannuleerd tot
uiterlijk het einde van de kalenderdag waarop de aangifte betrekking
zou hebben.

HOOFDSTUK 5. — Solidariteitsbijdrage

Art. 27. § 1. Wanneer een opdrachtgever de solidariteitsbijdrage
overeenkomstig artikel 8, § 1, eerste lid, van de wet van 16 decem-
ber 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie en tot verbetering
van de sociale bescherming van kunstwerkers, verschuldigd is, deelt de
Rijksdienst voor sociale zekerheid hem uiterlijk de vijfde dag van de
tweede maand die volgt op het voorbije kalenderjaar het bedrag van de
solidariteitsbijdrage mee.

Deze mededeling gebeurt in beginsel via de eBox bedoeld in artikel
3, van de wet van 27 februari 2019 inzake de elektronische uitwisseling
van berichten via de eBox.

Het rekeningnummer waarop de opdrachtgever de solidariteitsbij-
drage moet storten, wordt op de in het eerste lid bedoelde mededeling
vermeld.

§ 2. De opdrachtgever is verplicht de voor het verstreken kalender-
jaar verschuldigde solidariteitsbijdrage uiterlijk op de laatste dag van
de tweede maand die volgt op het betrokken kalenderjaar, aan de
Rijksdienst voor sociale zekerheid te betalen overeenkomstig de
mededeling bedoeld in paragraaf 1.

HOOFDSTUK 6. — Schorsing en annulatie van de registratie

Art. 28. § 1. De controle-instanties kunnen bij de Kunstwerkcommis-
sie een beroep tot annulatie van een registratie als uitvoerder of als
opdrachtgever indienen, mits zij bewijzen dat er sprake is van
misbruik, zoals bij de vaststelling van bedrieglijke handelingen of valse
of opzettelijk onvolledige registraties.

§ 2. Wanneer een verzoek tot annulatie van de registratie van een
opdrachtgever of een uitvoerder wordt ingediend overeenkomstig § 1,
wijst de voorzitter van de Commissie het verzoek tot annulatie van de
registratie toe aan een beperkte kamer van de Nederlandstalige of
Franstalige afdeling naargelang van de taal waarin het kunstwerkattest
werd afgeleverd.

§ 3. De Kunstwerkcommissie kan een waarschuwing geven ofwel de
registratie van een opdrachtgever of uitvoerder tijdelijk schorsen of
annuleren.

§ 4. Wanneer de solidariteitsbijdrage zoals bedoeld in artikel 13 van
de wet niet wordt betaald binnen de gestelde termijnen, wordt de
registratie van de opdrachtgever automatisch geschorst door de
Rijksdienst voor sociale zekerheid tot de solidariteitsbijdrage en
eventuele verwijlinteresten zijn betaald.

§ 5. Het beroep tot annulatie zoals bedoeld in § 1, schorst de
registratie tot de beslissing zoals bedoeld in § 7.

Tijdens deze schorsing mag betrokkene geen gebruik maken van de
amateurkunstenvergoeding.

§ 6. De uitvoerder of opdrachtgever van wie de registratie het
voorwerp uitmaakt van een onderzoek zoals bedoeld in § 1, wordt
hiervan via het digitaal platform op de hoogte gebracht en heeft het
recht om te worden gehoord in het kader van deze procedure.

§ 7. Bij annulatie van een registratie mag de betrokken opdrachtgever
of uitvoerder geen nieuwe aanvraag voor een registratie indienen
gedurende drie jaar na de schriftelijke betekening van de beslissing tot
annulatie.

§ 8. De minister bevoegd voor Sociale Zaken kan bij ministerieel
besluit de nadere regels betreffende het annuleren of schorsen van de
registratie bepalen.

3o la nature de l’activité artistique;

4o le montant journalier de l’indemnité des arts en amateur pour
l’activité déclarée ;

5o le montant et la nature de l’indemnité journalière de déplacement
pour l’activité déclarée;

6o l’adresse du lieu où l’activité artistique est fournie.

§ 2. Le donneur d’ordre peut modifier la déclaration visée au
paragraphe 1er au plus tard à la fin du jour civil auquel l’activité
artistique se termine.

Si les activités artistiques prévues n’ont pas été effectuées, la
déclaration visée au paragraphe 1er peut être annulée au plus tard à la
fin du jour civil auquel elle se rapportait.

CHAPITRE 5. — Cotisation de solidarité

Art. 27. § 1er. Lorsqu’un donneur d’ordre est redevable de la
cotisation de solidarité conformément à l’article 8, § 1er, alinéa 1er, de la
loi du 16 décembre 2022 portant création de la Commission du travail
des arts et améliorant la protection sociale des travailleurs des arts,
l’Office national de sécurité sociale, lui communique le montant de la
cotisation de solidarité au plus tard le cinquième jour du deuxième
mois qui suit l’année civile écoulée.

Cette communication se fait en principe par le biais de l’eBox visé à
l’article 3, de la loi du 27 février 2019 relative à l’échange électronique
de messages par le biais de l’eBox.

Le numéro de compte sur lequel le donneur d’ordre doit verser la
cotisation de solidarité est indiqué sur la communication visée à l’alinéa
1er.

§ 2. Le donneur d’ordre est tenu de verser la cotisation de solidarité
due pour l’année civile écoulée, au plus tard le dernier jour du
deuxième mois qui suit l’année civile en question, à l’Office national de
sécurité sociale, conformément à la communication visée au paragra-
phe 1er.

CHAPITRE 6. — Suspension et annulation de l’enregistrement

Art. 28. § 1er. Les instances de contrôle peuvent introduire auprès de
la Commission du travail des arts un recours en annulation d’un
enregistrement en tant qu’exécutant ou en tant que donneur d’ordre,
pour autant qu’ils apportent la preuve d’un abus notamment lors de la
constatation de manœuvres frauduleuses ou d’enregistrements faux ou
sciemment incomplets.

§ 2. Lorsqu’une demande d’annulation de l’enregistrement d’un
donneur d’ordre ou d’un exécutant est introduite conformément au
§ 1er, le président de la Commission attribue la demande en annulation
de l’enregistrement à une chambre restreinte de la section francophone
ou néerlandophone en fonction de la langue dans laquelle l’attestation
du travail des arts avait été délivrée.

§ 3. La Commission du travail des arts peut soit donner un
avertissement soit suspendre temporairement soit annuler l’enregistre-
ment d’un donneur d’ordre ou d’un exécutant.

§ 4. Lorsque la cotisation de solidarité visée à l’article 13 de la loi n’est
pas versée dans les délais impartis, l’enregistrement du donneur
d’ordre est automatiquement suspendu par l’Office national de sécurité
sociale jusqu’au paiement de la cotisation de solidarité et le cas échéant
des intérêts de retard.

§ 5. Le recours en annulation, tel que visé au § 1er, suspend
l’enregistrement jusqu’à la décision visée au § 7.

Durant cette suspension, la personne concernée ne peut faire usage
de l’indemnité des arts en amateurs.

§ 6. L’exécutant ou le donneur d’ordre dont l’enregistrement fait
l’objet d’une enquête telle que visée au § 1er en sera informé au moyen
de la plateforme numérique et a le droit d’être entendu dans le cadre de
cette procédure.

§ 7. L’annulation de l’enregistrement a pour effet que le donneur
d’ordre ou l’exécutant concerné ne pourra introduire aucune nouvelle
demande d’enregistrement durant une période de 3 ans suivant la
notification écrite de la décision d’annulation.

§ 8. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions peut
fixer par arrêté ministériel les modalités d’annulation ou de suspension
de l’enregistrement.
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TITEL IV. — Wijzigingen van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschap-
pelijke zekerheid der arbeiders

Art. 29. In artikel 17 van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders wordt een paragraaf 1/2 ingevoegd, luidende:

″ § 1/2. Het uitoefenen van activiteiten in toepassing van § 1, eerste
lid, 4o en 7o, is niet toegestaan wanneer:

1o de uitvoerder gedurende hetzelfde kalenderjaar voor dezelfde
werkgever (of opdrachtgever) activiteiten uitoefent die op grond van
artikel 17sexies zijn vrijgesteld van de toepassing van de wet, tenzij de
uitvoerder en de opdrachtgever het bewijs leveren van het verschil in
de aard van de activiteiten tussen de verschillende activiteiten

2o de uitvoerder op dezelfde dag voor dezelfde werkgever (of
opdrachtgever) activiteiten uitoefent die op grond van artikel 17sexies
zijn vrijgesteld van de toepassing van de wet, tenzij de uitvoerder en de
opdrachtgever het bewijs leveren van het verschil in de aard van de
prestaties tussen de verschillende activiteiten.″.

Art. 30. Artikel 17sexies van hetzelfde besluit wordt vervangen als
volgt:

″Artikel 17sexies.

§ 1. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder:

1o uitvoerder: de persoon die artistieke prestaties levert;

2o opdrachtgever: diegene die opdracht geeft aan een uitvoerder tot
het leveren van een artistieke prestatie;

3o artistieke activiteit: de activiteit die een noodzakelijke artistieke
bijdrage levert aan een artistieke creatie of uitvoering binnen de
domeinen van de kunsten, zijnde de beeldende en audiovisuele
kunsten, de muziek, de literatuur, het spektakel, het theater, de
choreografie en het stripverhaal;

Een artistieke bijdrage wordt beschouwd als noodzakelijk wanneer
zonder deze bijdrage hetzelfde artistieke resultaat niet zou worden
bereikt.

4o digitaal platform: het digitaal platform Working in the Arts zoals
bedoeld in artikel 4 van de wet van 16 december 2022 tot oprichting van
de Kunstwerkcommissie en tot verbetering van de sociale bescherming
van kunstwerkers.

§ 2. De uitvoerder die een forfaitaire onkostenvergoeding ontvangt
zoals bepaald in § 3, evenals de opdrachtgever die een beroep doet op
deze uitvoerder worden onttrokken aan de toepassing van de wet.

Deze vergoeding wordt de amateurkunstenvergoeding genoemd.

§ 3. Voor zover de voorwaarden bepaald bij of krachtens dit artikel
tegelijkertijd vervuld zijn, worden als forfaitaire onkostenvergoedingen
beschouwd de vergoedingen toegekend aan de uitvoerders voor het
leveren van de artistieke activiteiten, met uitsluiting van de artistiek-
technische en de artistiek-ondersteunende activiteiten, op voorwaarde
dat deze onkostenvergoeding minimaal 45 euro en maximaal 70 euro
per dag bedraagt.

Daarenboven mag het aantal dagen gedurende dewelke de uitvoer-
der de toepassing van dit artikel kan genieten geen 30 dagen per
kalenderjaar overschrijden. Het aantal dagen bij dezelfde opdrachtge-
ver mag geen 7 opeenvolgende dagen overschrijden.

Indien, in de loop van dezelfde dag, de uitvoerder voor meerdere
opdrachtgevers artistieke activiteiten uitoefent, mogen de hem toege-
kende vergoedingen niet lager zijn dan 45 euro of hoger dan 70 euro per
opdrachtgever, noch lager zijn dan 45 euro of hoger dan 70 euro
vermenigvuldigd met het aantal opdrachtgevers die op hem een beroep
hebben gedaan voor die dag.

De voorwaarden die tegelijkertijd moeten worden vervuld, zijn:

1o de uitvoerder moet geregistreerd zijn overeenkomstig artikel 11
van voormelde wet van 16 december 2022 en de registratie werd niet
geannuleerd, noch geschorst door de Kunstwerkcommissie;

2o de opdrachtgever moet geregistreerd zijn overeenkomstig artikel
10 van voormelde wet van 16 december 2022 en de registratie werd niet
geannuleerd, noch geschorst door de Kunstwerkcommissie of door de
Rijksdienst voor sociale zekerheid;

3o de prestatie werd uiterlijk op het tijdstip waarop de activiteiten
zijn aangevat, door de opdrachtgever aangegeven overeenkomstig
artikel 12 van voormelde wet van 16 december 2022;

TITRE IV. — Modifications de l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris
en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28
décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs

Art. 29. Dans l’article 17 de l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris
en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28
décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs, il est
inséré un paragraphe 1/2, rédigé comme suit :

″ § 1/2. L’exercice des activités en application du § 1er, alinéa 1er, 4o

et 7o, n’est pas autorisé si :

1o l’exécutant exerce, au cours de la même année civile, pour le même
employeur (ou donneur d’ordre) des activités soustraites à l’application
de la loi en application de l’article 17sexies, sauf si l’exécutant et le
donneur d’ordre apportent la preuve de la différence de nature des
activités entre les différentes activités

2o l’exécutant exerce, pour le même jour, pour le même employeur
(ou donneur d’ordre) des activités soustraites à l’application de la loi en
application de l’article 17sexies, sauf si l’exécutant et le donneur d’ordre
apportent la preuve de la différence de nature des prestations entre les
différentes activités. ″.

Art. 30. L’article 17sexies du même arrêté est remplacé comme suit :

″ Article 17sexies.

§ 1er. Pour l’application du présent article, on entend par :

1o exécutant : la personne qui fournit des prestations artistiques;

2o donneur d’ordre : celui qui donne mission à un exécutant de
fournir une prestation artistique;

3o activité artistique : l’activité qui fournit une contribution artistique
nécessaire à la création ou à l’exécution d’une œuvre artistique dans les
domaines des arts, à savoir les arts plastiques et audiovisuels, la
musique, la littérature, le spectacle, le théâtre, la chorégraphie et la
bande dessinée;

Une contribution artistique est considérée comme nécessaire lorsque,
en l’absence de celle-ci, le même résultat artistique ne pourrait être
obtenu.

4o plateforme numérique : la plateforme numérique Working in the
Arts telle que visée à l’article 4 de la loi du 16 décembre 2022 portant
création de la Commission du travail des arts et améliorant la
protection sociale des travailleurs des arts.

§ 2. Sont soustraits à l’application de la loi, l’exécutant qui perçoit une
indemnité forfaitaire de défraiement telle que définie au § 3, ainsi que
le donneur d’ordre qui fait appel à cet exécutant.

Cette indemnité est dénommée l’indemnité des arts en amateurs.

§ 3. Pour autant que les conditions déterminées par ou en vertu du
présent article soient simultanément remplies, sont considérées comme
indemnités forfaitaires de défraiement les indemnités octroyées aux
exécutants qui fournissent des activités artistiques, à l’exclusion des
activités artistiques-techniques et artistiques de soutien, à condition que
cette indemnité de défraiement s’élève au minimum à 45 euros et au
maximum à 70 euros par jour.

En outre, le nombre de jours pendant lesquels l’exécutant peut
bénéficier de l’application du présent article ne peut dépasser 30 jours
par année civile. Le nombre de jours ne peut pas non plus dépasser 7
jours consécutifs auprès du même donneur d’ordre.

Si, au cours d’une même journée, l’exécutant exerce des activités
artistiques pour plusieurs donneurs d’ordre, les indemnités qui lui sont
octroyées ne peuvent être inférieures à 45 euros ni dépasser 70 euros
par donneur d’ordre ni être inférieures à 45 euros et supérieures à 70
euros multipliés par le nombre de donneurs d’ordre qui ont fait appel
à lui pour ce jour.

Les conditions à remplir simultanément sont :

1o l’exécutant doit être enregistré conformément à l’article 11 de la loi
du 16 décembre 2022 précitée et l’enregistrement n’a pas été annulé ni
suspendu par la Commission du travail des arts;

2o le donneur d’ordre doit être enregistré conformément à l’article 10
de la loi du 16 décembre 2022 précitée et l’enregistrement n’a pas été
annulé ou suspendu par la Commission du travail des arts ou par
l’Office national de sécurité sociale;

3o la prestation a été déclarée par le donneur d’ordre conformément
à l’article 12 de la loi du 16 décembre 2022 précitée au plus tard au
moment où les activités sont entamées;
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4o het soort effectief uitgeoefende activiteit moet volledig overeen-
stemmen met het soort activiteit dat voorafgaandelijk werd aangege-
ven.

§ 4. Aan de uitvoerder kunnen, bovenop de in § 3 vermelde
vergoedingen, de reële verplaatsingskosten worden terugbetaald, indien
het bedrag van deze kosten aangetoond wordt.

Dit bedrag mag niet hoger zijn dan 20 euro per dag.

Indien, in de loop van dezelfde dag, de uitvoerder voor meerdere
opdrachtgevers artistieke activiteiten uitoefent, mogen de hem toege-
kende bedragen bedoeld in het vorige lid noch 20 euro per opdracht-
gever overschrijden noch hoger zijn dan 20 euro vermenigvuldigd met
het aantal opdrachtgevers die op hem een beroep hebben gedaan voor
die dag.

Wat betreft het gebruik van het eigen voertuig, worden deze reële
verplaatsingskosten vastgesteld overeenkomstig artikel 74 van het
koninklijk besluit van 13 juli 2017 tot vaststelling van de toelagen en
vergoedingen van de personeelsleden van het federaal openbaar ambt.
De reële verplaatsingskosten voor het gebruik van de fiets worden
vastgesteld overeenkomstig artikel 76 van hetzelfde koninklijk besluit
van 13 juli 2017.

§ 5. Kan geen beroep doen op de bepalingen van dit artikel de
uitvoerder die op het ogenblik van het uitoefenen van een artistieke
activiteit gebonden is aan dezelfde opdrachtgever door een arbeids-
overeenkomst of in het kader van artikel 1bis van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders - al dan niet
door tussenkomst van een sociaal bureau voor kunstenaars - of door
een aannemingsovereenkomst, een statutaire aanstelling, tenzij de
uitvoerder en de opdrachtgever bewijzen dat de activiteiten verschil-
lend zijn.

Het uitoefenen van activiteiten met toepassing van dit artikel is niet
toegelaten indien de uitvoerder gedurende hetzelfde kalenderjaar voor
dezelfde opdrachtgever activiteiten uitoefent die niet onderworpen zijn
aan de wet met toepassing van artikel 17, § 1, eerste lid, 4o, of met
toepassing van artikel 17, § 1, eerste lid, 7o, van het koninklijk besluit
van 28 november 1969.

§ 6. Wanneer de activiteiten niet voorafgaandelijk door de opdracht-
gever werden aangegeven overeenkomstig artikel 12 van de wet of
wanneer de uitgeoefende activiteiten niet overeenstemmen met het
soort aangegeven activiteiten of bij miskenning van de overige
voorwaarden opgenomen in paragraaf 3, kan de opdrachtgever geen
aanspraak maken op deze regeling tijdens het lopende kwartaal en de
drie volgende kwartalen.

De uitvoerder en de opdrachtgever zijn voor de betrokken activitei-
ten onderworpen aan de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de
besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders. Deze activiteiten worden onweerlegbaar
vermoed uitgeoefend te zijn in het kader van een arbeidsovereenkomst.

Bij niet-naleving van de cumulverboden bepaald in paragraaf 5 zijn
de uitvoerder en zijn opdrachtgever voor de betrokken activiteit
onderworpen aan voormelde wet van 27 juni 1969. Deze activiteiten
worden onweerlegbaar vermoed uitgeoefend te zijn in het kader van
een arbeidsovereenkomst.

Wanneer de opdrachtgever een hoger bedrag toekent dan het bedrag
per dag bepaald in paragraaf 3, dan worden de uitvoerder en de
opdrachtgever onderworpen aan voormelde wet van 27 juni 1969 en
worden de activiteiten onweerlegbaar vermoed uitgeoefend te zijn in
het kader van een arbeidsovereenkomst, dit voor alle vergoedingen die
door deze opdrachtgever aan de betrokken uitvoerder zijn toegekend
tijdens het lopende kwartaal en de drie volgende kwartalen.

§ 7. De in artikel 13, § 1, eerste lid, van voormelde wet en in
paragraaf 3, eerste lid, en paragraaf 4, van dit artikel bepaalde bedragen
zijn gekoppeld aan het gezondheidsindexcijfer van de maand decem-
ber 2021.

Op 1 januari van elk jaar worden de bedragen aangepast overeen-
komstig de volgende formule: het basisbedrag wordt vermenigvuldigd
met het gezondheidsindexcijfer van de maand september van het jaar
voorafgaand aan het jaar tijdens hetwelk het nieuwe bedrag van
toepassing zal zijn en gedeeld door het gezondheidsindexcijfer van de
maand december 2021.

Uiterlijk in de loop van de maand december van elk jaar worden de
bedragen toepasselijk tijdens het volgende kalenderjaar in het Belgisch
Staatsblad gepubliceerd. De inningsorganismen van de socialezeker-
heidsbijdragen vermelden eveneens deze informatie op hun website.

4o le type d’activité réellement fournie doit correspondre pleinement
au type de prestation déclarée au préalable.

§ 4. Outre les indemnités mentionnées au § 3, l’exécutant peut obtenir
le remboursement de ses frais de déplacement réels, si le montant de
ces frais peut être prouvé.

Ce montant ne peut dépasser 20 euros par jour.

Si, au cours d’une même journée, l’exécutant exerce des activités
artistiques pour plusieurs donneurs d’ordre le montant visé à l’alinéa
précédent ne peut dépasser 20 euros par donneur d’ordre ni être
supérieur à 20 euros multipliés par le nombre de donneurs d’ordre qui
ont fait appel à lui pour ce jour.

En ce qui concerne l’utilisation du véhicule privé, ces frais de
déplacement réels sont déterminés conformément à l’article 74 de
l’arrêté royal du 13 juillet 2017 fixant les allocations et indemnités des
membres du personnel de la fonction publique fédérale. Les frais de
déplacement réels pour l’utilisation du vélo sont déterminés conformé-
ment à l’article 76 du même arrêté royal du 13 juillet 2017.

§ 5. Ne peut invoquer les dispositions du présent article, l’exécutant
qui au moment de l’exercice d’une activité artistique est lié au même
donneur d’ordre par un contrat de travail ou dans le cadre de l’article
1bis de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
que ce soit par l’intermédiaire d’un bureau social pour artistes ou pas,
ou par un contrat d’entreprise, ou une désignation statutaire sauf si
l’exécutant et le donneur d’ordre apportent la preuve que les activités
sont différentes.

L’exercice des activités en application du présent article n’est pas
autorisé si l’exécutant fournit au cours de la même année civile pour le
même donneur d’ordre des prestations soustraites à l’application de la
loi en application de l’article 17, § 1er, alinéa premier, 4o, ou en
application de l’article 17, § 1er, alinéa premier, 7o de l’arrêté royal du
28 novembre 1969.

§ 6. Lorsque les activités n’ont pas été préalablement déclarées
conformément à l’article 12 de la loi par le donneur d’ordre ou lorsque
les activités fournies ne correspondent pas au type d’activités déclarées
ou en cas de non-respect des autres conditions énumérées au paragra-
phe 3, le donneur d’ordre ne peut se prévaloir de ce régime pendant le
trimestre en cours et les trois trimestres suivants.

L’exécutant et le donneur d’ordre sont soumis à la loi du 27 juin 1969
révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs pour les activités concernées. Ces activités sont
irréfragablement présumées avoir été exercées dans le cadre d’un
contrat de travail.

En cas de non-respect des interdictions de cumul prévues au
paragraphe 5, l’exécutant et son donneur d’ordre sont soumis à la loi du
27 juin 1969 précitée pour l’activité concernée. Ces activités sont
irréfragablement présumées avoir été exercées dans le cadre d’un
contrat de travail.

Lorsque le donneur d’ordre octroie un montant supérieur au montant
journalier déterminé au paragraphe 3, l’exécutant et le donneur d’ordre
sont soumis à la loi du 27 juin 1969 précitée et les activités sont
irréfutablement présumées avoir été exercées dans le cadre d’un contrat
de travail, et ce, pour toutes les indemnités payées par ce donneur
d’ordre à l’exécutant concerné durant le trimestre en cours et les trois
trimestres suivants.

§ 7. Les montants déterminés à l’article 13, § 1er, alinéa premier de la
loi et au paragraphe 3, alinéa premier, et au paragraphe 4 du présent
article sont rattachés à l’indice santé du mois de décembre 2021.

Les montants sont adaptés le 1er janvier de chaque année conformé-
ment à la formule suivante : le montant de base est multiplié par
l’indice santé du mois de septembre de l’année précédant celle durant
laquelle le nouveau montant sera applicable et divisé par l’indice santé
du mois de décembre 2021.

Au plus tard dans le courant du mois de décembre de chaque année,
les montants applicables pour l’année civile suivante sont publiés au
Moniteur belge. Les organismes de perception des cotisations de sécurité
sociale reprennent également cette information sur leur site internet.

33798 MONITEUR BELGE — 24.03.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



§ 8. Geregistreerde opdrachtgevers die per kalenderjaar meer dan
100 dagvergoedingen toekennen, dienen voormelde Kunstwerkcom-
missie uiterlijk op 1 maart van het volgend jaar een rapport te bezorgen.
Dit rapport bevat:

- een omstandige verantwoording van het intensief gebruik van de
amateurkunstenvergoeding;

- een overzicht van de externe klanten die betrokken waren bij de
artistieke activiteiten waarvoor gebruik werd gemaakt van de amateur-
kunstenvergoeding;

- een overzicht van het totale omzetcijfer en alle activiteiten en de
plaats die de activiteiten waarbij gebruik wordt gemaakt van de
amateurkunstenvergoeding hierbij innemen.

De minister bevoegd voor Sociale Zaken kan bij ministerieel besluit
de nadere regels betreffende deze rapporteringsplicht en het gebruik
ervan bepalen.
″

TITEL V. — Criteria en procedure voor de
erkenning van de federaties uit de professionele kunstensector

Art. 31. Een kunstenfederatie in de zin van de wet van 16 decem-
ber 2022 is een federatie van de professionele kunstensector die
beantwoordt aan de volgende cumulatieve criteria:

1) haar doel moet verband houden met een (of meer) domein(en) van
de kunsten, dit zijn de audiovisuele en beeldende kunsten, de muziek,
de literatuur, het spektakel, het theater, de choreografie en het
stripverhaal;

2) de federatie moet een zekere deskundigheid op voornoemd(e)
domein(en) kunnen aantonen en

3) moet kunnen aantonen dat haar projecten en acties gericht zijn op
een doelgroep die professionele artistieke, artistiek-technische en
artistiek-ondersteunende activiteiten verricht/uitoefent binnen min-
stens één van voornoemde domeinen.

Art. 32. Een eerste keer in 2023, en vervolgens om de twee jaar of te
allen tijde als antwoord op een gebrek aan deskundigheid in een
domein of beroepsactiviteit, lanceren de ministers een oproep tot
kandidaten in het Belgisch Staatsblad.

De openbare oproep tot kandidaten bevat volgende elementen:

1o het opschrift en het voorwerp van de oproep;

2o de duur van de erkenning;

3o de onverenigbaarheden bedoeld in artikel 33, § 4;

4o het adres waarnaar de kandidatuur moet worden verstuurd;

5o de termijn waarin de kandidatuur moet worden verstuurd.

De professionele federatie die een erkenning als federatie van de
professionele kunstensector aanvraagt, dient binnen een termijn van
dertig dagen na de bekendmaking van de oproep tot kandidaten in het
Belgisch Staatsblad haar schriftelijke aanvraag in bij het secretariaat via
haar bestuurs- of beheersorgaan.

Art. 33. § 1. Om ontvankelijk te zijn, moeten volgende documenten
bij de erkenningsaanvraag gevoegd zijn:

1o een kopie van de oprichtingsakte van de professionele federatie
met een nauwkeurige beschrijving van haar doel en opdrachten;

2o in voorkomend geval een kopie van de op de datum van de
aanvraag geldende statuten zoals bekendgemaakt in het Staatsblad;

3o het huishoudelijk reglement van de professionele federatie;

4o het aantal leden van het (de) betrokken domein(en) en een
namenlijst van de rechtspersonen die door de professionele federatie
worden vertegenwoordigd;

5o een verslag over de activiteiten in het jaar dat voorafgaat aan het
jaar waarin de aanvraag wordt ingediend;

6o het ontwerp van geplande activiteiten in het jaar na de erkennings-
aanvraag;

7o elk ander document of element dat kan staven dat haar
opdrachten wezenlijk verband houden met een (of meer) kunstdomei-
n(en) en dat getuigt van haar deskundigheid in de betrokken domei-
nen, zoals:

- link naar de website,

- nieuwsbrieven aan de leden,

- bewijs dat het dagelijks bestuur, de vergaderingen, projecten en
activiteiten worden georganiseerd in samenwerking met deskundigen
op het gebied van artistieke, artistiek-technische en artistiek-
ondersteunende activiteiten,

§ 8. Les donneurs d’ordre enregistrés qui octroient plus de
100 indemnités journalières par année civile doivent fournir un rapport
à la Commission du travail des arts précitée, au plus tard le 1er mars de
l’année suivante. Ce rapport comprend :

- une justification circonstanciée du recours intensif à l’indemnité des
arts en amateurs;

- un relevé des clients externes concernés par les activités artistiques
pour lesquelles il a été fait usage de l’indemnité des arts en amateurs;

- un relevé du chiffre d’affaires total et de toutes les activités, ainsi que
de la place qu’occupent parmi celles-ci les activités dans lesquelles il est
fait usage de l’indemnité des arts en amateurs.

Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions peut fixer
par arrêté ministériel les modalités de cette obligation de faire rapport
et l’utilisation qui en est faite.″

TITRE V. — Critères et procédure de
reconnaissance des fédérations professionnelles des arts

Art. 31. Une fédération des arts au sens de la loi du 16 décem-
bre 2022 est une fédération du secteur professionnel des arts répondant
aux critères cumulatifs suivants :

1) son objet doit être relatif à un (ou plusieurs) domaine(s) des arts,
à savoir les arts audiovisuels, les arts plastiques, la musique, la
littérature, le spectacle, le théâtre, la chorégraphie et la bande dessinée;

2) la fédération doit disposer d’une certaine expertise dans le (ou les)
domaine(s) précité(s) et

3) les projets et actions qu’elle mène doivent s’adresser à un groupe
cible qui exerce/réalise des activités professionnelles artistiques,
artistiques-techniques et artistiques de soutien dans au moins un des
domaines susmentionnés.

Art. 32. Pour la première fois en 2023, et ensuite tous les deux ans ou
à tout moment afin de répondre à une carence d’expertise dans un
domaine ou une activité professionnelle, les ministres lancent un appel
à candidatures publié au Moniteur belge.

L’appel public à candidatures précise les éléments suivants :

1o l’intitulé et l’objet de l’appel;

2o la durée de la reconnaissance;

3o les incompatibilités énoncées à l’article 33, § 4;

4o l’adresse à laquelle la candidature doit être envoyée;

5o le délai dans lequel la candidature doit être envoyée.

La fédération professionnelle qui sollicite sa reconnaissance comme
fédération du secteur professionnel des arts introduit sa demande par
écrit au secrétariat par le biais de son organe d’administration ou de
gestion, dans un délai de trente jours à dater de la publication de l’appel
à candidatures au Moniteur belge.

Art. 33. § 1er. Pour être recevable, la demande de reconnaissance
doit être accompagnée des documents suivants :

1o une copie de l’acte constitutif de la fédération professionnelle
comprenant une description précise de son objet et de ses missions;

2o le cas échéant, une copie des statuts en vigueur à la date de la
demande tels que publiés au Moniteur;

3o le règlement d’ordre intérieur de la fédération professionnelle;

4o le nombre de membres du (ou des) domaine(s) concerné(s) ainsi
qu’une liste nominative des personnes morales représentées par la
fédération professionnelle;

5o un rapport précisant les activités développées pendant l’année qui
précède l’année de l’introduction de sa demande;

6o le projet d’activités prévues au cours de l’année qui suit
l’introduction de la demande de reconnaissance;

7o tout autre document ou élément de nature à étayer le fait que ses
missions relèvent substantiellement d’un (ou plusieurs) domaine(s)
artistique(s) et attestant de son expertise dans les domaines donnés,
comme, par exemple :

- lien vers son site internet,

- bulletins d’informations communiqués à ses membres,

- preuve que sa gestion journalière, les réunions, projets et activités
qu’elle organise le sont en collaboration avec des personnes ayant une
expertise dans les activités artistiques, artistiques-techniques et artisti-
ques de soutien,
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- eventueel een bewijs van erkenning als professionele federatie uit
de kunstensector door een gefedereerde instantie, verkregen binnen de
twee jaar voorafgaand aan de aanvraag.

§ 2. Het secretariaat bevestigt de ontvangst van de erkenningsaan-
vraag en preciseert in voorkomend geval de ontbrekende stukken.

Het secretariaat verzendt deze ontvangstbevestiging per brief binnen
de vijftien dagen na ontvangst van de aanvraag. De ontbrekende
stukken worden bij het dossier gevoegd indien zij aan het secretariaat
worden meegedeeld binnen de vijftien dagen na de verzending van de
ontvangstbevestiging van de aanvraag.

Een erkenningsaanvraag is alleen ontvankelijk wanneer deze volle-
dig is.

§ 3. Binnen de dertig dagen na de verzending van de in het vorige lid
bedoelde ontvangstbevestiging van het secretariaat (waarin in voorko-
mend geval aanvullende stukken worden gevraagd) legt het secreta-
riaat een voorstel aan de ministers voor.

De ministers beslissen over de erkenningsaanvraag, aan de hand van
de erkenningscriteria in artikel 31 van dit besluit, binnen de dertig
dagen vanaf de verzending van het voorstel door het secretariaat. De
beslissing tot toekenning of weigering van de erkenning wordt per brief
meegedeeld aan de kandidaat-federaties.

Een lijst van de erkende federaties wordt bij besluit bekendgemaakt
in het Belgisch Staatsblad.

De ministers kunnen een professionele federatie erkennen die aan
geen van de criteria in artikel 31 voldoet, om tegemoet te komen aan
een nood aan deskundigheid in een domein of beroepsactiviteit. Dit
zou bijvoorbeeld het geval zijn indien geen enkele federatie in de
mogelijkheid was om een lid van de Commissie voor te dragen als
deskundige in een bepaald artistiek domein of artistieke beroepsacti-
viteit, met als gevolg dat dit domein of deze beroepsactiviteit onvol-
doende of helemaal niet vertegenwoordigd zou zijn in de Commissie.

§ 4. Erkenning kan niet worden verleend aan een federatie die de
democratische beginselen uit de Belgische Grondwet en het Europees
Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de fundamen-
tele vrijheden niet naleeft.

Zo wordt een professionele federatie verondersteld voornoemde
beginselen niet na te leven indien zij duidelijk en herhaaldelijk:

a) pleit voor discriminatie of segregatie op basis van een criterium dat
wordt beschermd bij wetten, decreten of ordonnanties ter bestrijding
van racisme en discriminatie;

b) blijk geeft van vijandigheid ten aanzien van de essentiële
beginselen van de democratie,

Wordt eveneens geacht voornoemde beginselen niet na te leven, de
professionele federatie waarvan het bestuurs- of beheersorgaan/de
bestuurder:

1o ook lid is van een organisatie die deze beginselen niet naleeft of die
duidelijk en herhaaldelijk:

a) pleit voor discriminatie of segregatie op basis van een criterium dat
wordt beschermd bij wetten, decreten of ordonnanties ter bestrijding
van racisme en discriminatie;

b) blijkt geeft van vijandigheid ten aanzien van de essentiële
beginselen van de democratie;

2o het voorwerp is geweest van een strafrechtelijke veroordeling,
uitgesproken door een rechterlijke beslissing met kracht van gewijsde,
krachtens wetten, decreten of ordonnanties die ertoe strekken racisme
en discriminatie te bestrijden, voor:

a) het aanzetten tot haat, discriminatie of geweld tegen een persoon,
groep, gemeenschap of de leden ervan;

b) verspreiding van ideeën die zijn gebaseerd op raciale superioriteit
of haat;

c) ontkenning, minimalisering, rechtvaardiging of goedkeuring van
de genocide van het Duitse nationaalsocialistische regime tijdens de
Tweede Wereldoorlog;

d) seksuele intimidatie of intimidatie op grond van een ander
wettelijk beschermd criterium;

e) aanzetten tot discriminatie op basis van een wettelijk beschermd
criterium.

§ 5. Tenzij de ministers anders beslissen, wordt de erkenning
verleend voor een verlengbare periode van vier jaar.

- éventuellement la preuve de la reconnaissance comme fédération
professionnelle des arts par une entité fédérée obtenue dans les deux
ans précédant la demande.

§ 2. La demande de reconnaissance fait l’objet d’un accusé de
réception du secrétariat précisant, le cas échéant, les pièces manquan-
tes.

Le secrétariat envoie cet accusé de réception par courrier dans les
quinze jours de la réception de la demande. Les pièces manquantes sont
versées au dossier si elles sont communiquées au secrétariat dans les
quinze jours de l’envoi de l’accusé de réception de la demande.

Seul le dossier de demande de reconnaissance complet est recevable.

§ 3. Dans les trente jours à dater de l’envoi de l’accusé de réception
du secrétariat (demandant le cas échéant des pièces complémentaires)
prévu au paragraphe précédent, le secrétariat soumet une proposition
aux ministres.

Les ministres se prononcent sur la demande de reconnaissance, au
regard des critères de reconnaissance prévus à l’article 31 du présent
arrêté, dans les trente jours à dater de la transmission de la proposition
par le secrétariat. La décision d’octroi ou de refus de reconnaissance est
communiquée aux fédérations candidates par courrier.

Une liste des fédérations reconnues est publiée par arrêté au Moniteur
belge.

Les ministres peuvent reconnaître une fédération professionnelle qui
ne respecte pas l’un ou l’autre des critères visés à l’article 31, afin de
répondre à un besoin d’expertise dans un domaine ou une activité
professionnelle. Tel serait par exemple le cas si aucune fédération n’était
en mesure de désigner un membre de la Commission en qualité
d’expert dans un domaine ou une profession artistique donnés avec
pour conséquence que ce domaine ou cette profession serait insuffi-
samment ou pas du tout - représenté au sein de la Commission.

§ 4. La reconnaissance ne saurait être accordée à la fédération qui ne
respecterait pas les principes de la démocratie tels qu’ils sont garantis
par la Constitution belge et par la Convention européenne de
sauvegarde des droits de l’homme et des libertés fondamentales.

Est par exemple présumée ne pas respecter les principes précités, la
fédération professionnelle qui, de manière manifeste et répétée :

a) prône la discrimination ou la ségrégation fondée sur un critère
protégé par les lois, décrets ou ordonnances tendant à lutter contre le
racisme et les discriminations;

b) montre son hostilité envers les principes essentiels de la démocra-
tie;

Est également présumée ne pas respecter les principes précités, la
fédération professionnelle dont l’organe d’administration ou de gestion/
l’administrateur :

1o est également membre d’une organisation qui ne respecte pas
lesdits principes ou qui, de manière manifeste et répétée :

a) prône la discrimination ou la ségrégation fondée sur un critère
protégé par les lois, décrets ou ordonnances tendant à lutter contre le
racisme et les discriminations;

b) montre son hostilité envers les principes essentiels de la démocra-
tie;

2o a fait l’objet d’une condamnation pénale, prononcée par décision
de justice coulée en force de chose jugée, en application des lois, décrets
ou ordonnances tendant à lutter contre le racisme et les discriminations,
pour :

a) incitation à la haine, à la discrimination ou à la violence à l’égard
d’une personne, d’un groupe, d’une communauté ou de leurs mem-
bres;

b) diffusion d’idées fondées sur la supériorité ou la haine raciale;

c) négation, minimisation, justification ou approbation du génocide
commis par le régime national-socialiste allemand pendant la seconde
guerre mondiale;

d) harcèlement sexuel ou fondé sur un autre critère protégé par la
législation;

e) injonction de discriminer sur base d’un critère protégé par la
législation.

§ 5. Sauf décision contraire des ministres, la reconnaissance est
accordée pour une durée de quatre ans renouvelable.
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Art. 34. § 1. De erkende professionele federatie kan desgewenst
uiterlijk negentig dagen voor het verstrijken van de lopende erkenning
een aanvraag tot verlenging van haar erkenning indienen. De aanvraag
wordt schriftelijk gericht aan het secretariaat en bevat de bijgewerkte
stukken bedoeld in artikel 33, § 1, van dit besluit.

§ 2. Binnen de vijftien dagen na ontvangst van de aanvraag tot
verlenging stuurt het secretariaat de betrokken federatie per brief een
ontvangstbevestiging waarin in voorkomend geval de ontbrekende
stukken of gegevens worden vermeld. Deze worden aan het dossier
toegevoegd indien zij binnen de vijftien dagen na de ontvangstbeves-
tiging van de aanvraag aan het secretariaat worden meegedeeld.

Een verlengingsaanvraag is alleen ontvankelijk wanneer deze volle-
dig is.

§ 3. Binnen de dertig dagen na verzending van de in § 2 bedoelde
ontvangstbevestiging bezorgt het secretariaat een voorstel aan de
ministers.

De ministers spreken zich binnen de dertig dagen na verzending van
het voorstel door het secretariaat uit over de aanvraag tot verlenging.
De beslissing om verlenging te verlenen of te weigeren wordt per brief
aan de federatie meegedeeld.

De verlenging van de erkenning wordt bij besluit bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad.

§ 4. Tenzij de ministers anders beslissen, wordt de erkenning
verlengd voor een verlengbare periode van vier jaar vanaf het einde
van de vorige erkenning.

§ 5. Bij een laattijdige aanvraag tot verlenging moet de federatie
wachten op een nieuwe openbare oproep tot kandidaten om een
nieuwe aanvraag in te dienen.

Art. 35. § 1. De erkende professionele federatie dient bovendien het
secretariaat in kennis te stellen van elke wijziging van haar statuten en
van elke wijziging in de naleving van de in artikel 31 bedoelde
erkenningscriteria, of in geval van onverenigbaarheid als bedoeld in
artikel 33, § 4 van dit besluit, binnen de maand van de wijziging of
onverenigbaarheid.

§ 2. Bij niet-naleving van de verplichting bepaald in § 1 van dit
artikel, niet-naleving van de criteria bedoeld in artikel 31 of in geval van
onverenigbaarheid als bedoeld in artikel 33, § 4 van dit besluit, kunnen
de ministers de erkenning van de betrokken professionele federatie
intrekken volgens de hierna beschreven procedure.

Wanneer het secretariaat een tekortkoming vermoedt, brengt het de
erkende professionele federatie per aangetekende brief op de hoogte
met de vraag binnen de dertig dagen dit uit te leggen en de stukken ter
staving van de eventuele uitleg of regularisatie te bezorgen.

De professionele federatie wordt op haar verzoek binnen deze
termijn gehoord door het secretariaat.

De ministers beslissen de erkenning in te trekken binnen de dertig
dagen na het horen van de erkende professionele federatie en uiterlijk
binnen de dertig dagen na het verstrijken van de termijn bedoeld in het
tweede lid. De beslissing tot intrekking wordt per brief aan de
betrokken federatie meegedeeld en in het Belgisch Staatsblad bekendge-
maakt. De intrekking van de erkenning heeft uitwerking vanaf de
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

De intrekking van de erkenning van een federatie als professionele
federatie uit de kunstensector leidt niet automatisch tot de intrekking
van de hoedanigheid van deskundige van de personen die als zodanig
zijn aangewezen door de betrokken federatie en die in de Commissie
zetelen. De ministers zullen dit zo nodig geval per geval beoordelen.

§ 3. Bij niet-naleving van de plicht tot kennisgeving bedoeld in § 1
kan de federatie tevens voor een periode van maximaal tien jaar van
erkenning worden uitgesloten.

TITEL VI. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 36. Worden opgeheven:

- het koninklijk besluit van 26 juni 2003 tot vaststelling van de
toekenningsvoorwaarden en -modaliteiten met betrekking tot de
zelfstandigheidsverklaring aangevraagd door bepaalde kunstenaars;

- het koninklijk besluit van 26 juni 2003 houdende de organisatie en
de werking van de Commissie Kunstenaars;

- het ministerieel besluit van 23 oktober 2015 betreffende het model
van de kaart en van het visum kunstenaars;

- Het koninklijk besluit van 26 maart 2014 tot aanvulling van het
sociaal statuut der kunstenaars en tot vaststelling van de nadere regels
voor de toekenning van het visum kunstenaar en van de kunstenaars-
kaart;

Art. 34. § 1er. La fédération professionnelle reconnue qui le souhaite,
peut introduire une demande de renouvellement de sa reconnaissance
au plus tard nonante jours avant l’échéance de la reconnaissance en
cours. La demande est adressée par écrit au secrétariat et comprend les
pièces actualisées visées au § 1er de l’article 33 du présent arrêté.

§ 2. Dans les quinze jours de la réception de la demande de
renouvellement, le secrétariat adresse par courrier à la fédération
concernée un accusé de réception précisant, le cas échéant, les pièces ou
informations manquantes. Ces dernières sont versées au dossier si elles
sont communiquées au secrétariat dans les quinze jours de l’envoi de
l’accusé de réception de la demande.

Seul le dossier de demande de renouvellement complet est recevable.

§ 3. Dans les trente jours à dater de l’envoi de l’accusé de réception
prévu au § 2, le secrétariat soumet une proposition aux ministres.

Les ministres se prononcent sur la demande de renouvellement dans
les trente jours de la transmission de la proposition par le secrétariat. La
décision d’octroi ou de refus de renouvellement est communiquée à la
fédération par courrier.

Le renouvellement de la reconnaissance est publié par arrêté au
Moniteur belge.

§ 4. Sauf décision contraire des ministres, le renouvellement de la
reconnaissance est octroyé pour une durée de quatre ans renouvelable
et commençant à courir au terme de la reconnaissance précédente.

§ 5. En cas de demande tardive de renouvellement, la fédération
devra attendre un nouvel appel public à candidatures pour introduire
une nouvelle demande.

Art. 35. § 1er. La fédération professionnelle reconnue est en outre
tenue d’informer le secrétariat de toute modification de ses statuts et de
tout changement intervenu quant au respect des critères de reconnais-
sance visés à l’article 31 ou en cas de survenance d’une incompatibilité
telle que visée à l’article 33, § 4 du présent arrêté dans le mois de la
survenance du changement ou de l’incompatibilité.

§ 2. En cas de non-respect de l’obligation prévue au § 1er du présent
article, de non-respect des critères visés à l’article 31 ou en cas de
survenance d’une incompatibilité telle que visée à l’article 33, § 4 du
présent arrêté, les ministres peuvent retirer la reconnaissance de la
fédération professionnelle concernée suivant la procédure décrite
ci-après.

En cas de carence suspectée, le secrétariat avertit la fédération
professionnelle reconnue, par courrier recommandé, et l’invite à s’en
expliquer et à transmettre les pièces étayant son éventuelle explication
ou régularisation dans un délai de trente jours.

La fédération professionnelle est entendue à sa demande par le
secrétariat dans ce délai.

Les ministres prennent la décision de retrait de la reconnaissance
dans les trente jours à dater de l’audition de la fédération profession-
nelle reconnue et au plus tard dans les trente jours à dater de
l’expiration du délai visé à l’alinéa 2. La décision de retrait est
communiquée à la fédération concernée par courrier et publiée au
Moniteur belge. Le retrait de la reconnaissance prend effet à dater de la
publication au Moniteur belge.

Le retrait de la reconnaissance en tant que fédération professionnelle
des arts d’une fédération n’emporte pas automatiquement le retrait de
la qualité d’expert aux personnes désignées comme telles par la
fédération concernée et siégeant à la Commission. Les ministres
procéderont le cas échéant à une évaluation au cas par cas.

§ 3. En cas de non-respect de l’obligation d’information prévue au §
1er, la fédération pourra en outre se voir interdite de reconnaissance
pour une durée de maximum dix ans.

TITRE VI. — Dispositions transitoires et finales

Art. 36. Sont abrogés :

- l’arrêté royal du 26 juin 2003 portant fixation des conditions et des
modalités d’octroi de la déclaration d’activité indépendante demandée
par certains artistes;

- l’arrêté royal du 26 juin 2003 relatif à l’organisation et aux modalités
de fonctionnement de la Commission Artistes;

- l’arrêté ministériel du 23 octobre 2015 relatif au modèle de la carte
et du visa artistes;

- L’arrêté royal du 26 mars 2014 complétant le statut social des
artistes et fixant les modalités d’octroi du visa artiste et de la carte
d’artiste ;
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- het koninklijk besluit van 2 mei 2019 tot uitvoering van artikel
172bis van de programmawet (I) van 24 december 2002.

Art. 37. § 1. De personen op wie, bij de inwerkingtreding van dit
besluit, de bepalingen van hoofdstuk 12 van het koninklijk besluit van
25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering van
toepassing zijn, wordt automatisch het kunstwerkattest ″plus″ zoals
bedoeld in artikel 12, § 8, toegekend, met ingang van de datum van
inwerkingtreding van dit besluit, met een geldigheidsduur van 5 jaar.

§ 2. Met het oog daarop worden de gegevens van de in § 1 bedoelde
personen doorgegeven aan het digitaal platform Working in the Arts.
Deze gegevens mogen voor geen enkel ander doel worden gebruikt dan
voor de automatische toekenning van het kunstwerkattest ″ plus ″.

Art. 38. § 1. De personen die bij de inwerkingtreding van dit besluit
in het bezit zijn van een geldig kunstenaarsvisum, zoals bedoeld in
artikel 2 van het ministerieel besluit van 23 oktober 2015 betreffende het
model van de kaart en van het visum kunstenaars wordt automatisch
het gewoon kunstwerkattest toegekend, bij de inwerkingtreding van
dit besluit, met een geldigheidsduur die overeenstemt met dat van hun
kunstenaarsvisum.

In afwijking van het vorige lid zal voor de visa waarvan de
geldigheid minder dan 2 jaar na de inwerkingtreding van dit besluit
verstrijkt, het afgeleverde gewone kunstwerkattest een geldigheid
hebben van 2 jaar vanaf de inwerkingtreding van dat besluit.

§ 2. Met het oog daarop worden de gegevens van in § 1 bedoelde
personen doorgegeven aan het digitaal platform Working in the Arts.
Deze gegevens mogen voor geen enkel ander doel worden gebruikt dan
voor de automatische toekenning van het gewoon kunstwerkattest.

Art. 39. § 1. De personen die, op het moment van de inwerkingtre-
ding van dit besluit, in het bezit zijn van een geldige kunstenaarskaart,
zoals bedoeld in artikel 3 van het ministerieel besluit van 23 okto-
ber 2015 betreffende het model van de kaart en van het visum
kunstenaars, worden automatisch geregistreerd als uitvoerder in de zin
van artikel 25 van dit besluit zonder nieuwe validering door de
Kunstwerkcommissie, met ingang van de datum van inwerkingtreding
van dit besluit.

§ 2. Met het oog daarop worden de gegevens van de in § 1 bedoelde
personen doorgegeven aan het digitaal platform Working in the Arts.
Deze gegevens mogen voor geen enkel ander doel worden gebruikt dan
voor de automatische registratie als uitvoerder in de zin van artikel 25
van dit besluit.

Art. 40. De aanvragen voor een kunstenaarsvisum die op het
moment van de inwerkingtreding van dit besluit nog hangende zijn bij
de Commissie Kunstenaars worden niet meer behandeld.

Alle aanvragen waarover er nog geen beslissing werd genomen,
worden als hangende aanvragen beschouwd.

De aanvragers worden uitgenodigd om een nieuwe aanvraag in te
dienen op het digitaal platform.

Art. 41. De zelfstandigheidsverklaring bedoeld in het koninklijk
besluit van 26 juni 2003 tot vaststelling van de toekenningsvoorwaar-
den en -modaliteiten met betrekking tot de zelfstandigheidsverklaring
aangevraagd door bepaalde kunstenaars vervalt definitief bij het
verstrijken van de geldigheidsduur.

Art. 42. Bij de eerste samenstelling van de Kunstwerkcommissie
wordt voor wat betreft de voorwaarden opgenomen in artikel 2, § 5, het
hebben van ervaring als kunstwerker met het kunstenaarsvisum of de
kunstenaarskaart, zoals bedoeld in het koninklijk besluit van
26 maart 2014 tot aanvulling van het sociaal statuut der kunstenaars en
tot vaststelling van de nadere regels voor de toekenning van het visum
kunstenaar en van de kunstenaarskaart gelijkgesteld met het hebben
van ervaring met het kunstwerkattest, zoals bedoeld in artikel 7 van de
wet van 16 december 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie
en tot verbetering van de sociale bescherming van kunstwerkers.

Art. 43. In afwachting van de opheffing van het koninklijk besluit
van 26 juni 2003 houdende de organisatie en de werking van de
Commissie Kunstenaars zoals voorzien in artikel 36 van dit besluit,
wordt de tekst van artikel 4 van het koninklijk besluit van 26 juni 2003
houdende de organisatie en de werking van de Commissie Kunstenaars
vervangen door de tekst van artikel 9 van dit besluit.

Art. 44. Dit besluit treedt in werking op de datum die de Koning
vaststelt bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad en
uiterlijk op 1 januari 2024.

In afwijking van het vorige lid, treedt artikel 43 in werking de tiende
dag na de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad

- l’arrêté royal du 2 mai 2019 portant exécution de l’article 172bis de
la loi-programme (I) du 24 décembre 2002.

Art. 37. § 1er. Les personnes auxquelles s’appliquent, au moment de
l’entrée en vigueur du présent arrêté, les dispositions du chapitre 12 de
l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du chômage
se verront automatiquement délivrer l’attestation du travail des arts
″ plus ″ telle que visée à l’article 12, § 8, avec effet à la date d’entrée en
vigueur du présent arrêté et pour une durée de validité de 5 ans.

§ 2. A cet effet, les données des personnes visées au § 1er sont
transférées vers la plateforme numérique Working in the Arts. Ces
données ne peuvent être utilisées à d’autres fins que l’octroi automati-
que de l’attestation du travail des arts ″ plus ″.

Art. 38. § 1er. Les personnes qui, au moment de l’entrée en vigueur
du présent arrêté, sont en possession d’un visa artiste valable, tel que
visé à l’article 2 de l’arrêté ministériel du 23 octobre 2015 relatif au
modèle de la carte et du visa artistes, se verront automatiquement
délivrer à l’entrée en vigueur du présent arrêté l’attestation du travail
des arts ordinaire, dont la durée de validité correspond à celle de leur
visa artiste.

Par dérogation à l’alinéa précédent, pour les visas qui expirent moins
de 2 ans après l’entrée en vigueur du présent arrêté, l’attestation
ordinaire délivrée aura une validité de 2 ans à partir de l’entrée en
vigueur du présent arrêté.

§ 2. A cet effet, les données des personnes visées au § 1er sont
transférées vers la plateforme numérique Working in the Arts. Ces
données ne peuvent être utilisées à d’autres fins que l’octroi automati-
que de l’attestation du travail des arts ordinaire.

Art. 39. § 1er. Les personnes qui au moment de l’entrée en vigueur
du présent arrêté, sont en possession d’une carte artiste valable, telle
que visée à l’article 3 de l’arrêté ministériel du 23 octobre 2015 relatif au
modèle de la carte et du visa artistes, se verront automatiquement
enregistrées en tant qu’exécutant au sens de l’article 25 du présent
arrêté sans nouvelle validation de la Commission du travail des arts,
avec effet à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté.

§ 2. A cet effet, les données des personnes visées au § 1er sont
transférées vers la plateforme numérique Working in the Arts. Ces
données ne peuvent être utilisés à d’autres fins que l’enregistrement
automatique en tant qu’exécutant au sens de l’article 25 du présent
arrêté.

Art. 40. Les demandes de visa artiste encore pendantes auprès de la
Commission artistes au moment de l’entrée en vigueur du présent
arrêté ne seront pas traitées.

Sont considérées comme encore pendantes toutes les demandes pour
lesquelles une décision n’a pas encore été rendue.

Les demandeurs seront invités à introduire une nouvelle demande
sur la plateforme digitale.

Art. 41. La déclaration d’activité indépendante visée dans l’arrêté
royal du 26 juin 2003 portant fixation des conditions et des modalités
d’octroi de la déclaration d’activité indépendante demandée par
certains artistes expire définitivement au terme de sa durée de validité.

Art. 42. Lors de la première composition de la Commission du
travail des arts, en ce qui concerne les conditions reprises à l’article 2,
§ 5, l’existence d’une expérience en tant que travailleur des arts avec le
visa artiste ou la carte artiste, tels que visés dans l’arrêté royal du
26 mars 2014 complétant le statut social des artistes et fixant les
modalités d’octroi du visa artiste et de la carte d’artiste, sera assimilée
à l’existence d’une expérience avec l’attestation du travail des arts, telle
que visée à l’article 7 de la loi du 16 décembre 2022 portant création de
la Commission du travail des arts et améliorant la protection sociale des
travailleurs des arts.

Art. 43. En attendant l’abrogation de l’arrêté royal du 26 juin 2003
relatif à l’organisation et aux modalités de fonctionnement de la
Commission Artistes prévue à l’article 36 du présent arrêté, le texte de
l’article 4 de l’arrêté royal du 26 juin 2003 relatif à l’organisation et aux
modalités de fonctionnement de la Commission Artistes sera remplacé
par le texte de l’article 9 du présent arrêté.

Art. 44. Le présent arrêté entre en vigueur à une date fixée par le Roi
par un arrêté délibéré en Conseil des Ministres et au plus tard le
1er janvier 2024.

Par dérogation à l’alinéa précédent, l’article 43 entre en vigueur le
dixième jour suivant sa publication au Moniteur belge.
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Art. 45. Artikel 2, 3o en artikel 3, paragrafen 1, 2 en 7 van de wet van
16 december 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie en tot
verbetering van de sociale bescherming van kunstwerkers treden in
werking op de dag van de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch
Staatsblad.

Art. 46. Artikel 1, hoofdstuk I van titel II en de volledige titel V van
dit besluit treden in werking op de dag van de bekendmaking ervan in
het Belgisch Staatsblad.

Art. 47. De minister bevoegd voor Werk, de minister bevoegd voor
Sociale Zaken en de minister bevoegd voor het sociaal statuut der
Zelfstandigen, zijn belast, ieder wat hem betreft, met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 maart 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

De Minister van Zelfstandigen
D. CLARINVAL

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2023/41250]
14 MAART 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van

artikel 2, B, 1, van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, met betrekking tot
globaal medisch dossier

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, vijfde lid, en § 2, eerste lid, 2°, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 8 maart 2022;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 8 maart 2022;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie artsen-
ziekenfondsen van 14 maart 2022;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 23 maart 2022;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 28 maart 2022;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
18 juli 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 1 september 2022;

Gelet op advies 72.107/2 van de Raad van State, gegeven op
21 september 2022, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies nr. 269/2022 van de Gegevensbeschermingsau-
toriteit, gegeven op 21 december 2022;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, B, 1, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 28 november 2021 en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk

Art. 45. L’article 2, 3o ainsi que l’article 3 paragraphes 1, 2 et 7 de la
loi du 16 décembre 2022 portant création de la Commission du travail
des arts et améliorant la protection sociale des travailleurs des arts
entrent en vigueur le jour de la publication du présent arrêté au
Moniteur belge.

Art. 46. L’article 1er, le chapitre 1er du titre II, et l’intégralité du titre
V du présent arrêté entrent en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 47. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions, le ministre
qui a les Affaires sociales dans ses attributions et le ministre qui a le
statut social des travailleurs indépendants dans ses attributions sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 mars 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre des Indépendants,
D. CLARINVAL

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2023/41250]
14 MARS 2023. — Arrêté royal modifiant l’article 2, B, 1, de l’annexe

à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, en ce qui concerne le dossier médical global

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, alinéa 5, et
§ 2, alinéa 1er, 2°, modifié par l’arrêté royal du 25 avril 1997, confirmé
par la loi du 12 décembre 1997 ;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités ;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 8 mars 2022 ;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 8 mars 2022 ;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
14 mars 2022 ;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
23 mars 2022 ;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 28 mars 2022 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 18 juillet 2022 ;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 1er septem-
bre 2022 ;

Vu l’avis 72.107/2 du Conseil d’Etat, donné le 21 septembre 2022, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu l’avis n° 269/2022 de l’Autorité de protection des données, donné
le 21 décembre 2022 ;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 2, B, 1, de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, inséré
par l’arrêté royal du 28 novembre 2021 et modifié en dernier lieu par
l’arrêté royal du 23 décembre 2021, les modifications suivantes sont
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